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I paladini eran per terra tutti 
Nel sangue imbrodalati, strani e brutti. 


Morgante Canto xxiv. 


oa 
ro = 


A SUOI AMICI 


ANDREA Russi. * 


4 


- a 


— 


iP non posso a nieno , cortesi amici, di non 
adirarmi giustamente colla letteraria  nazion 
franzese , dispregiatrice dell’ italiana. Già sapete 
quante insipide maldicenze ubbia detto de’ nostri 
poeti il p. Bouhurs nel suo libro: manitre de 
bien penser sur les ouvrages d’ esprit. To ‘rio 
mi azzuffo con lui, che fu già debellato da’ no- 
stri migliori sapienti. Udite di grazia Stefano 
Pasquier nelle sue ricerche sulla Francia /. 7. €. 
3. Egli pronunzia, che il solo Giovanni di Meung, 
autore in parte del romanzo dellà rosa Basta per 
contrapporsi a tutti è poeti italiani. Immagina- 
tevi un romanze vouizpalo da due auiori; P uno 
Guglielmo di Lorris tempi di s. Luigi re; 
altro cioè il detto Meung, o Clopinel a' tempi 
di Filippo il dello: poema lunghissimo, ed in 
versi ottonarj; € che forse rion ha altro merito , 
che quello d° essere il'più antico tra’ franzesi, ed 


una imitazione dell’ arte &@ amare d' Ovidio. 
Quest opera fi tradotta in prosa franzese dal 
canonico Molinet: ed eccovi tutta la sua immor- 
talità. E pure in paragone di Giovanni di Meung , 
nome ignotissime, son nulla Dante, Petrarca, 
Ariosto, Tasso ce. Povera Franeia, se non aves- 
se altri poeti, che il Meung, né altri giudici di 
letteratura , che il Pasquier! Dite a costui, che 
stampi un. Parnaso Franzese, cominciando dal- 
? età di Dante, e vi dia poesie serie e gioco» 
se, ma tutte buone, fino a° dì nostri. Puoto, e 
poi vueta, quando non si giunga a que’ nomi, 
Corneille , Racine, Moliere , Boileau, G. B. Rous- 
acau, Valtaire . | 

sdttenghiamoci , cortesi amici ; alla nostra Îta- 
lia; separiamo l'età e la lingua dallo spirito e 
dall'inmaginazione de’ mostri poeti, se.sono anti- 
chi; e quanto a' moderni non dowrem far nep- 
pur questo . Così non avremo a tentare un viag- 
gio di là da monti e da’ mari, che ci conduca 
al regno d’ Apolline e delle Muse; e mi vi rac- 
.comande . | n 


° £  .Î o. 


MORGANTE MAGGIORE. 


: CANTO DECIMONONO. 


- 


° s 


PA s parvoletti, il Signor vostre; 
Laudate sempre il nome del Siguore:. 
Sia benedetto il nome del Re nostro 
Da era a sempre insino a l’ ultim’ ore: 
Oc tu che insino a qui m'hai il cammin mostro, 
Del laberinto mi conduci fore, | 
Sì ch’io ritorni ov'io lasciai Morgante, — 
Con la virtà de le tue opre sante» 

2 


Partitonsi costoro a la ventura: 
Vanno per luoghi solitarj e strani 
Sanza trovar mai valle nè pianura: 
Non senton cantar galli o abbajar cani: 
Pur capitorno in certa valle oscura, 
Ove e’ sentirno di laoghi lontani 
Venir certi lamenti afflitti e lassi, 

Che parean d’uom che si sammaricassi. 


6 MORGANTE 
suli 3 È 

Dicea Morgante a Margutte: odi tue, 
Come fo io, un certo suono spesso 
D’ una voce che par che innalzi sue, 
Poi si raccheti? ella debb’ esser presso. 
Margutte ascolta e una volta e due; 
E poi digeva: anch’ io la sento adesso: 
Questi fien malandrin “ch” assalteranno. 
Qualcun che passa, © rubato l’arannoè. 


Disse Morgante: studia un poco pulsso 
Veggiam .che cosa è questa, e.chi sì duole: 
Al mio parere, egli * qua giù più basso; 
Però per questa via tener si vuole: 
Chiunque e’ sia, par molto afflitto e lasso; - 
Quantunque e’ non si scorgan le parole; 

E se son mascalzon, tu riderai: 
Ch' io n° ho de gli altri gastigati assai. 
Ò 


a 


Poi che furono scesi una gran balza, 
È’ cominciorso da presso a sentire; 
Però che semapre il lamento rinnalza: 
Una fancialla piena di martire : 
Vidono al fine scapigliata e scalsa, 
Ch’ a gran fatica poteva coprire 
Le belle membra sue, tanto è stracciata, 
E cou una catena era legata. 


CANTO XII. 
6 

E uu lione apptesso stava a quella, 
Che la guardava: e come questi sente, 
Fecesi incontro la bestia aspra è fella: . 
Vanne a Morgante furiosamente, 
E cominciava a sbarrar le mascella, 
E volere operar l’ artiglio è ’1 dente: 
Morgante un gran susorno gli appiccòe 
Col gran battaglio, e ’1 capo gli schiaccibe. 


< 


E disse: che credevi tu far, matto? 
I granchi eredon morder le balene! 
. Poi verso la fanciulla andò di tratto: 
Pargli discreta nobile e dabbene:. 
E dorhandolla come stesse il fatto, 
Onde tanta disgrazia a questa avviene. | 
Costei pur piange; è Morgante domanda; 
Ma finalmente se gli rfomazda, 


Dicendo: non pigliassi ammirazione, 
Se prima non tisposi a tue parole; 
"l'anto son vinta da la passione: 

Ma se di me pur per piefà ti duole, 

Io ti dirò del mal mio la cagione, 
Che per dolor vedrai scurare il sole: 
Come tu vedi, stata sot sett anni 

Con pianti con angosce € amari affanni. 


3 -* MORGANTE 


n padee mio ha fra Spi altri un castello, 
Che si chiama Belfior, presso a la riva 
Del Nilo; e Filomeno ha nome quello: 

Un di fuor de te mura a spasso giva: 

Era tornato il ‘tempo fresco e bello 

Di primavera ; ogui prato fioriva: 

Come fanciulla, m' andavo soletta 

Per gran vagheeza d’ uma grillandetta . 
ro 


Il sol di Spagna s’ appressava a Ì onde, 
. E riscaldava Granata e '1 Murrocco, 
Dove poi sotto a l’ ocean s° asconde; 
E pur seguendo il mio piacere sciecco, 
Un lusignuol sen gia di fronde in fronde, 
, Che per dolcezza il cor m' aveva todco, 
Pensando come e’ fu già Filomena; vu 


Ma del Nil sempre segnavo la rena. 
| 11 
Mentre così lango la riva andava, 


Il lusiguuol sì fugge im una valle; 

Ed io pur drieto a costui seguitava, 
Cogliendo violette rosse e gialle: 

Ma Gualmente ia un boschetto entrava, 
E i bei capegli avea drieto a le spalle; 
E posta m'ero in su l'erba a sedere: 
Che del suo canto n° avea gran piacere. 


la 


— rieti uns 4 ag 


GANTO XL. 9 


Mentre eh’ io stavo dodia Proséspina | 
Co’ fiori in grembo a ascoltare il suo canto, 
Giovane bella lieta e peregrina, 

IH dolce verso si rivelse in pianto: 
Vidi apparire, omè lassa tapina! 

Un uom pe-’l bosco feroce da cante: 
Il lusignuolo e i fior quivi lasciai, 

E spaventata a faggir ai 


E certo io sarei pur da lai scarpata: 
Ma nel faggire ad un ramo s’avvolse 
La bella treccia; e tutta avviluppata, 
Giunse costui, e per forza la svolse: 
Quivi mi prese; e così sventurata ’ 

In questo modo al mio padre mi tolse, 
E strascinommi irsino a questa grotta, 
Dove tu vedi ch'io son or condotta. 


1 

Credo eh'ancora ogni selva rimbomba 
Dov'io passai, quando costui per terra 
Mi strascinava insino a questa tomba. 
E s’alcun Satir pietoso quivi erra, 
Questo peccato so ch'al cor gli piemba, 
O se giustizia Parco più disserra: 
Omè, che mi grafliò più d’uno stecco; 
Tal che risuona ancor del mio pianto Ecco. 


‘0 ORCANTE è. 


25 
Le belle chiome mie-tra mille sterpi 

Rirmason, de’ pensar, tutte stracciate 
Tra boschi e tra‘barrati e lupi e-serpi, 
Che fur com''Assalon mat fortanate= 
'Omè, che par che ’1 cor da me sì scerpi: 
Omè, le gnancte belle e tanto ornate . —: 
Furono a’ pruni, e credo che tu °l creda; 
Troppo felice ed ua preda. 

1 


I drappi d’uro, e i vestimeuti tatti 
Al loto al fango a’ sassi a’ rami a’ ceppi, 
Che solo un brusculia facea già brutti, 
Poi gli vidi stracciar per tanti greppi: 
Né creder ch'io tenessi gli occhi asciutti, 
Misera a me, comunque il mio. inal seppi; 
Ma sempre laerimosi e .nreschinelli, - 
Dovunque io fa’, lascioron due ruscelli. 

1 

E fat pur già ue la si giovinezza 
E lume e refrigerio a molti amapti: . 
Arien giurato e detto per certezza, — 
Che fussin più che °1 sol belli e :nricanti; 
E molte -volte per tor gentilezza’. 
Venien la notte con suoni e con canti, 
E sopra tuttò commendavan questi, 
Che furon graziosi e insieme onesti. 


_ GANTO XIX. Pei 


18 
Ed or son fatti, come vedi, seùri; : 


Così potesse aloun di lor vedegli, 
Che non sarica sì dispiétati e duri, 
Ch’abcér pietà non avessin di quegli: 
Anzi l'arebbon ne gli anni futurig 
Ricorderiensi già che furen begli. — 
Ma per me più non è persona al mondo, 
Cercando Y universo tutto tondo. > 
1 

I padre mio di dol diari morto, | . 
Pvi ch'abcua tempo arà aspetiato invano; 
E la mia madre sanza alcun conforio 
Non sa ch'io stenti ia questo luoge sirano; 
‘ Nè del gigante che mi facci torto, 
E battami ogni dì con la sua mano, 
E faccimi a’ lion guardar nel bosce, 
Tanuto.ch' io stessa non mi riconosco. 


n° 
O padré o madrè 0 fratelli è sorelle, 
O dolci amiche o compagne o parente, 
O membre afflitto lesse e meschinelle, 
O vita trista. misera e dolente: 
O mondo pazzò, 0 crude e fere stelle, 
O destino aspro e ’ngiusto vetamente , 
O morte, refeigerio a l’ aspra vita, 
Perchè nou vieni a me? chi t ha impedita? 


r3 ‘ MORGANTE 


21 
È questa la mia patria dov’ io nacqui? “ 
. È questo il mio palagio e ’l mio castello? . 
È questo il nido ov alcun tempo giacqui? 
È questo il padre e ’1 mio dolce fratello? 
È questo il popol dov’ io tanto piacqui? 
È questo il regno giusto antico e bello? 
È questo il porto de la mia salute® 
È questo .il'premio Pogni mia virtute? 

22 
Ove son or le mie purpurec veste? 


Ove son or le gemme e le ricchezze? 
Ove son or già le notturne: feste? 

Ove son or le mie delicatezze? 

Ove son or le mie compagne oneste? 
Ove son or le fuggite dolcezze? 

‘ Ove son or le damigelle mie? 

Ove son, dico? omè, eg son già quie. 


a 
Ove son or gli amanti miei puliti? 
Ove son or le cetre e gli organetti? 
Ove son. ora i balli e’ gran conviti? 
Ove son ora i romanzi e” rispetti? 
Ove son ora i profferti mariti? 
Ove son or mill’ altri miei diletti ? 
Ove son 1’ aspre selve e’ lupi adesso, 
E gli orsi. e’ draghi e’ tigri? son qui presso. 


CANTO XIX. 
24 
Che si fa ora in corte del mio padre? 
Che si fa or ne’ templi e in su le piazze? 
Fannosi feste a le dame leggiadre, 
Provansi lance, e mille buone razze 
De’ be’ corsier tra l’armigere squadre: 
Credo eh’ ognun s’allegri e si. sollazze; 
E pur se già di me si pianse alquanto 
Per lungo tempo, SR, Poesie è il pianto, . 
a 


Misera a me, quanto ho mutato il vezzo? | 
Esser solevo scalzata ogni sera, 
E porpore spogliar di tanto prezzo, 
Che rilucien pià che del sol la spera: 
Or de’ mici panni non si tien più pezzo: 
, Quante donzelle al servigio mio era! 
Che rioche pietre ho portate già in testa! 
E stavo sempre in si in suoni e in festa. 


Ed or, come tu vedi, son condotta 
Sanza veder maui creatura alcuna: . 
I mio regal palagio è questa grotta; 
Dormo la notte al Jume de la luna. . 
Or chi felice si chiama talotta, - 
Esemplo pigli de la mia fortuna : — 
‘ Casean le rose, © restan poi le spine: 
Non giudicate nulla innanzi al fine. — 


1} .  !MORGANTE 

| A 

Io fui già Heta a mia consolazione, 
Ed or con Giobbe cambierei mie pene: 
Ogni dì questo gigante laedrone 
Mi batte con un mazzo di cateue, 
Sanza saper che sia di eiò cagione; 
Credo che sia, perchè da eaeciar viene 
Irato co’ lion serpenti e draghi, 
E sopra me de l’ IRgianE si paghi. 

2 
È vipere e ceraste e strane carne. 


Convien ch’ io mangi, che reca da caccia: 
Che mi solieno a schifo esser le starne: 

“ Se non che mi percuete e mi minaccia: 
Sì che per forza mi convien mangiarne; 
Alcuna volta de gli uomini ‘spaccia, 

Poi gli arrostisce e mangiagli il gigante: 
Col sno fratel che si chiama Sperante, .. 
| sa 

E lui Bcltramo: e di ‘giorno vanno 
Per questi boschi eome msalandriai :- 
E molte volte arrecato ‘qui m° hanno, 
Perch’ iv mi spassi, serpenti piccini”, : 
Come color che i mici pensier non sanno, 
Alcuna volta bizzarri orsacehini: 
E perchè ignun non mi possi furare; 
Da quel lion mi facevon guardare. 


“n 


CANTO MI. 35 
30 
Così di paradiso sono uscita, 
E son condotta -in queste selve scuse: 
Già si provò di eamparmi la vita. 
Burrato, e. non potò con la. sua scure; . 
E con fatica dì qui fe’ partita; — 
E so ch'egli ebhe di vecchie pause: 
Tutto facea, perchè di me gl increbbe; 
E anco disse che RIS DE o. 
1 
Quand?’ io ti vidi al psincipio appazice, 
Mi rallegrai, dicendo nel mio core:. va È 
E' fia Burrato, .che mon wnol mentire, | 
Nè esser di xua fede mancatare. 
Per Hberarmi da tanto ‘martire, “ 
Già cavalieri erranti per mio amore .. ..:! 
Combhattuto hanno con questi giganti ; 
Ma morti .son rimasi i quanti.:; | 
= 

- Se voì credessèì di qui libenami,. 
Il padre mio, se. vivo fusse ancara ..l 
Che forse spera pur di rilrovermi, 
Vi darebbe il sua regno ave e dimora: . 
Che so ,°cou gran disio debba aspettarmi; 
Però, s’ a questo nessun si rincore, Di 
Io ve ne priego, io mi vi raccomanda: — 


Così dicea piangendo e sespirando. 


‘36 MORCANTE 
33 

Morgante già voleva confortarla, 
Ma non potea, tanta pietà } assale. 
Mentre ch’ ancor questa fanciulla parla, 
Ecco Beltramo ch’ aveva un cinghiale, 
E comincia di lungi a minacciarla: 
In su la spalla tenea l animale;. 
Col braccio detro strascinava un orso; 


E sanguinava pe’ SAAS © pe "1 morso. 


Vide costoro, e la di crollava, 
Quasi dicesse a quella: io te ne pago: 
Ecco Sperante che quivi arrivava, 
E per la coda strascinava un drago: — 
Questo era maggior bestia e assai più brava 
Del suo fratello, e di far mal più vago: 
Giunti a Morgante, a gridar cominciorno, 
Tal che le selve PESCA dintorno. 


Mergante guata la strana figura 
De’ due fratelli, e poi li salutde; È 
Che gli detton capriccio di paura; 
| Ma ]’” uno e l’altro il saluto accettòe 
Pur tal qual concedéa la lor natura: 
E poi Beltramo a parlar comincide: 
Che fai-ta qui con questo tuo compagne? 
Tu ci potresti far tristo guadaguo.. 


CANTO XIX. 
"a 

Jo vo’ saper chi quel lione ha morta? 
Disse Morgante: i} lione uccisi io, 
Che mi voleva, gigante, far torto. 
Disse Beltramo:: al nome sia di Dio, 
Jo te ’l farò costar, daiti conforto: 
‘Tu vai così qua pe ’I paese mio: 
E so che quel |] lion certo ugcidesti 
Per far poi con costei quel che volesti. 


Disse Morganie: amendue siam giganti: . 


Da te a me vantaggio veggo poco: 


Noi andiam pe ’1 moado cavalieri erranji 


Per amor combattendo io pgn) loco : 
Questa fancinlla che m'è qui davagti, 
Intendo liberar da questo gioco: 
Dunque veggiam chi sia di miglior razza; 
Io proverà il Aa, e .tu la mazza., 


Non ebbe pasienza a ciò Sperante: 
Riprese meglio il drago per la coda, 
E una gran dragata diè a Morgaute, 
XE disse: gagloofisccio pien di broda, 
"Tu sarai ben, come dicesti, errante, . 
Be tu credi acquistar qua fama o loda: 
Rechiam per preda serpenti e lioni, 


Ed or paura arem di due ghiipioni! dii | 


Aorg. Magg. Tom. II. 2 
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13  MORGANTE 
poi 0 

Tu ci minacci, ribaldo villano: 
De gli altri ci hanno ancor lasciato 1° ossa: 
Gridò Morgante con un mugghio strano, 
Quand? e’ senti del drago la percossa; 
E presto al viso si pose la mano, 
Che luna e l'altra gola aveva rossa: 
Giuò -il battaglio, tanta ira 1’ abbaglia , 
E con gran furia addosso a quel si scaglia. 

Ed abbracciarsi sil compagnoni ‘ 
Com’ i lion s’ abbraccian co’ serpenti, 
Guastandosi co’ morsi e con gli unghioni: 
Morgante il naso gli strappò co’ denti; 
Poi fece «de ‘gli orecchi due bocconi, 
Dicendo: tu non meriti altrimenti. 
Beltranio addosso a Margutte si getta, 
E col baston le costure gli assetta. 

I 

Non domavndar se TREES tutte, 
O se le spiana me che °1 farsetiajo: 
Tocca e ritocca, e forbotta Margutte, 
E spesso il volge come un arcolaJo, 
Tanto ch’ al fin gli avanzavan le frutte, 
E faceval sudar di bel gennajo: 
Saltato aria, per fuggire , ogni sbarra; 
Put s° arrostava con la scimitaria . 


CANTO ZIX. ° 319 
42 | 

Ma Beltramo era sì fiero e sì alto, 

Che quando in giù rovinava il bastone, 

Lo disfaceva, e piegava a lo smalto: 

Se non che pure, come un gattomammone, 

Margutte spicca molte volte un salto 

Per ischifar questa maladizione; 

Ma finalmente disteso trovossi . 

Com’ un tappeto, che h° atar non puossi. 


Ch’ una percossa toccò sì villana, 
Che parve una civetta stramazzata: 
Alzò le gambe, e in terra si dispiana: 
Quivi toccò più d’ una batacchiata: 
Che °1 baston suona come una campana; 
E tutta la schiavina ha scardassata: 
Poi che sonata fu ben nona e sesta, 
Beltram chinossi a spiccargli la testa. 


Veggendosi Margutte malparato, . 
Posò le mani in terra in ua momento 
Per trar due calci, com’ egli era usato, 
E giunsel con gli spron disotto al mento; 
E conficcò la lingua nel palato |. 

AI fer gigante; ond’ egli ebbe spavento, 
E tutto pien d’ ammirazion si rizza:o 
Allor Margutte in piè subito sguizza. 
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ì 

Vede Beltran, dali cerca la bocca; 
E "1 sangue che di fuor già zampillava: 
{1 capa presto tra gambe gli accocca, 
Per modo che da terra il sollevava; 
E poi in an tratto rovescio il trabacca: 
E questà torrign giù rovinava; — 
E nel cader, cià che truova fracassa. 
Come se fusse caduta une massa. 


G ‘ 

Questo galletto: gli saltava addosso, 
Che par che sia sopra una hica un pollo: 
Dunque :gli spren Margutte hanno riscosso: 
It capo a questo levava dal collo, 
Che la sua scimitarra taglia l’ 0850, ; 
E non potè Reltram pià dare un orollo: 
Che quando in terra lo pose Margutte, 
Si fracassorna le sue membra tutte. > 


7 
Gran festa ne facea quella fanciulla: 


Ma in questo tempo che Beltramo è morto, © | 


Morgante con coluì non si irastulla, 
Che vendicar volea del drago. il torto: 
Ma d’atterrarlo ancor non era nulla, 
Quantunque molto si fusse scontorto: 
E tavto a una balaa s’appressorno, 
Che insieme giù per quella rovinorno. 


CANTO Mux. ar 
48 

E° si sentiva un romore, un fracatsò, 
Yusin che son caduti in un burrone, 
Come quando de monti cade in basso . 
Qualche rovina 0 qualclre gran cantone: - 
Nea vi rimane pè sterpo nè sasso, 
Dove passò questo gran fastellone? 
Che rimondorno issiuo a k vermete, 
E detteno un gran da de le schienc. 


Non sì fermoron, ue teevorsio AGRrR a 
Ma Morgatrte disopra rimanea: « 
Dette del wapo in su ’n un sasso tondò . pes 
Tanto a Sperante,- che morto il sddea:. L 


Poi si tornò su pe ?l bosco rimbndo, ‘ fg Cu. = 
F con Margutte - «gran festa facca, Pa 


ì SE, bi 
Dicendo: io noù pévsai, Margutte mio, Store, * 
Trovarti vivo; baG io. lodo Iddio. nora Ung 
o) 
Noi siam qua rovinati in una vallé; 
Tal ch’ io credetti lasciar le cervella: 
F tutto il capo ho perocosso e le spalle: 
Poi si rivolse a quella damigella 
Ch° avea le guance ancor paltido e gialle ; 
Però che in dubbio e sospesa era quella, 
| Che non sapeva ole morto è Speranto; 
Se uon che presto gliel dice Morgabte. “A 


LI) 
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5: 
Non dubitar, non ti doler più omai: 


Rallegrati, fanciulla, e datti pace: 

Con le mie mani il gigante. spacciai; 

Rimaso è morto a le fiere rapàce: 4 

E presto al padre tuo ritornerai, 

Che libera se’ orcome ti piace; i 
Ed ba pur luogo avuto la giustizia: 


E tutti insieme facean gran letizia. 
5a 
E sciolse a la fanciulla la catena, 


E disse: andianne omai, ‘dama gradita. 
Questa fanciulla d’ allegrezza è piena, 

‘ E spera andar trovar suo padre in vita: 
Morgante per la man sempre la mena; 
Però ch’ ell’ era ancor pure stordita, 

E debol pe’ disagi e per gli affanni 


Ch° avea sofferti misera molt anni. 


Dicea Margutte: quel can traditore 
Per modo le costare m’ ha trovate, 
Che non sarebbe cattivo sartore: 

Io ho tutte le rene fracassate. 

Disse Morgante: s' io non presi errore, 
E’ ti toccò di vecchie bastonate: 

Io ii senti’ spianare il giubberello, 
Mentre ch’ i’ ero a le man col fratello. 


‘+ CANTO SIL. 


Così tutto quel. giorno ragionando 
Vanno costoro insieme pe "1 deserto: 
Ma da mangiar ciente mai trovando, . 
Ognun di lor già fame avea aoflerio: . 
Margutte vede di luugi guardando ; 
Che il lume de la:luua era scoperto; 
Una testuggin .ch’ un monte pareva, . 
E quel che fusse ancor nan iscorgeva. 


Ma dubitava s’ ella è cosa viva, 
O facea caso l' immaginazione: 
Né ancor dirlo a Mergante s’ ardiva, 
Non si fidando di sua opinione: 
Ma poi che presso a questa fera arriva, 
Disse a Morgante: questo compagnone. 
Non vedi tu che ti vien già da frorite? 


Per Dio ch' io dubitai che fusse un monte. 
56 


Disse Morgante: ella è una testuggine; 
E mi parea di lungi un monticello: 
E cominciava spiccargli la ruggine 


n3 


Col suo hattaglio , e spezzargli il cervello... 


Non domandar se lieva le caluggine; 
Quella fanciulla godeva a vedello . 
Rotse le scaglie e fracassate tutte, . 
Disse: del fuoco si vuel far, Margone. 
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E fece al modo usato sfayillare 
Un sasso, tanto: Ch' egli ebbe del fuoco; 
Quivi Margotte si dava da fare, | 
Dicendo: 1° arte mia. fe. sempre cuoco: 
Comincia la canumnella a scaricare, 
E la cucina assetta ® poco a poco: 
Poi s’ accostava 4 22 gran cerracchione, 
E rimondollo, € dale a schidione. 


E poi ch’ egli ebbe assottat6 T arrosto, 
E pien di certe «gglloere e di ghiande, 
Disse a Morgante * & ci mauca ora il mesto: 
Assettati qua a. volger così grande: 

Io vo’ veder conte l’ acqua è discosto; i 
E ’ntanto tu arài cura a le vivande. 
Morgante rise, e posesi a sedere, 
‘Perchè Margutte arrecste da bere. 
Margutte uscito un ni de la via, 
Un certo calpestio di: lungi setite: 
Fecesi innanzi a veder quel che sia: 
Ode nua bestia, e ’asieme parlar gente: 
Volle assaltargli e far lor villauia; 
Onde costor fuggir subitaczente ; 
Lasciar la bestia e due otri di vino; 
Ch’ avean pe ‘i losco smarrito il cammino. 


CANTO MI. 

Tha i 60 . 

Margutte si levò gli ‘otri in ispalla: 
Lasciò la bestia andar dove volea; 
Torna a Morgante, e d’ allegrezza galla, 
Però che îl moste a l' odor canossea: 
Comiucian la testuggive assaggialla : | 
Margutte disse -ch’ arsa gli parea: 
Pargli mill’ anni d’ assaggiare il mosto; 
E finalmente cavorno iaia sa 

6 

Com’ e’ furno assettati insieme a desco, 
Morgante dette una gran tazza piena | 
A la fanciulla, c’ ba ?1 viso angelesco, 
Di vin che gli bastò per la sua cena; 
Poi si succìò, che patve un uovo fresco, 
Quel che rimase in men che not balena; 
‘E non potè Margutte esser sì attento, 
Che si succiò quegli Aa in un momento. 


2 

E cominciò a gridare: eimè } occhio! 
Morgante, tu non bei, anzi tracanni, 

Anzi diluvjj ed io sono un capocchio,. 


Che so che &d ogni ginoco tw m'iaganni: — 


“ 


Forse tu slesti aspettare il finocchie: . , 


Un altro. arebbe badato mill anni: |... * 


Per Dio, che va se’ troppo disonesto: 
Noi partirem la compagnia, e presto: 


di 
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Se fussin come te fatti i moseioni, ‘ 


E’ non bisognere’ botte nè tino; 

E forse tu fai piccoli i bocconi: — 

Ma questo non importa, come il vino. 
Tu non se’ uom da star tra compagnoni: 
Non lasci -pe ’1 compagno un cianiellino : 
Del liocorno mi rimase il torso; 

Or di due uri te n° dA fatto un sorso. 


Morgante avea di Margutte piacere , 
E d’ ogni cosa con lui si motteggia: 
Dunque Margutte cenò sanza bere: 

E la fanciulla ridendo il dileggia. 
Dicea Margutte: già di buone pere 


Mangiato ha ’l ciacco; e sottecchi vagheggia; 


E ciò che dice costti, sogghignava; 
Ma con Morgante assai si scorrubbiava. 
63 ° 


Quando egli ebbon cenato; e’ s° assettorho 


Dintorno al fuoco, € quivi si dormieno 
Per aspettar che ritornasse il giorno, 

Su certe frasche e sopra un po’ di fieno: 
IL’ altra mattina il cammel caricomno, 

E pure inverso il cammin lor ne gieno 
Sanza trovare -@ vettovaglia o tetto, 
Tanto che pur la fanciulla ha sospetto. 


CANTO XIX 27 
66 

E dicea: questa selva è tanto folta, 
Morgante, ch° a guardarla non m? arrischio. 
Dicea Margutte: che sent io? ‘ascolta: 
E’ par ch'i’ oda di lontano un fischio. 
Ginasono appresso ove la strada è volta: 
Ecco apparir dinanzi un bavalischio, 
E cominciava gli occhi a sfaviilare: 
Morgante fe’ la fanciulla scostare. 


Arrandello il iauniglio a quella fiera, 
E giunse per ventara appunto al collo, 
E spiccò il capo che parve di cera, - 
E più di venti braccia via portollo: 
Margutte andò dove e’ vide ch’ egli era 
Caduto, e presto a Morgante recollo: 
Dodici braccia misuroron quello 
Serpente crudo e velenoso e fello . 


Fecion pensier se fusse d’ arrostillo: 
Diceva la fanciulla: io ho mangiato 
Del tigre del dragon del coccodrillo: 
Vero è, che "1 capo e la coda ho spiccato. 
Disse Margutie: e’ che bisogna dillo? 
Questo è un morselletto ben dorato: 
Io taglierò solamente la coda; 
E poi l’arrostiremo, ed oguun gofa. 
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| Così fu atrostito V scluta, i 
Pur con la pelle indosso com’ e’ sacque, 
E divorato senza pane o sale, 

E come un manicristo a tutti piacque; 
Lucifer non are’ pur fatto male: 

Eravi appresso pe ’1 bosco de P avque:; 
Quivi s' andorno la sete a cavare: 
Margutte più mon si volle fidare. 


® 
E disse: più da botiba nOn mi seoslo: 
Ch° io non mi fiderei di re col pegno, 
Morgante, da qui innanzi, a dirtel tosto; 
Che tu fai sempre supra me disegno: 
Come del vin, faresti de l’ arrosto: .. 
Pertanto io hon mi vo' scostar da segno: 
Morgante rise, € la fanciulla scoppia, 
Che par che i denti gli caschino a coppia. 
L 
Dormiroh come soglion quella notte; 
E l’altro giorno al lot canuarin ne vanno. 
Per aspre selve e per sì scure grotte ,. 
Che dove e’ .sia da pesassi nor sanno > 
Pur la fanciulla-sì ferma w? dotte, 
Però che % camminar gli dava affaano; 
Ma di dormire in così strane e seuro 
. Luoge non parve a Morgante sicuro, 


CANTO ZIX, i 29 
i 72 

Diceado: io non ci veggo cosa alcun 
Da ber, nè da mangiar, nè da dormire; 
Acciò che non facesse la fortuna, 
Qualch’ aspra fera ci avesse assalire: 
Camminorone al lume de la luna 
Tutta la notte cen assai martire, 
E ’nsin che fa fornito l’ altro. giorno: 
Che da mangiar nè da ona mai trovorno. 


Ed crano affamati si assetati, 
E rotti e straechi pe ’l lungo cammino: 
Margutte va tratto gli occhi ha strabuzzati ; 
Ch° era per certo il diavol Tenteanino. 
Dice Morgante: Marguitte, che guati? . 
Jo veggo che su afisi l’occhiolino:. 
diresti tu:appostata la cena? 
Disse Margutte: che ne a appena. 


Io veggo quivi REGA RIO] Morgaate, 
A un albero un certo compagaone 
Che par che dorma, e noia muove: le piante; 
Di «uesto noa fasesti tu un boccone. 
Morgante gwaedà : eglè era un liefante, 
Che si dormiva a.sua consolazione, 
Ch’ era giù sera; e appoggiato etava, - 
Come si dice, e eol grifo russava. 
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Disse Morgante, dammi un poco in mano, 
Matgutte presto la tua scimitarra: 
Poi s’ accostava a l’ albero pian piano; 
Ma non arebbe sentito le carra, 
Sì forte dorme , 1’ animale strano: 
Morgante allor ne le braccia si sbarra; 
E l’arbor sotto a la bestia taglide, 
Che sbalordita rovescio cascòe. 


E cominciava a rugghiar tanto forte, 
Che rimbombava per tutto il paese: 
Dette a le gambe a Morgante due torte 
Col grifo lungo: Morgante gliel prese, 
E con la spada gli dette la morte; 
Tanto che tutto in terra si distese. © 
. Dicea Margutte: questa è sì gran fiera, 
Ch° ie cemerò pure a macca stasera. 


77 

È cominciò assettarsi a cucinare: 
Morgante intanto del fuoco facea; 
E la fanciulla )' ajuta acconciare, 
Però che in aria la fame vedea: 
Margutte uno schidion voleva fare; . 
Guardando presso, due pin si vedea, 
Ch’ erano insieme in un ceppo binati: 
Disse Morgante: Dio ce gli ba mandati. 


- _ CANTO SIX. __ 33 

78 | 
E fece l’ un con un colpe cadere, 

Dicendo: uno schidion farai di questo: 

Quest’ altro ne faremo un candelliere; 

E rimarrassi ritto qui in sul cesto: 

Alzò la spada, e tagliogli il cimiere, 

E fece giù la ciocca cader presto: 

Poi fece in quattro il gambo a poco a poco, 

E appiccogli in su la vetta il fuoco. 


79. 

Disse Margutte: noi trionferemo: 
Veggo la cosa stasera va a gala, 
Doi ch’ a lume di torchio ceneremo: 
Intorno a questo pin sarà la sala; 
E sotto a questo lume mangeremo: 
Ma perch’ io non v aggiungo con la scala, 
Morgante, e tu v’ aggiugni sanza zoccoli, 


E° converrà stasera che in smoccoli. 
. 80 
Disse Morgante: col nome di Dio 


Attendi pur, Margutte, che sia cotto, 
Ch° io vo’ che questo sia l’ uficio mio. 
Margutie acconcia l’ arrosto di botto; 
Poi disse: volgi; e’ sarà pur buon ch'io è’ 
Cerchi de l’acqua, se c’ è ignun ridotto: 
Questo , so io, tu non trangugerai, - 
Ch’ a tuo dispetto me ne'serberai. «| _.'i 


3a MORGANTE . 1 
8r 

Morgante disse ardicamente: và ,. 
Che insin cheu ritorni aspetterò; . 
Il liofante intero cì sarà; 
Ma non gli disse: in corpo.il serberò: 
‘ Margutte ja giù e ’n su, di qua di là 
De l’acqua va cercando il me’ che può; 
Tanto che :pur trovava un fossatello , | 
E d’ acqua presto. n° a il cappello. 


G; 
Ma non fn prima dal fuoco. partito, . 
.Che Morgante a spiccar edmincia un pezze 

Del liofante, e disse: egli è arrostito; 

E tutto il mangia così verdemezzo , 
Dicendo a la fanciulla; il mio appetito. 
Non può. più sofferir, ch’ è male avvezzo: 
E diegli la «ua parte finalmente, 

Come sì corvenia di 


- Margutte. torna, e Morgante trovava 
Che s’ avea trangugiato insino a l’ osse 
Del liofante, e’ denti stuzzicava 

Con lo schidion del pino ove e’ si cosse> 
Trà la gengie con essa SÌ. cercava, 

Come s° un gambo di finacchio fosse: 
Le zampe sol vi restava e la testa: 

D’ ogni altra cosa sra fatta la fesia. 


af 


CANTO EI. ù 33 


| 8 

| Disse Margutte: dov i il liofante 

Che tu ‘dicesti di serbare intero? 
‘Egli è qui presso, rispose Morgante. 
Diceva la fanciulla: e’ dice il vero: 
E' } ba mangiato dal capo a le piante; 
E non è stato, al suo parere, un zero: 
Disse Morgante : io non ti fallo verbo, 
Margutte, poi che in oro te lo serbo. 


Tu non hai bene in loica studiato: 
Io dissi il vér; ma tu non mw° intendesti. 
Margutte stava come trasognato, 
E dice: io penso come tu facesti: 
Può fare il ciel tu l’abbi trangugiato! © 
Io credo ch’ ancor me mangiato aresti: 
Forse fu buon ch’io non ci fussi dianzi ; 
Ch'° io mi levai da la furia dinanzi. A 


Tu m° hai a mangiare un dì poi come l'orco: 
Questa è stata una cosa troppo strana, 
Un atto proprio di ghiotto e di porco, 
Quel c° ha fatto la gola‘tua ‘ruffiana: 
"Pu non sai forse com’ io mì scontorco 
A comportar tua natura villana: |. 
Pensi ch’ io facci gelatina o solci, 
Che ’1 capo drento o le zampe esser vnolci? 
Morg. Magg. Tom. III. 3, 


- 
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8 
Noi regnerem, Morgante , insieme poca; 
Da ora innanzi tra noi sia divisa 9 
La compagnia, se tu non muti g@iuoca, — 
Morgante smascellava de le risa : 


Bevve de l acqua, e poi se n° andò al fuoco. 


° Margutie gli occhi a quella testa aflisa, 
Perchè la fame non sentiva stucca; | 
E "1 me’ che può come ’1 can la Pilucca. 


E borbottando s° acconcia a dormire; 
Così Morgante, insin che in oriente 
Il sole e ’1 giorno comincia apparire; 
E vannosene insieme finalmente : 
Margutte si volea da lui partire, 
Ma la fanciulla lo fe’ paziente. 
Non ci lasciar, dicea, tra questi boschi, 
Tanto che almen qualcun nom riconoschi. 


Dicea Margutte: io ho sempre mai intes 
Che guun von si vorrebbe mai beffare : 
Io mi vedea scheruito e wilipeso; 
E costui stava il dente a stuzzicare, 
Come se proprio e’ non m° avesse offesa ; 
Questo non posso mai dimenticare: 
E’ si poteva pur fare altrimenti, 
Che sogghiguare, e stuzzicarsi i denti. 


> 


CANTO KIX. 35 


Questo fareva e’ iel'ra più dispetto: 
Ch’ era proprio il bocce rinproverarmi, 
Come sa fusse stato mio il difetto: 
Pensa che couto e’ facea d’ aspettarmi. 
Dicea quella fancialla : io ti prometto, 
Se infino al padre mio vuoi accompagnartai, 
Io ti ristoterò per cetto ancora: 
‘ Margutte pur si racchetava allora. 


È | 
À questo modo sodati son più giorni 

Sanza trovare o case o sai persona; 

Ma finalmente un dì busoni e corai 

Senton suonar sanza saper chi suona: 

Eran certe casette come forni, 

Dov’ era una villetta ch’ è assai buona, 

A 1° uscir proprio de le selve fore; 

E Filomen tenevon per signore. 


% 

Sentendo la fenciulia allor sonare , 
Subitamente al ciel levò le mani; 
Comincia Macometto a ringraziare; 
Conobbe che que’ suon, poco lontani . 
Erano, e gente vi debbe abitare; 

Perchè sapea i costumi de’ pagani: 
Laudato sia Macone in sempitergo, 
Dicea, che tratti. omai siam de lo inferno. 
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, Morgante ne facea ©0u lei gran festa, 
Per venirla al suo padre rimenando ; 
Però che molto- gl’ increscea di questa; 
E perchè spera veder tosto Orlando: 

A poco a poco uscir de la foresta , 

E vengono it dimestieo trovando; 

E finalmente a le case ‘arrivorno ; 

Dove sentito ‘avean sonare il corno. 


Ma la fanciulla son sapea che quella 
Luogo il suo padre già sigooreggiasse: 
Fravî un oste vecchio e poverello ; 

Non avea tanto, Morgante cenasse. 

Disse Margutte: togliamo il cammello ; 
È ordinò che questo si mangîasse; 

E arrostillo con egli era usato, 

, E innanzi al gran Morprnto ? ha portato. 


Morgante diè di i ne lo serigno, 
E tutto lo spiccò con un boccone: 
Margutte glî faceva um rise arcìigno , 
Dicendo: tr fai scorgerii un briccone, 
Ed ogni volta mi paghi di ghigno, |’ 
E fai, Morgante, dosso di buffone, 
Par che tu empia ben cotesta gola; 
E mnaî non fai a tavola parola. 


CANTO RI. | 59 
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Poi ne spiccò di quel cammello un quarto, 
E disse: io intendo il mio conto vedere:. 
Guarda s’ jo taglio appunto come il sarte:. 
Tegoamo in man) ch’ io veggo il cavaliere ; 
Ma pur dal giaoro però non mi parto: 
Ch' io so che l’ ossa non ci ha a rimanere; 
# non è cosa da star teco a scatto: 
Ta se’ villano e disonesto.e ghiotto. 


L’oste rideva, e 12 Tanoialla ridé: 

Margutte che fu tristo ne le fasce, 

Col piè sotto la tavola 1’ uccide, 

E con l’occhietto disopra si pasce. 
Morgante un.traito di questo s'avvide, 
E disse: ta se’. uso con bagasce: 

Quella fanciulla onesta € virtuosa 

Si ristrignea ne’ panni vergognosa. 


x 


Dicea Morgante: tu se’ pur cattivo, 
Come ta mi dicevi, ia detti e ’n fatti: 
Io credo che tu abbi argento vivo, 
Margutte, ne’ calcetti e ne gli asatti: 
Da questa sera in là, se a l'oste arrivo, 
Acciò che non facessi più quest'atti,. 
Farotti i piè tener ne la bigoncia: 
"Ch'io veggo che la cosa sare acconcia. 
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Disse Margatte: a per cosa nuova, 

Ch’io sia cattivo eon tutti i peccati, 

Al fuoco, al paragone, a tutta prova 

Un oro più che fine di carati? 

Io non fu* appena uscito fuor de l’uova, 

Chio era il caffo de gli sciagurati, 

Anzi la schiuma di tutti i ribaldi: 

E tu credevi, iv. tenessi i piè saldi? 
100. 

Non vedi tu, Margatte, quanto onore, 
Dicea Morgante, pe ’È cammin gli ho fatto, 
Per rimenarla al padre ch'è siznore? 
Guarda che. piè non t'avvenga quest’arto. 
Disse Margutte: a ogni peccatore 
Si debbe perdonaz pe ’ primo tratto : 
S'io ho fallato, perdananza chieggio: 
Quest altra volta so ch'io farò peggio. 

reI 

Disse Morgante :- e peggio troverai: 
Guarda eh’io nen adoperi il Srshoa 
Forse, Margutte, tu mò crederai, 

Se un tratto le costure-ti ragguaglio. 
Dicea Margatte: stu nen mi terrai 
Legato sempre stretto eof guinzaglio; — 
Prima che tu vedrai, Morgante, ch'io 
Adopresò ferse il battaglio mio: 


Ca anali” asironctiletate : fonte dl Sali aste ee e 
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102 z 
Or oltre, su governati a tuo mado, 


Rispose allor Morgante d’ira pieno: 

Jo so che ’l mio battaglio sia più sodo, 
E non bisognerà guinzaglio o freno. 
Intanto la fanciulla disse: io odo 
Alcun qua che ricorda Filomeno: 
Conoscilo ta, oste, o sai chi e’ sia, 
En qual paese egli 4 signoria ? 


Rispose f oste: quel ele ta dumandi, 
Io intendo Filomen sir del Belfiore: 
Acciò che più parole non ispandi, 
Sappi che Filomenò è qui signore: 

E siam tutti parati a’ suoi comandi 
Per lunga fedé e per antico amore, 

E regge il popol suo tranquillo e lieto, 
Come giusto signor, savio e disereto . 


Vero è che lungo val è stato’ in pianto, 
Però che gli fu tolta una sua figlia, 
Nè sa chi la togliesse; ed è già tanto, 
Che ritrovarla saria maraviglia : 
Poi che l ebbe cercata indarno alquanto , 
Vestissi a brun lui e Ia sua famiglia; 
E non ei gridan poi talacimanvi; 
E così son passati già sett"auni. 
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Questa fanciulla diventò nel viso 
Subitamente piena di dolcezza, 
E parve ‘il cor da lei fusse diviso, 
E pianse quasi di gran tenerezza 
Dicendo: or son tornata in paradiso, 
Dove solea gioir mia giovinezza: 
Pensò di troppo gaudio venir meno, 


Quando senti che vivo è Filomeno. 
106 


Morgante molto allegro fu di questo 
E disse: io son sì contento stasera, 
Che s’ 10 morissi, non mi fia molesto: 
Margutte mio, noi farem buona cera, 


Ed è pur buon ch'io t' abbi fatto onesto. 


Disse Margutte, che malcontento era: 


Se tanta coscienzia pur ti tocca, . 


Ricuciti una spanna de la bocca. 
107 


Non volle la fanciulla palesarsi: - 
Domanda de la madre e de’ parenti, 
. E d’ogni cosa voleva ‘accertarsi, 
Di fratelli e sorelle e di sue genti: 
Quivi la notte sianno a riposarsi; 
Poi si partirno da l’ oste contenti: 
Non parvé tempo a rubare a Margutte: 
Che non gli desse Morgante le frutte. 


CANTO XIX. _ 4 
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E del cammin l’ ostier ne l’avvisava, 
Se capitar volevono a Belfiore, 
Che sempre luogo la riva -s' andava 
Del Nilo, e non potean pigliare errore : 
Morgante mentre la rena pestava, . 
Un coccodrillo de-l’ acqua esce fore: 
La bocca aperse, e credette inghiottillo: 
Disse Margutte: che fia coccodrillo? 
10 
Cotesto è troppo dei da te. 
Morgante in bocca il haitaglio gli porse: - 
Il coccodrillo una stretta gli diò, 
E° denti vi ficcò; sì forte il morse. 
Allor Morgante ritirava a se 
Presto il haitaglio, e ’u bocca glielo storse; 
E spezza i denti l’uno e altro filo; 
Poi prese questo, e sea olio nel Nilo. 


19 
Un miglio o più dano al fiame gitiollo, 


Come un certo autor che °1 vide ha scritto: 
E se l'avesse preso me’ pe ’l collo,. 
Credo, gittato l’ arebbe in Egitto; 

E nel cader morì sanza dar crollo: 

Il gran battaglio da’ denti è trafitto. 

Disse Margutte: io lo vedevo scorto, 

Ch° egli scoppiava se non fusse morto. 
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Era già vespro, e sori presso a quel bosco 
Dove fu presa già questa” fanciulla: 
E disse con Morgante: io ricenosco 
Il luogo ov’ io fu’ sciocca più che în culla, © 
“Sanza pensar cche dopo if mele è ’1 tosco: 
Così va chi se stesso pur trastulla; 
Ed è ragion s’ al fin mal gnene incoglie, 
Chi vuol cavarsi tutte le sue voglie. 


112 
O maladetto o sventarato loco” 


Quivi senti’, Morgante, il lusignuofo; 
Colà fu’ trasportata a poco a’ poco 
Dal sue bel canto d’nno in altro volo: 
A me pareva a sentirlo un bel giuoeo: 
Vedi ehe ne seguì poi tante dwolo: 
Ringrazio te che m° hai qui ricondotta; 
E sarò ‘savia, s° io nos fai allotta. 
113 
E mostrerotti ch” io non sono ingrata; I 
Ed arò sempre scritto nel mio cére 
Come tu m' abbi prima liberata, 
È con quanta onestà, con quanto amore 
Tu m° abbi -per la via pot accompagnata : 
Che non è stato il servigio. minore - 
Come fratel, come gentil gigante 
Ti se’ portato, e Ron come mio asmante.. 


CANTO RIx. 


1! 

Potevi di me far come Beltramo; 
‘Non hai volutò, ond”io come fratello 
Come tu ami me, certo te amo; 
Cosi ti tratterò nel mio castello: 

. Così Margutte vo” che noi trattiamo, 
Bench? e’ fusse a le volte tristerelto. 
Disse Margutte: s° id feci tristizia, 


‘Tu de’ pensar ch’ io nol feci a- ‘malizia: i 


115 
Ecco ch’ egli ‘erén già presso a Je mura 
Di Filomerno: ot ecco elre son diento; 
E ’1 popol guarda la grande statura 
Di quel gigante che dava spavento: 
Ma la fanciutla ignun non raffigura. 
O padre suo, quanto sara? contento! 


Ch’ ogni improvviso ben più piacer suole, 
Come il maf mon pensato anco più duole. 
116 


Filomen, che venir sente il gigante 
Con la fanciulla e con un suo compagno, 
E ch’e’ si fa verso il palazzo avante, 

E che parea molto famoso e- magno ? 
In questo mezzo appariva Morgante; 
Filomen disse: Fddio ci dia guadagno; 
Chi fia: costui, e che fanciulla è questa? 
Non mi trarrò però la Bruna vesta. 
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Non riarò però la mia figliuola, .. 
Dicea fra se: che non la ©cOnoscia; 
Maravigliossi ch’ ella sia sì sola, 
Dicendo: questa è strana COMPpagnia: 
Pei fermò gli occhi ove il desio pur-vola, 
E gridò: questa è Florinetta. mia: 
Ma la faaciulla, che di ciò 8 accorse, 
A abbracciar Filomen gi corse. 

1 31 

Or. pensi ognun, questo .misera padre 
Quanto in quel puato fusse consolato : 
A questo grido correva la. madre ; 
E benchè Florinetta abbi mutato . 
Il viso molto.e sue membra leggiadre, 
AI primo tratto l’ ha raffigurato; 
Ed abbracciò costei pietosamente, 
E per dolcezza par fuor de la mente: 

II 

Il popol tutto con. isa, 
Però che molto amato-è Filomeno: 
Così in un tratto la sala s’ empieva:. 
Morgante, ch’ era d’ allegrezza pieno, 
A Filomeno in tal modo diceva: 
Ecco la figlia tua ch’ io ti rimeno: 
E son contenuto più ch° io fussi aucora; _ 
Il perchè Filomen l abbraccia allora, © 
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Ma Florinetta postasi a sedere 
Allato al padre, e riposata alquanto, 
Diceva: o Filomen, stu vuoi sapere 
Del lungo errore e del mio grave pianto, 
E come io. sia vivuta e ’n qual sentier, 
E perchè il mio tornar tardato è tanto; 

Jo ti dirò la mia disavventura, Lo ti | 
Ch* ancor pensaado mi mette paura. .. 
131 

E cominciò dal di-ch’ ell’ era uscita 


De la città quand’ ella andò soletta, 
A contar come ella fusse rapita 

E strascinata trista- e mieschinetta ; 
E quante è stata afflitta la sua vita; 
#. la catena che la tenea stretta, 

È com’ ell’ era dai lion guardata, 


‘Taoto che piange-ognun che P ha ascoltate. » 
122 
E tutto it popol se ne rearaviglia: 


Ogsw verso Macon le mani akava: 

La madre e ’1 padre e l’altra sua famiglia » . 
D’ orror eiascuno e capriecio tremava. 

Seguì pîù oltre la leggiadra figlia, 

E ’nverso it suo Morgante si voltava; 

È ogni cosa narrava eostei 

Ciò che Morgaate avea fatto per let. 


46 MORCANTEO 
123 

Come al principio e’ l avea liberata. 
Da quel gigante crudel malandrinò,. 
E come sempre l’ aveva onorata. 
E vezzeggiata per tatto il cammino, - 
. E sempre per la man l’avea menata 
Sì come padre o fratello o cugiao, 
E che tanta onestà servata avea, 
Che ’1 nome suo, non ch’ altro, nen sapea; 


12 

E tante cose dicea aa 
Che ’1 popol tutto correva a farore 
A abbracciar questo e baciargli le piante; 
E Filomen gli pose tanto amore, 
Che in ogni modo volea che ’l gigante 
Con lui vivesse e morisse signore. 
Morgante Filomen ringrazia assai 


Dicendo: sempre tuo servo m’ arai. 
125. 7, 
E sempre sarò teco vivo e morto 


Con l'anima e col corpo, pur ch'io possi: 
Io voglia a Bahillona esser di corto; — 

E sol per questo di Francia mi mossì: 

Ch° al conte Orlando farei troppo torto: — 
Ma sempre mi comanda dov’ io fossi; 

E pur, se Florinetta m° ama seco, 

| Io mi starò due giorni ancor cen teco. 
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136 
Diceva Florinetta: almeno no aDRO 


Con meco ti starai, Morgante mio: 

E così tutti grande onor gli fanno, 
Aozi adorato è da lor come Dio, 
Margutte e Florinetta il gusto sanno; 
E perch’ ell’ ha di piacergli disio, 
Disse a Margulie: attendi a la cucina, 


Che sia provvisto ben sera e mattina. 
127 
Non domandar se Margutte s’ affanna, 


E se parea di casa più che ’l gatto; 
E dice: corpo mio, fatti capanna, i 
Ch° io t' ho a disfar le grinze a questo tratto: 
Vedi che qui dal ciel piove la manna: 
E salta per letizia com’ un matto; 
E stava sempre pinzo e grasso e uato, 
. E de la gola ritruova ogni punto. 
39 

Mentre ch'io ero, diceva, in Egina; 
Non soleva quest’ esser la mia arte: 
Così ci fusse la mia concubina, 
Ch’io gli porrei de le cose da parte: 
Ma come il cuoco lascia la cucina, 
Così da la ragion certo si parte; 
Così, come Margutte di qui esce, 
Sarà come cavar de l’acqua un pesce. 
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E finalmente e’ provvedeva bene 
La mensa di vivande di vantaggio; 
E d'ogni cosa che ina tavola viene 
Sempre faceva la credenza e "1 saggio; 
E qualche buon boccon per se ritiene, 
E ’n corbona metteva come saggio: 
Alcuna volta ne la eclla andava, 
E pe ’1 cocchiume le Pia) assaggiava. 
130 
E sapea sopra ciò mille malizie: 
Per casa ciò che truova mal riposto 
E° rassettava coo sue masserizie 
In un fardel che teneva nascosto: 
In pochi dì vi fe’ cento tristizie; 
È più facea se non partia sì tosto: 
Conataminè con lusinghe e con prezzi 


Ischiave e more e moricini ‘e ghezzi. 
® ° 131 
A ogni cosa tirava l’ajuolo, 


E faceva ogni cosa a Îa moresca: 

La notte al capezzal sempre ha l’orciuaîo 

E pane e earne in gozziviglia e *n tresca: 

Poi rimbeceava un tratto il lusignuolo, 

E ritrovava, aeciò che ’ sonno gli escas 

Tutti i peccati suoi di- grado in grado; 

È sempre in mano avea il biechiere 0 ’1 dado, 


CANTO xix. 
132 

‘0 broda che succiava come il ciacco: 
Poi si tacciava qualche penna in bocca, 
Per vomitar quand’ égli ha pieuo il sacco; 
Poi lo riempie, e poi di nuovo accotea: 
Ma finalmente ijuando egli era stracco, 
E che pe ’1 naso la schiuma trabocca; 
E’ conficcava il capo in sul primaccio 


Unto e bisuuto come un berlingaccià. 
133 
E sapeva di vin come un arlotto; 


Che de’ pensar, che n° appiata Marguite; 
È quando egli era ubbriaco e ben totto, 
E’ cicalava per dodici putte: 
Poi ribaciava di nuovo il barlotto; 
È conta del cammin le trame tutte; 
E diceva bugie sì $misurate; . 
Che le tre eran beîte PR ISUAIS: 
1 1 

Or pur Morgante si +oléa partire; 
Quantunque Florinetta assai pregassi; 
E cominciò con Filomeno a dire 
«Che la licenzia oramai gli donassi : 
Che di vedere Orlando ha gran desire: 
Sabitamente un gran convito fassi 
Per dimostrar maggior magnificenzia 
Àl gran Morgante in questa dipartenzia. . 
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E poi che egli hanno tutti desinato', 
E ragionate insieme melte cose, 
E la fanciulla & Morgante ha donato». 
Di molte gioje ricche e preziose, 
E molto Filomen l’ha ringraziato:. 
Morgante, come savio, anco rispose,. 
Che accettava l’ offerte e ’1 tesoro 


Per ricordarsi, ove e’ la di loro-. 
Prali I 


Margutte quando udì questa novella. 
Diceva: io voglio andar per qualche ingoffo ; 
E tolse uno: schidiene e la padella, 
Tinsesi\il viso e fecesi ben goffo, 

E corre ove sedeva la donzella, - 
E fece de lo ’mpronto e del gaglioffo, 
È disse: il cuoco anco lui vuol la mancia, 
O io ti tignerò tutta la guancia. 
, 137 

Florinetta una gemma ch’avea in testa. 
Gitiò ne ja padella a mano a mano; 
Margutte ciuffa, e la mano ebbe presta, 
E disse: io fo per non parer provano. 
Morgante fatta gli arebbe la festa, | . 
S' avesse avuta qualche cosa in mano, 

E vergognossi dell’atto sì brutto, 
Dicenda: tu m'hai pur chiarito in tutto. 
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138 
Margutte si tornò in cucina tosto , 


E cominciò assettare un suo fardello 

Di ciò ch’aveva rubato e nascosto, 

F quel che solea por già in sul cammello; 
E perch’e’ vide Morgante disposto. 

Di dipartirsi, si pensò ancor quelle, 

Ch'e’ fusse da fornirsi drento il seno 

Di ghiottornie per due giornate almeno. 


139 
E mangia e bee, e ’nsacca per due erri, 


Dicendo: e’ non si truova cotti i tordi, 
Quand’io sarò per le selve tra’ cerri. 
Morgante intanto al partir par 8’ accordi, 
E Florinetta con lui era a’ ferri 
. A pregar sempre di lei si ricordi, 
E che tornasse a rivederla presto; 
E non si parta, che prometta questo. 
140 

Morgante rispondea dh: era contento, 
E in ogni modo per se tornerebbe, 
E fecene ogui giuro e sacramento: 
Non potre’ dir quagto il partir gl increbbe : 
E abbracciava cento volte e cento 
Quella fanciulla, e non si crederebbe . 
La tenerezza che gli venne al core, 
E quanto Filomen gli ha pesto amore. 


- 
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Margutte disse solamente : addio; 
Però ch'egli era più cotto che crudo? 
Morgante poi che del castello uSclo , 
Disse a Margatte : assettati lo scudo, 
Chio vo' sfogarmi, péòltroniere è rio : 
Che iu se’ il tucco mio per certo è 1 drudo 
Può far’ Iddio; tu sia sì sciagnrato! 
‘Tu i hai chiarito, anzi vituperato: 


142 

Pu m'hai pur fatte tutte le vergogne: 
fo mi credevo ben tu fassi tristo, 
E iadro è ghiotto € padre di menzogné; 
Ma mon tanto però quanto in’ ho visto? 
Ta nascesti tra imitere è tra gogne» 
Come tra °1 bué è I asin nacque Cristo 
Margutte gli rispose: ® tra’ capresti, 
E tra le scope: tu non Lepponnito 

i 


{o credevo, Morgante; tu°1 sapessi 
Ch'io abbi tutti i pecciti mortali: 
Il primo di, pérchè mi totiostessi, : 
‘Te ’1 dissi pure a lettre di speziali: 
Puòmi tù altro àppot ch'io ti dicessi? 
‘ Questi 30n peccmurzi veniali: 
Lascia ch'io vegga da fare un del trattò 
In tjualche modo; e chiatirotti uffatto 
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144 


Morgante finalmente convenia 
Che in riso e in giuoco s’ arrechi ogni. cosa, 
.E vanno seguitanda la lor via: 
Erano un dì per una selva ombrosa; 
E perchè pure il cammino iacrescìa, 
A una fonte Morgante si posa: 
Margutte, ch’avea ancor ben pieno il sacco, 
S'addormentà come affannato e stracco. 
ESS 14 
Morgante, come le vede a giacere, 
Gli stivaletti di gamba gli trasse , - 
E appiattogli, per aver piacere, 
Un po’ discosto, quanda e’ si destasse . 
Marguite russa; e costui sta a vedere; 
Poi lo destava perch’ e’ s' adirasse.. 
Margatte si rizzà come e’ fu desto, 
E de gli usatti s ‘accorga presto . 


E disse: tu se pur, Morgante, strano: 
Fo veggo che tu m'hai tolti gli usatti, 
E fusti sempre mai sconcia e villano. 
Disse Morgante: apponti ov’io gli ho piatti; 
E°son qui intorno poca di Îcutauo: 
Questa è per mille oltraggj tu m'hai fatti. 
Margutte guata, e non gli ritrovava, 
E cerca pure, e seco borbottava, 
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Ridea Morgante sentendo e’ si cruccia : 
Margutte pure al fin gli ha ritrovati, 
E vede cbe gli ha presi una bertuccia; 
E prima se gli ha messi e poi cavati: 
Non domandar se le risa gli smuccia, 
“Tanto che gli occhi son tutti gonfiati, © 
E par che gli schizzassin fuor di testa; 
E stava pure a veder questa festa, 
Ì 148 
A poco a poco si fu intabaccato 
| A questo ginoco, e le risa cresceva; 
Tanto che ’1 petto avea tanto serrato, 
Che si volea sfibbiar, ma non poteva; 
Per modo egli par essere impacciato: 
Questa bertuccia se gli rimetteva: 
Allor le risa Margutte raddoppia, 


E Gnalmente per la pena scoppia. 
149 
E parve che gli uscisse una bombarda; 


Tanto fu grande de lo scoppio il tuono. 
Morgante corse, e di Margutte guarda 
Dov' egli avevà sentito quel suono; 

E duolsi assai che gli ha fatta la giarda; 
Perchè lo vide in terra in abbandono: 
E poi che fu de la bertuccia accorto, 
Vide ch' egli era per le risa morte. 
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Non potè far ‘che neu piangesse. allotta; . 
È parvegli sì sol di lui restare; 
Ch’ ogni sua impresa gli par guasta € rotta: 
X cominciò col battaglio a -cavare, 
È sotterrò Margutte in una grotta, 
‘Perchè le fiere nol possio mangiare; 
X scrisse sopra un sasso il caso appunto, 
Come le risa l’ avean isa giunto. 
151 7 
E tolse sol la gemma che gli dette 
Florinetta ‘al partir: l’altro fardello , 
‘Gon esso ne la. fossa insieme. mette; 
E con gran pianto si parti da quello; 
E per più dì come smarrito stette 
D’ aver perduto un sì caro fratello, 
E ’n questo modo ne’ boschi lasciarlo, 
E non potere ad Orlando menatle. 


152 
Oc ecci uno autor che dice quì, n 


Che si condusse pur dov’ era Orlando; 
Ma poi di Babiltona si parti, 
E veane in questo modo capitando: 
"Tanto è che la sua morte fu così: 
Di questo ognun s’ accorda; ma del quando, 
O prima o poi, c’ è varie opinioni, 
> E molti dubbj e gran disputazioni. 
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Tanto è ch'io voglio andar pel solca, tivo; 


Che in sul cantar d’ Orlando non si truova 
Di questo fatto di Margutte scritto; 

Ed ecci aggiunto, come: cosa nuova, 

.Che un certo libra si trovò in Egitto, 

Che' questa storia di Morgante appruova; 

E l’autor si chiama Alfamenoanne, ’ 

Che fece gli statuti d le donne. 


E fu trovato. în A persiana, 
Tradutto poi in arabica e ’n caldea: 
Poi fu recato in lingua soriana, 

E dipoi in lingua greca e poi in ebrea, 
Poi ne l’ antica famosa romana; 
Finalmente vulgar si riducea: 
Dunque e’ cercà la torre di Nembrotto PI ° 
Tanto ch’ egli è pur fiorentin ridotta. 

1 

Quel ch’ e’ si sia, lu ogni malizia, 
E fu prima cattivo assai che grande; 

- Però che comincià da puerizia 
‘Ad esser vaga de l° altrui vivande; 

E fece abita sì d’ogni tristizia, — 
Ch’ ancor la fama per tutto si spande; 
E furon le sue apre e le sue colpe, 
Non creder leonine, ma di volpe. 
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Or lasciam questa can buona ventura, 
Che la giustizia ha in fin sempre suo loco: 
Morgante attraversando. una pianura 
$° appressa a Babillona a poco a poco. 
Tanto, che già si scorgevan le mura; . 

Ed arde tutto, came il zolfo al foco, 
De la gran voglia di vedere Orlando, 


‘Che non credea giammai trovare il quando. 


157. 
Era già pressa al RRLA a poche miglia, 
E fu vedute questa compagnone. 
Come un alber di nave. di caniglia, 
E dava a tutto il campo ammirazione: 
Ma quando Orlande vi volse le ciglia, 
Questa è Morgante, per lo Dio Macone, 
Se ben le membra di questo ragguaglio; 
Dicea fra se: ch'io e il battaglio. 
1 
Fecesi presto menar Vegliantino, 
E nondimen la lancia tolse in mano, 
Che non fusse gigante saracino, 
Perchè la vista inganna di lontano: 
Morgante come vide il paladino, 
Gli fece il cenno usato, a mano a mano; 
Gittò il battaglio centa braccia in alto, 
Poi Io riprese in aria con un salto. 
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E come nl conte Orlando fa più presso, ‘ 
Subitamente ginocchione è posto: 

Orlando s ta e ’ncontro ne va ad esso, 
E cominciò le braccia ‘aprir discosto: 
Che si conosce un grand’ amore cspresso; 
E disse: lieva, Morgante, su tosto: 
E missegli le braccia strette al collo, 
E mille volte e poi ri baciollo.. 

160 — 

Non si saziava a Morgante far festa, 
Tanto che ’1 collo ancor non abbandona, ” 
Dicendo: che ventura è stata questa? 
Morgante, poi che c° è la tua persona, 

Io non temo più scogli né terapesta: 
Le mura triemon già di Babillona; 
Anzi tremare il ciel sento e la terra 


Tanto, ch’ omai terminata è la guerra. 
161 
Io non farei con Alessandro magno, ’ 


Con Cesar, cen Annibal, con Marcello, 

O patti o pace o triegua con guadagno, 

Da poi che iu se’ qui, caro fratello; 4. 
Ch'io pur ngn ebbi mai miglior compagno: 
Io crederei con te pigliar Babello, 

È Troja un’ altra volta e Roma antica: 

©Or vo’ che mille cose oggi mi dica. 


- 
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Che è d’ Astolfo mio, d° Arnaldo, Uggieri, 

D’ Angiolin di Bajona, e del mio Namo?. 

Ch' è del mio caro e gentil Berlinghieri? 

Ch’ è di Salamon mio ch’io tanto amo? 

Ch’ è d’ Ottone, Avolio, Avin, Gualtieri? 

Che è de’ miei fratei, che noi lasciamo, 
Ricciardo con Alardo a Montalbano? 


Ch° è di quel traditor del conte Gano?  - - 
163 
Quant’ è che tu ti partisti da Carlo? 


Dimmi se Gano è tornato a Parigi, 

E s’egli attendecal modo usato a farlo 
‘Seguire i suoi consigli e’ suoi vestigi, 
Tan:o che possi a la mazza guidarlo? 
Ha fatto l’arte il nostro Malagigi 

A questi tempi? e detto dov’ io sia, 
E com’io abbi qua gran signoria? 


E ‘come Persia ho ii e l’ Amostante 
Dopo pur molta fatica ed affanno? 
Allor si rizza e risponde Morgante, 
Che Carlo e’ paladia ben tutti stanno; 
E Malagigi come negromante 
Detto gli avea come le cose vanno: 
E che Gano era scacoiato if esilio: 


* Che Carlo nol vuol più nel sno concilio. 
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E come la figliuola del Soldano, 

Che si chiamava la famosa Antea, 
Si stava con Ricciardo'a Montalbano, 
E grande onore il popol le facea: 
E quel ch’ ella avea fatto fare a Gano; 
De la qual cosa Orlando si ridea: 
E così inverso il padiglione andorno, 
E molte cose ragionare. hi giorno . 

1 


Quivi Rinaldo, Ulivier, Ricciardetto 
Abbraccian tutti Morgante lor caro: 
Morgante nuove di Francia ha lor detto; 
Poi di Margutte malto, ragianaro, 

Come e’ morì ridenda il poveretto, 
E come insieme pria s° accompagnato: 
E conta d’ ogni sua piacevolezza; 

E lacrimava ancor di tenerezza, 


I a 
Quivi fecion sodgiglia” di pigliare 

La città, poi che Margante è venuto; 
- Comincion la battaglia apparecchiare; 
Ed ogni cosa, che fanne, è veduto. 
Que’ de la terra comincîorna armare 
Le mura, e ordinar quel ch’ è dovuto; 
E cominciossi una fiera battaglia, 

E per due ore durò la puntaglia, 
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Morgante pur verso la perta andava, © 
Ch’ era tutta di ferro è molto forte; 
I saracini ognun forte gittara 0 
E sassi è dardi pér dargli la morte: 
Ma ?1 fer gigantè tanto 5'accostava, 
Che col battaglio bussavà le porte; 
Ma non petevà spezzarle a gnun modo, 
Benchè questo ian * è duro è sodo, - 

Ì 

Più e più volte percuote e martella: 
Ma poi che vide che poco valeva; 
E’ s'appiccava a tina campanella, 
E con gran forza la porta scoteva? 
Ma i sassi gl’ intronavan le cervella; 
Che in sul tappel di sopra gli pioveva? 
E sente or questo or quell’ altro percuotetèj 
Àllor più volte comintiava a scuotere. 
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Era una torré di suna sì grossa 
Sopra la porta, ch’ un gran peizo resse; 
Ma quando e' dava Morgante una scossa; 
Non è tremuoto ché tanto scotesse; _ 
Tanto che l ha tutta intronata e mossa 
E finalmente in più parti si fesse; 
Ch' era tenuta tosa inespugnabile: 
E parve A tutti una cosa mirabile, 


| 
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Orlando stupefatto era a vèdello. 
Alcuna volta sue forze raccorre, 
Ch”arebbe fatto cader Mougibello : 
E dette un tratto una scossa a la torre, 
Che mai Sanson non la diè come quello: 
Il campo tutto a veder questo corre: 
E fella rovinar giù d’ alto in basso, 
Che mai non si senti sì gran fracasso; 
172 | 
E 1 polverio n° andò insino a le stelle: 
Morgante con la porta si copria, 
Come si fa con palvesi o rotelle, 
Che ì sassi non gli faccin «villania: 
Quelle genti di sopra meschinelle , 
Chi morto e chi percosso si vedia; l 
Chi rotto il braccio, e chi il teschio ave’ aperto; 
E clti da’ calcinaccj è FISORSRA 
1 A 
‘Chi mostra il piè RAT e chi gambetta; 
Chi con le gambe a l’erta è sotterrato; 
Chi ha tra sasso e sasso qualche stretta 
Avuto, e come morto è rovesciato ; . 
Chi ’1 sangue fuor per gli occhi € 71 naso getta; 
Chi zoppo resta, e chi monco e S©iancato: 
Era a veder sotto questa rovina 
Morti costor, com’ una gelatina - 
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? terraazan, che iu le mura, 
Maravigliati fuggon tuti quanti, 
E pajon tatti morti di para; 
Nostri cristian si fecion tutti avanti; 
Ognun dicea: può far questo natura?” 
Morgante non si muta ne’ sembianti; 
E. perch’ e’ fusse la strada spedita, 


Certi canton col suo battaglio trita. 
195 
E grida al conte Orlando: andiauné drento: 


Seguite me, non abbiate sospetto: 
Che Babillona è nostra a salvamento,, 
Per onta e disonor di Macometto. 
I saracin fuggien pien di spavento’ 
Dinanzi a quel diavol maladeito: 
Orlando e tutti gli altri drento entrorno, 
E tutti inverso la nia anderno. 
E 

Era a l’ entrare un a borgo di case: 
Vero è che tutte son di terra e d° asse: 
Di queste ignuna non ve ne rimase, 
Che ’1 gran Morgante non le fracassasse: 
Or pensa a quanti le zucche abbi rase, 
Prima che tante case rovinasse: ’ 
Di qua di là la mazza mena tonda: 
Dovanque e’ passa, egni cosa rimonda ©. 


'64 | MORGANTE 

177. ; 

I cittadini alfin s° accordar tutti, 
Che piglin la città sanza contesa; 
Pur che non sien da Morgante distrutti: 
E così resta Babillona presà, 
E fu posto silenzio a molti lutti; 
Però ch’ egli era già la fiaînina accesa) 
E stavano i pagani a vedér poco» 
Che col battaglio MOGISnO e. col fuoco. 

i 

Orlando nel las menato, 
E postò in una sedia a grand' onore; 
E quivi al modo lor fu coronato 
Di Babillona e Soldano e signore: 
E molto il Veglio suo ebbe onorato; 
Però che gli portava troppo anioré; 
È fecel grande arcaito inSoria, 
È governava lui la ‘signoria. 

se di 179 . a 
_ Un di ch'a spasso per la terra vanno; 
Era salito in su ’n un torrione; 
Com’ è usanza; un buon talacimanno. 
Disse Morgante: udite il corbacchione, 
Che serra l’ uscio, ricevuto il danno, 
E viene a ringraziar testè Màcone! 
Non domandate, com' id mi colleppolo 
Di farlo venir giù sanza saeppolo. 
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E detto questo il battaglio gittava, 
.. E pose appunto la mira a la testa; 
E pure il corbacchion là su gridava: 
Ecco il battaglio con molta tempesta, 
Che *l capo inverso gli orecchi pigliava, 
Come Morgante disegnbde a sesta; 
E mientre che gridava, glie ne schiaccia, 
E portollo alto più di cento braccia. 
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Or lasciam questi in Babillona stare, 
E ritorniamo un poco a Moutalkano 
"Dov era Antea, c’ ha fatto imprigionare, 
Come in altri cantar’ dieemmo, Gano: 
Ma per poter meglio il dir seguitare, 
Preghiamo il ciel ci tenga la sua MANO; 
‘E direm tutto nel cantar futuro. 
Guardivi il figlio di Gioseppe pure, 


Fine del Canto decimonono x | 
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ATA 


IL 


MORDANLA MAGGIORE, 


CANTO VIGESIMO. 
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Magoisca i Signor l'anima mia, 
E rallegrato è ne la sua salute 


Lo, spirto di. quel bea ch’.ogaun desia;. 


Perch’ e' corebbe tra le mie virtute 
L’ umiltà di sue ancilla giusta e. pia, 
Eternakutnte da lui preveduie: 


Così, com'in ve fu sempre umiltade, — 
Ajuta or me per tua somma pistade. . 
a 


Era tanto la mente mia legata 


Dal bel cantar dinsuz:i, ch'io trascorsi. 


Alquanto ifuor de la via prima usata: 
Or de l’ errer commesso mi rimersi: 
Torno a liudar te, Vergine hesta» 

Con la eui grasia sol la penna -porsì. 

A questa:storia: € tu m'ajutersi, » 


E ’nsino al. fin. nea tn abbandogerti n ò 
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Gano scriveva un giorno a Malagigi, 
Che prieghi Aniea che debba liberarlo : 
Che sa che più tornar non può io Parigi, . 
Però che sbandeggiato era da Carlo: — 
E che Rinaldo è in guerra e ’u gran litigi; 
E grande. amor lo sforza îre ajutarfo; 
K se dovesse lasciar ben la pelle, 


Gli arrecherà di lui buone novelle. 


Malgigi, poi che la Îettera Tesse, 
La stracciò prima, e beffe ne facea; 

«Poi gl’increbbe che in earcer tanto stesse, - 
E finalmente un dì pregava Antea 
Che Ganellon liberar gli piacesse: 

E per suo amore Antea gliel ‘concedeaà 3 

£ così Gan di prigion fu carato, "LE 

E ’averso pagania pae n'è andato, 


Va discorrendo per neolti paesi, 
E cerca pur d'Orlando îavestigare: 
o Orlando e tatti gli altri erano attesi 
Di Spinellone il cerpo a onorare; 
E rissandato l’ha com ricchi arnesì 
“Ne la sua patria, e fatto imbalsimare; 
E da quattro destrier bianchi -è portato 
A la, sorella ? ov'egli esa mupettato. 


ta 
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AF re Gostanzo ha fatto sitnilmente: 
Che si ricorda de’ suoi beneficj; | 
Ed onorata tutta la sua gente, 
E dato a chi volea di loro ufficj: — 
In questo mezzo il traditor délente, di 
Ch' era il padre di tutti i malaficjy i TA 
Per tutta pagania ne va cercano; | 
Ma non poteva ancor trovare Orlande, 


Piangendo va la gun diseremieara 
Per molti mesi e per paesi strani: | . E de 
Entrato un di per una valle ostura, È 
Quivi trovò certi pastor pagani; 

Che si doleas d'una lero sciagura» - 

Perch’ eran sassinati ome caniy.. |. 0». 
Rubati a forra da un grau pastere, . 

Ch’era ta lor quasi ua siggere. |. .., 


Gan -domaadò chi questo pastor sia: 
Essi risposon: «n ch' è sì arricchito, 
Che ci fa spasso mala compagnia; 
Perchè un cristian fu già da lui tradito, 
E tolsegli un caval quendo e’ dormia; 
Poi lo vendè, dond'egli è insuperbito ; 

“Che ne toccò dal mastro giustiziere 
Tanto, che sceinpre potrà hena godere. 
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Il cavallo era d’ un certo Rioeldo: ©.‘ 


De’ paladin di Francia del re Uarlo :.. 

E° lo ’nvitò a mamgiar questò ribaldo nr 

E non si vergogiò poi di rabarlo; 

Per questo egli & di què' danari or- n 


Che sì vorre’ altrettanto compererle» © — 


Per impiccarlò pei. Gano ascoltava, “. ’ 
E domandò dove il pasore Nava. 


. E gli mostromo ove o ditava queto. 
Diceva Gan: con meco ne verrete: 

Non si potrebbe trovare ‘un cepresto ? 
Chio vo’ impicoatto, e voi m'ujuterete . ‘ 
Ua de pasior gli rispondeva presto: 

Noî torrem la masstra de la rete; * 

E finalmente: trovorne il pestore:: | © 
Gan lo minacvia , ‘€ Pea: teaditote. | 


Dicea i pestor: siedo nen fa* mai: - 
Sare’ io forse mai Gan di Magania? 
Che t'ho io fatto, 0 vhi cercando vai? 
Non è d'igaun de’ miei tradire usanza . 
Rispose Ganelfon: tu to vedrai, | O 
: Poi che ta parli con tanta arroganza: > 
Tu sei colui ché rubasti il cavallo; ‘| © - 
Per tanto in ti faud' caso cestallo. 
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Tu Jo mendesti al mastro giustiziere. - 
Disse il pastar: «catesto, non si nega :: . 
Io l’allerai puledro quel cozsiere; 
E °1 me’ che sa le sue ragioni allega. 
Gan finalmente lo fece tenere 
Da due pastori, e ’l capresto gli lega; 
E sopra un alto sughero impiccollo, 
E lascial quivi Apprecito pe "1 collo. 


3 

Dette di. piede al suo Mattafellone ,, |: - 
E ritornossi in sulla mastre strada; . 
Trovò certi giganti in un vallone, 
E vollongli la man porre a la spada: 
Gar si scesid: diceva na compagnone.:. 
Noi vorremmo saper dove tu vada, 
E se tu se’ saracino è cristiano; 
Tanto che.’ npme aup To allor Gao, 


Un di questi giganti gli rispose: 

° Tu suogli essere il fior de’ traditori: 
Tu hai già fatte tante laire cose, 

Che fia mercè punirti de' tuoi esrori. 
Gan presto la sua dancin in testa pose, 
E pes disdegno par che si rincuerì; . 
E °l primo de’ giganti «h’agli ars. 
Le trabossama porto. in su Ja-serta. 
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Gli altri gli son con mazzafrausti addosse: 
Gan con la spada da lor st difende, | 
E taglia a uno il naso insito a l’osso; 
Ma intanto l’altro di drieto lo prende, 
E finalmente de l’arcion 1° ha mosso, - 


Tanto che Gan per forza se gli arrende; sad 


E portalo di peso in un palagie ‘ 
Per istraziarlo. al lor. cdl per agio.. 


1 i 

E dicean tutti: stu vuoi dire il vero, 
Rinaldo qua ti manda per ispià; RS 
Ma non è riuscito il suo peusiere: 
Noi vogliam’ or saper dove quel sia; 
Perchè ‘passando per questo sentiero 
A un nostro fratel fe’ villania, 
E ammazzollo: per uno stran mode: - <.< 
Ma d’ogni cota-pagherai tu il frodo; . 


Li 

Ganellon ch’ era sa iiaso e tristo, 
Diceva : io son suo capital nimico; 
Ed è gran tempo già ch*io non l'ho visto: 
Di Carlo ha fatto ch'io non sia pià amico; - 
To lo perseguo come Pagol Cristo; 
Però che ’ì nostro sdégno è mélto antico = - 
Dunque io mi dolgo se t'ha fatto torto, 
E molto pià del tuo fratel o’ ho morto. - 
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‘Ma cid ch'uom’fa per difender le vita, 
È lecito, e d’ averne diserezione 5 | 
Perch’ io mi vidi la strada impedita, — 
To feci sol per mia defensione: 
E si ben ehbe questa tela ordita, 

Che gli: imetò di loro opinione } 
Ed accordarsi di conducer quello, —. 

Dov' era Ia lor madre, persa; 


Era chiamata la iinare Creoata, 
È Ganelloné inaapsi gli è mevato, 
E ciò €h’è stato ogni cosa si centa, — 
E com' egli abbi il figliuolo ammanuato : 
E mentré ch’ agui cosa si raffronta, — 
Evvi un pastore a -caso capitato, À 
Quel che provvide sì tosto al capresto; 
E riconobbe ben chi fusse questo... 


20 

Quand’ egli ba inteso ciò che si ragiona, 
Che Ganellone in carcer fusse messo; - 
Sepeva come Orlando è it Babillona, 
Ed aecestossi queto potè appresso, 
E disse: io vo’ camparti la persona: —. 
Sappi ch’ Orlando è in Babillona: adesso 
Io vo a trovarlo, e-sarò presto seco; 


ld 
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Gan :fece'‘vista non l'avere inteso, —+ 


Perchè del suo parlar nessun s° accarse; ... 
E fu menato a la prigion.di peso, . a SI 
Perchè la donna ere rimasa in forse. . . IRE, 
D’ ucciderlo , o.tenerlo così preso: i 
Questo pastor la motte el giorno .come . . 

- ‘Tanto, ch'a Babillona trovò Orlando, . . 

E del suo Ganellon gli vien postando, . 


22 

E dice con. Rinaldo: egli è derato, 
Al mio parer, ta eerchi d’ajusalio; i 
Che per mio.mezzo a le.man gli è venuto >’ 
Colui che, ti rubbò già 11 tuo cavallo: “.. - 
E per tuo amore anch'io gli detti ajato, | © 
E con lui insieme mi trevai a ’mpicallo:. 
E di questi giganti n'ha morto uno, >». 
Che son pur tuoi nimici, e-sallo ogauno. 


Par molte vie qui la ragion vi chiama. : 
Di non dover ceatui lasciar motire., 
Che pare ua cavalier di molta fama, 
Ed ha mostento d'aver geande avdire: 
Dunque il :-pastor ben-osdina la:trama,: 
Bench?e' aia sso gli-armenti a servire, 
E star co’ tori e co perci in. pasdasa;. Da 
‘ Che tor nen puossi quel che dà natu... 
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E molo si dire a havsai,.. - 
E feciongli necoglienza grata e festa, . |. 
E dettvugli. cavallo e-altri deni,- ; : cà 
Massimamente una leggiadra vestaj - 
E disson che tornasse a’ suoi-stazzoni . 
A dir che la brigata: fia ‘là peesta;; * 
E confortasse da ior parte Gao, - 
Che presto sare’ liber: po ‘esame. | - 
3 
Fecion costore insieme parlamento, . | * 
Che si dovesse pur Gano ajutare: - 
E la città tutta sedinoroa drente, 
Chi si dovesse a governo lasciare: 
Poi furono 2 cavallo in un momento, 
E parve loro il meglio andar per mare: . 
E vannesene iuverso la marina, È’ 


E il gran Moegante a ie cammina. - 


E portano un lic nel campé nero 
Ne lo. stendardo e in ogui loso arnese: 
Questo fu di Rinalde un suo pensisre 
Per esser lù a i’ usanza del pacse: 
Arrivorno ad un porto forestiase:: | >». 
Evvi una naws stata forse nn meme - " 
Che non velsva in mar mettersi drenie, |’ 
Perchè ’1 nocchier ch’ è sario aspetta il vento:. 


n ri I TTT RI e 


va MOR GANTR ; 


27 

L’un de' padeon si chiamava Scirocco, 
E l'altro Greco di buona dottrine: ; 
Questo era tanto dolce ’ ch’ egli è sciecco 3 
Quell’ altro è tristo e-di mala cucina: — 
Rinaldo a -quel ch’ è tristo dava un tocce;. 
Lievaci tosto. e pagati ® cammina, ;-._ | 
Costui levar non gli vuol pe? niente, © 
Dicendo: il tempo reo nea lo consente. 

E poi salvam me facclre vuol far, prima 
Ch' egli entrin-dvento, jnsino a un quattrine: . 
Morgante gli .rispose per la rima: — 1 
Io metterò ‘la mave e te a bottino, 
Questo Sciroceo non ne facea stima;; |... 
Ma ’1 baono el bel, come. Pagol.Benise.. 
Disse a Scirocco: ‘di levargli è buone, — 
Ch' io.so che cavalier discteti sono. . 


29 
Morgante fa per teaboocar Ja nave, 

Quando: il piè pose a Puna de le bande; 
Tanto era.smisurato e'sconcio e grave. 
Disse Scirocco: tu se tanto grande, 
Che mon ti sosterrebbe dieci trave - 

‘ Disse Morgante: aspetta a le vivandes- A 
Che dirsi tu se tu mi vedi a scotto? 

| R converrà che si sia del biscotto. 


Ù 
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Come il.scl setto a l’ocean ti cela, 
Parve a Sirocco che buon vento sa, 
E finalmente la nave fa vela, 
E Greco-intanto comanda la via: 
Lucea la lana come una candela: - 
Un sngoluzzo sol non'si vedia: 
Con gran diletto quella notte vanno, 
Che del faturo: miseri ds sanno. x 


hi) 


L° altra mattina il so traditore 


Salta in on punto a la nave per prua: 
Caricon 1’ orza -con molto furore, 


E vanne volteggiando un’ ora o dua: 
Il vento cresce @ ripiglia vigore, 

E ?1 mar comincia a mostrar lira sua: 
Cominciano apparir ‘baleni e greppi, 

E par che l’aria e 1 ciel si ravviluppi. - 


Il mar pur gonfia, e 9A 1 onde rinoalia; 
. E spesso l’ una con l’altra s’intoppa, - 
Tanto che }- acqua in coverta su balza, 
Ed or saltava da prora or da poppa: 


La nave è vecchia, e pur l’ onda la serie, © 


Tal che comincia ad uscirne la stoppa: 
Le ‘grida e °1 mare ogni cosa rimboimba: ‘ 
Morgante aggotta , ed ha talta.la tromba, — 
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I marinai chi qua chi là si scaglit, —.? 


Però che tempo non è da star fermo: . ©’ 
Mentre che ’l legno in tal mado travaglià, > 
I cristian forte chiamavan sant Ermo, | ** 


Pregando tutti che ?1 priego lot vaglia, . 
Che debba a la tempesta essere schermo: ; 
Ma nè santo nè diavol non aecenna; ©; « 
E °n questo l’ arbor eee antenna. , 


Gridò Scirodeo: ajutaci, Macone ; 


Ed albera | antenna di rispetto, — ) 
Ed a mezzo asse una cocehina pone, . | - | 
E per antenna è l’arbor del trinchetto: -: .: 
Thtanto un cglpo me. porta iì timone,’ hi 


E quel: ch’ osserva perenote nel petto; è. 
Tanto ch’ egli ha la nave abbandonata, - * 
E postal morto via la mareggiata . ii. € 


-35 | 
i Nom si pub più la cocchîna: tenere; 
Ch' un altro grappo ogni cosa fracasse;> — * 
E la mezsana ne porta giù a bere, — 
Bench'ella fusse temperata bassa: |; 
Subito misson per poppa due spere, -\*: 
o E”1 mar pur sempre di B@pra su -passitz ti 
E nen 8’osserva. del noechier più il fischia, 
Come arvion. sempre ia un estremo siechieti 


* 
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Era cosa cradel vedere îl mare: 
Alzava spesso; ch* um monte parca. 
Che si volesse a’ mugoli agguagliare : - crinali 
La navé: tieta levar si vedea, pia fi 
E poi sott’ aequa la prora faccare». 
— Talvolta un’onda sì forte scotta, 
Che sgretolar sì sentia la carena, 
E cigola e sospira Pa la pena. 


Come un infermo sì sio 
E ’1 mat pur rugghia, e’ dalfin st Fe 
Ch'alcun talvolta Ja sehiera mostrava a 
È tutto il prato di perore è pieno: - | 
Morgante pur -coù la tromba aggottava, 
E non temeva nè tnon nè baleno; co 
È non si. vuol per nulla af rare arrendere: 
Che non credea che ia lo possi offendere. 


Orlande »° era‘ în ‘terra inginocchiato ; 
Rinaldo e Ulivier' prangevon forte; 
Il Veglio e Ricciardetto s° è botato, 
Che se scampar potran sì crudel sorte, 
Ognun presto al sepolcro ne fia' andato; 
E stavano im‘cagneseo con'la morte: 
Ma non valeva ancor prieghi né voti, © 
Tanto il màr par‘che la have percuòti. © 


L | 
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Senîì Scirocse Vergi SA Maria 
Un tratto ricordare a P rinato mani; .. 
E disse a Greco una gran villania, 
Dicendo: adunque questi son cristiani? 
Però non va questa tempesta via 
Mentre che ci saran su questi cani; 
Questo miracol sol Macon ci mostra 
Per dimostrarci la ‘anoranzia mosira, 


Non donsandar, quat r adi “Rinaldo, 
Se gli montò in sul naso il moscherino: — 
E preselo, dicendo: stà qui saldo: 
Vedrem chi può più, Cristo, 0 Apollino , 
O Macometto, pezzo di rabaldo: 

Tu dei saper notar com’up dalfino: 
O da te stesso fuor de la nave esci, 
O ie ti .gitterò nel mare a’ pesci. 

I 


Disso Scisoccot questa nave è mia. 

| Disse Morgante a Rinaldo: ch'aspetti? 
Costui si vuol cavargli la pazzia: 

To il gitterò ben io se tu nol get, 
Rinaldo gli montò la bizzarria, , 

E dettegli nel capo due pacaetti, 

E fecelo balzar di netto in mare, 

E la tempesta. i "omaineiò @ quetare, 
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Non vi fu marinajo h nè ignun ch’ardisse 
Volger verso Rinaldo sol la faccia ; 
È per paura il mar parve ubbidisse, 
Perchè in un tratto si fece bonacoia ; 
Morgante a prua del trinchetto si misse P 
E fece come antenna de le braccia; 
Ed appiccovvi la spazzacoverta; 
Ed è sì forte che la tiene aperta. 


Greco ridea , quand’ è vedeva questo; 
E tosto inverso la prua se ne venne, 
Ed acconciò, se nulla v'è di resto ; 
E dice: qui non bisogna altre antenne; 
E forse tu non fai il servigio lesto? 
Nè anco Orlando le risa sostenne, 
E dice: porti chi vuol per rispetto: 
Che c’è l'antenna, e l’arbor del trinchetto. 


Dove è Morgante, mon si può. perire: 
Morgante tanto la vela portde; 
E ’1 vento è buono, che volea servire; 
Che finalmente 1a nave guidòde, | 
Tanto che ’1 porto comincia apparire ; 
Vero è che ‘afcuna volta si posde: 
È sen tutti condotti a salvamento, 
Perch’ era poco mare e fresco. vento . 
Morg. Magg. Tom. III. 6 
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Ma laFortuna, ch'è troppo invidiosa,, — 
Fece che mentre che Morgante mena: 5 
A salvamento il legio ed ogni cosa; 
Subito sì scoperse una balena: 
E viene verso la nave furiosa; - * 
E cominciò a levarla con la schiena: 
F finalmente lare’ traboccata, 
Se non l’avesse Morganio ammazzata. 


Fravi alcun che bombardc gli scocca; 
Ma non potevon da lei ripararsi. 
Greco diceva, la nave trabocca, 
E credo che i rimedj sieno scarsi; 
€ pur la bestia una scossa raccocea, 
Tanto che più non sapevon che farsi, 
Perchè la nave levava su alta; 
Se non che addosso Morgante gli salta. 


E 
E perch’egli era molto presso al porto» 

Diceva: poi che la nave ho condotta ; 
Insino a qui, s'io restassi ben morto » | 
Io non intendo ch’ ella fia qui rotta. 
Allor Rinaldo .il battaglio gli ha porto! 
Morgante su per la schiena gli grotta; * 
E col battaglio gli dà in %u la testa» 
Ed ogui volta la ’ncartava a sesta 


x 
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E tanto e tanto iu sul capo percosse, 
Che glie l’ha tutto sfracellato e trito ; 
Donde la bestia di quivi si smosse, 
E come un barbio boccheggia stordito, 
E morta si rovescia iu poche scosse: . + 
Morgante prese per miglior partito . 
Saltar ne l'acqua, e irsene. a la riva, 
Però che l’acqua noa lo ricopriva. 


Greco surgeva e ii la barca: 
Orlando lo pagò cortesemente ‘0 
Tanto che Greeo non se.-ne rammaraa; 
E ritornossi ja drieto prestamente . 

Tra pochi giorni d’ altre merci carca 

La nave: intanto Morgante possente. - 

A poco a poco a la riva s'appressa, >> 
‘l’anto che i pesci va gli fan più ressa. 
| è 


Ma non potea fuggir suo reo destino; |. 
E° si scalzò quando uccise il gran patcej. > 


Era presso a la riva un graachiolipa, 
E morsegli il tallon; costui fuor esce: 
Vede che stato. eta un granchio marino; : 


83 


Non sé ne cura, e questo duol pur cresce; - 


E cominciava con Orlando a ridere ,. 


Dicendo : un granchio m'ha voluto uccidere: 


- 


* 
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Forse volea vendicar la balena; 
‘Tanto ch'io ebbi una vècchia paura. 
Guarda dove fortuna costui mena! . 
Rimmollasi più volte, e non si cnra, 
Ed ogni giorno cresceva la pena, . 
Perchè la corda del mervo s’indura; 
E tanta doglia e spasimo v'accolse, o 
Che questo granchio a gli tolse. 


E così morte è il possente gisante: 
E tanto al conte Orlando n’è incresciuto, 
Che non facea se non pianger Morgante; 
E dice con Rinaldo: hai ta veduto — 
Costui c'ha fatto tremar già Levante? 
Aresti tu però giammai creduto. 
Che così strano il fin fusse e sì subito? 
Dicea Rinaldo: io siano ‘ancor ne dubito . 


E° mi ricorda, sendo a Montalbano ; 
Quel dì che noi vincemmo Erminione, 
Che fece cose col battaglio in mano: 

Ci° erano al tutto fuor d’ogni ragione: — 
Di Mapfredonio sai, ch’ancor ridiano, 
Quando e’ vandò per riaver Dodone? 

E che ravvolse Manfredonio e quello — 
Nel padiglien, che parve un fegatello . 


CANTO xx. 85 


T di che difendea Meridiana ù 
Gli vidi tanta gente intorno morta, 
Che non fu cosa al mio parere umana: 
Ma dimmi, a Babillona a quella porta 
Vedestu mai però cosa sì strana? 
Pensavi tu sua vita così corta? 
E’ mi fe’ ricordar quel dì di Giove 
Quando i giganti fer i pruove. 


E dissi: certo, se Morgante v'era, 
Tu ti saresti ancor, Giove, in Egitto 
Con Bacco trasformato in qualche fera, 
Che costui certo v'arebbe sconfitio: 

Ma non sarà tenuta cosa vera 
Da chi lo troverà in futuro scritto : 
Che io che ’1 vidi non lo credo appena 


Di questo, nè d’uccider la balena. 
56 
Che maladetto sia tanta sciagnra . 


O vita nostra debole e fallace! 

Così piangean la sua disavventura: 

Ma sopra tutto ad Orlando dispiace, 

Fd ordinò di dargli sepultura, 

Che spera che nel ciel l’alma abbi pace: . 
E terminò mandarlo a Babillona; 

Ma prima imbalsimar la sua persona. 
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Ed ebbe tuo en cos l’ostiere, 
Dove e’ si son più giorni riposati, 
Che gli faceva del balsimo avere, . 
Ed ha tutti i suoi membri imbalsimati: 
E fecelo secreto a quel tenere, 
E diegli al modo lor cento ducati; 
Tanto ch’ a luogo e tempo e lo mandoe. 
A Babillona, e quivi IRESiooi 


E’ si chiamava Monaca, ov'è il porto, 
Dove Orlando e costoro alcun di stanno: 
E l’oste dice: per un che fu morte, . 
Vedi che qui gravidi armate si fauno:. 
In verità che gli fu fatto torto; 

Ma penso le vendette si faranno: 
Lo °’mperador di Mezza è qui NIguores: 
E veste il popol nero per sua ‘amore. 


e 
. 16 


Un suo figliuol ato Mariot!9 
Era andato in ajuto del Soldano; 
E come a Babillona fu condotto , o 
L’uccise Spinellone , un gran pagano; 
E fassi per costui tanto corrotto: 
Vero è che ’1 gran signor di Montalbano 
V’ era ed Orlando ed altri di sua setta; 
‘E sopra questi si cetca vendetta. | 


CANTO 3. 89 
Go. 
Mentre che l'oste così ragionava, 
Vi capitò colui che fa l’armata, 
Can di Gattaja un giovan si chiamava, : 
E domandò chi sia questa brigata: 
Orlando disse a Can che domandava, 
Ch’eran di Persia, e gente disperata, 
Ch'amico non. conoscon nè compagna, 
Ma van cercando ventina guadagno . .. 
I si 
Diceva Can: quante soldo volete? 
Disse Rinaldo: per cento baroni . 
Ognun di noi, se contento sarete. . 
Rispose Can': per cento gran peltroni: . 
Per Dio che ’l soldo che voi wai chiedete, 
Che mi parete ciùque mascalzoni, ss 
Sarebbe troppo a Rinaldo ed al conte, 
Che sono il fior del tion di Chiarmopte, 


Disse Rinaldo: ‘solda ‘chi ti parej. 
E torna con l’ostessa a-ragionarsi, ; .. . .. 
Però ch’ ell’ era bella, e fassi amare, . 
E stava con lui molto a motteggiarsi: 
E fece un suo stendardo sciorinare,, . °° 
Dove il lion ch'io dissi può mirarsi: © 
Questo lion fu veduto in effetto, 
Ed a lo ’mperador presta fu deito. .° 


® 
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A casa un este detto Chiarione 
| Sono arrivati cinque viandanti, 
E portan per însegna il tuo lione; 
E non sappiam se si sono affricanti. - 
Lo *mperadore a certi servi impone: 
Menategli qui presi tutti quanti: 
E chi non vuol di lor venirne preso, 
Recatenelo a forza cea peso. 


Giunsono a l'oste questi saracini, 

E eredonsi legar cinque cavretti, 

O pigliar questi come pecorini © 

Sanza arme con le punte de gli aghetti: 
Volle a Rinaldo un por le mani a’ crini, 
E crede che costui il cappello aspetti: 
Rinaldo si diserra ne le braccia, 

E con un pugne mai appiè sel caccia. 


L’ altro ehe aveva una bacchetta in mano, 
. Dette con essa a Rinaldo in sul volto, 
Dicendo: che fai tu, poliron villane? 
- Adunque tu.non credi, matto e stolto; 
Ubbidir qui lo ’mperader pagano? 
Rinaldo presto a costui si fu volto, 
E ciuffalo per modo ne la gola; 
* Cho l'affogò sanza dir mai parola. 


Der 
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Eravene un che pon le mani addosso | 
Al conte Orlando: Orlando un poco il guata, 
E poi in un tratto da costui s° è sco#o,, 
E dettegli nel viso una guanciata 
Che gli brucò la carne insino a l’ 0880; 
E cerca se la sala è ammattonata: 
Intanto Ricciardette ch’ a ciò bada 
E Ulivier tirorno fuor a, spada. 


Il Veglio il saigaliiato adoperava, 
E non ischiaccia l’ ossa, anzi le ’nfrange: 
Orlando Durlindana alfin pigliava, ‘ 
Tanto ch' ognun che l' aspetta ne piague: 
1’ un sopra l’altro morto giù balzava: 
Beato a chi mostrava le calcagne+ 
Che tutti gli affettavan come rape, 
Tal che più morti nl non ne cape. 


Lo *’mperador sentì come va il giuoco: 
Subito venne bene accompagnato. 
Rinaldo ritornato s’ era al fuoco: 
Orlando sta a la porta giù appoggiato; 
E perch’egli era pur ferito un poco 
Rinaldo, tutto pareva turbato: i 
Che non son usi esser lor tocco il naso: 
E minacciava, £ sbuffava dél caso. 


» 
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Ecco il signor con molta sua famiglia: 

Orlando non si muove da la porta: 
Subitamente un de’ pagan bisbiglia:. 

Vedi colui che la tua gente ha morta. 
Orlando al saracin volge le ciglia. 

Con una guatatura strana e torta; 

Tal che lo ’mperador u° ebbe paura, 

Che gli pareva un uom sopra natura. 

79 

‘ E rimutossi di sua opinione: 

Ch’ Orlando molto ne gli occhi era fiero; 
Tanto ch’alcun autore dice e pone, 
- Ch’egli era un poco guercio, a dire il vero; 
E salutollo e dissegli: barone, 

Qual fantasia t' ha mosso o qual peusiero 
Venire a far la mia gente morire,. 
E non voler chi governa ubbidire? 

o I 
Se tu se’ com’ hai deo persiano, 

Tu dei venire a far qua tradimento; 
O veramente se’ qualche cristiano, 
(E forse qualche cosa già ne sento) 
Tau potevi venir cen oro in mano 

A ubbidire, e restavo contento: 
Se tu venissi qua per farci inganno, 
Fà che tu peosi alfia che fia tuo il daune. 
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Quel che tu haì ho , io mene dolgo forte, 
F. forse punirotti del tuo errore 
Di que’ pagani, a chi data hai la morte. 
Rispose Orlando: famoso signore, 
Tutti saremmo venuti a la corte 
Per fare il nostro debito e ’1 tuo onore, 
A visitar la tua magnificenzia, 
Se avessi avuto tanta pInsnna | 


Ma ta ci mandi a albano a pigliare 
Come ladron e’ hasno con lora i furti: 
Non ci lasci due dì sol riposare, 

Ch° appena..nel tuo porto savan surti; . 
Se Macon certo ciò veniva a fare,. 
Masto l’aremmo co’ morsi e con gli urti, 
Più tosto che venir come ladroni . .. 
A corte in mezzo di cinque ghiottoni, 


Che noi siam sewsiani abbi per certo: 
Cereando andiam -.de-la ventura nostra; 
E non sappiam s' ella è più in un deserto, 
Che in un giardino, e ne la terra vostra: . 
E già molto disagio abbiam sofferto: 
Andiam per quella via che "1 ciel ci mostra; 
Nà tradimento facciamo a persona: i 
Io lascio or giudicare a lua corona .. 
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Lo *mperador gli pitoque Orlando tanto 
Quanto e’ sentisse uom mai parlar discreto, 
E disse: io so ch'i ho trascorso alquauto: 
Ma se voi andate a la ventura drieto, 
Io vo cercando doglia angoscia e pianto , 
‘ E nos ispero mai d’ esser più lieto: | 
Io ho perduto tutto il mio conforto i 
D' allora in qua che ‘I mio figlinol fu morto. 


| E benchè tutto il muondò qua in ajuto 
Come tu vedi venga a mia vendetta, —. 
Che vedi il popol già che c’ è venuto, 
E tante navi in punto qua si metta; 
Non riarò però, quel e’ ho perduto , 
Con tatto il mio tesoro e la mia setta : 
E vestirò pur sempre oscuro ‘e negro 
Come tu vedi, e mai più sarò allegro. 


Salvo s° io sarò mai 7%; tanto sazio 
Ch’ io possa al conte Orlando trarre il core; 
Jo ne farò per certo tale strazio, 
Ch’ esemplo fia d’ogni altro peccatore, . 
Se mi darà Macon tanto di spazio: 

Che sesto che si sta quel traditore 
In Babillona in gran trionfo e festa; 
Ed io pur piango in queste scura vesta. 


. 
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Or laiciim questo: se tu vuoi venire 
À corte, tu con la tua compagnia, 
A starti meco insino al tuo partire, 
Jo ti farò per Macon cortesia: 
E ciò ch’ i ho sia tuo, sanza più dire: 
Forse che quivi tua ventura fia. 
Orlando il ringraziò di quel c° ha detto, 
E ternasi a Rinaldo e Ricciardetto. 


Una fanciulla che br oste aveva, 
Medicava Rinaldo, e perch’ ell’ era 
Molto gentil, Rinaldo gli diceva - 
Che la voleva tor per sua mogliera: 
Di giorno in giorno l’ armata eresceva; 
Re di Murrocco con sua gente fera, 
Vestiti di catarzo duro e grosso, 

Era venuto 3 € pareva Missa 


E di Caveria un feroce Amostapte, 
Ch’ aveva molta turba e gran canaglia, 
Chiamato da la gente Leopante: I 
E tutti i cavalier suoi da battaglia 
Fran coperti d’ osso d' elefante, . 
Ch’ era più duro che piastra o .che maglia; 
Ed un lion rampante molto fiero, 
Come Rinaldo, avea vel campo nero. 
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E per ventura passò per la. strada 


Di Chiarion, dove dimora Orlando : 

Fd alcun par che dinanzi gli vada 

Certi stormeuti al lor modo sonando: 

A lo stendardo di Rinaldo bada, 

E di chi e fusse venia domandando; 

E ’a su ’n un carro da quattro destrierì 
Facea tirarsi più che i corbì neri. 


o, 


| a 
E disse: Chiarion, dimmi chi sia © 
Colui che porta così il mio stendardo?. 

Orlando gli rispose: se tuo fia, ‘ 

Io te ’l darò, se tu sarai gagliardò.. 
Disse il pagan: tu mi di° villania: 
Egli è pur gentileaza aver riguardo 
A queste cose, e tu il debbi sapere; 
E che porti ciascun n su bandiere. 


Io vo' saper donde tu l° abbi avuto 
Questo stendardo; ‘e ‘stu l’ hai guadaguato, 
Tu puoi portarlo, ché questo è dovuto: 
Ma tu m° hai viso d° averlo. rubato 
Piuttosto che d’ averlo combattuto. 


Orlando disse: in Persia l’ ho acquistato: - 


Or ti rispondo a .quell altra parola, de: 


Cl’ io non son ladro, e menti per la gola. 


CANTO XX i 95 
3 84 
Rispose Leoparte: ed io rispondo 

Che tu se ladro e tristo, e ch'io non mento; 
Ed Amostante son degno e giocondo, se 
i DI miglior uom di te per ogni certo: 
È non fare’ Macon nè tutto il mondo 
Che tu spiegassi il mio stendardo al vento: 
Io vo’ che iu il guadagni con la lancia, 


Stu fussi ben de’ ag di Francia. 
| 5 | 


Orlando non are’ temuto il cielo, . 
Nè Giuppiter, quand’ egli era bizzarro: 
Rispose: egli è ben ver più che ‘1 Vangelo i 
Che pazzi come te vanno in sul carro: 
Io vo’ che chi mi morde lasci il pelo; 
Ed oltre a questo la bocca gli sbarro: 
Esci del carro, e monterai in arcione, 
E proverem di chi nl lione. 

Dismontò con grand’ ira îl saracino, 
E montò presto sopra un gran cavallo: 
Orlando fece sellar Vegliantino, 6A; 
‘E non istette pe °l freno a pigliallo; 
Anzi saltò di terra il paladino, 
‘Tanto ch’ ognun correva là a guardallo: 
E Leopante ammirato ‘ne resta; 
E posono amcodue la laneia in resta. 


t 
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Ricciardetto e Rinaldo e Ulivieri 
E ’l Veglio tutti intorno sono afmatis. 
Ognua guardava questi cavalieri ‘© 
Per maraviglia, ‘e stavan trasognati: 
L’ Amostante ed Orlando co’ destrieri 
In questo tempo si sono accostati: 
Le lance parvon due trombe di vetto; 
Poi si rivolson con le spade addietro. 


Lo *mperadore avea questo sentito ; 
E per veder costor provarsi, venne; 
E sopra un bel gianneito era salito, va 
Che non correva, anzi batte le penne: 000 
Orlando Leopante ha già ferito, n» 
l'anto che spesso gran doglia sostenne; 
Pur nondinfen tuttavolta s’ arrosta, 
E con la spada facea la risposta. 


Rinaldo ch’ era un diavolo incantato, 
E vuol sempre veder cose terribile, | 
Diceva: pure tu non se’ adirato, 
Al conte Orlando, è far non vuei îl possibile 
Orlando s’ era per questo infocato, Lal 

E facea cose che non son credibile, 

Dando al pagan con sì fatta tempesta, 

Che in su l’arcion gli batteva la testa. 


dt» 
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Leopante cra tra duo mani: 

‘ Noa sa che quella spada è Durlindana, 
Che tanti n° ha già moeti de’ pagani: 

E° si pentea de la sua impresa strana: 

E dopo molti colpi assai villani, 

Volle veder come la strada è piana: 

E cadde tra sue genti in terra mortojo 


E. cosi ebbe del lioue il torto. 
9I 
Così vinse la forza la ragione, 


Che ogni volta non si vuol difendere; 
31 savio sempre fugge la quistione; 
Ed è pur bella cosa il mondo inteadere. 
Ecco che Leopoate ora ha il lione, 
Che con la lancia .lo volle conterdere: 
La lancia è rotta, e la vita gli costa; 
Chi cerca briga, né truova a sua posta. 
a | 
E si-levò tre? sata grat pianto 
‘ eggendo così morto il lor signore, .. Su 
È fu portato a seppellire: e ’ntanto. a 
Un giovinetto ch’ avea gran valore h 
Fra tutti i.saracini, esce da canto, . 
E dice: perch’ io fui suo servidore, SO 
Da poi che noa e’ è ignan che qua si metta, 
Io vo’ del mio signor far la vendetta. 
Morg, Magg. Tom. III. ST, A 
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Io ti disfido ta chel accidestîi. 
Orlando disse: la battaglia accetto: 
Ma perchè ‘meco giovine saresti, 
Combatterai con, questo giovinetto , 
Bench io mi credo ‘tu m° avanteresti; 
E disse: fatti innanzi, Ricciardetto. .. 
E‘Ricciarde:to accettò volentieri, . 
E sanza altro parlar volse il destcieri.. — 


E l'uno e l'altro iBieme riscontrarsi: 


Ma Riceiardetto al fin la ‘sella vota, 
Che non potè dal colpo gere atarsi, 
Sì forte par che lo scudo percuota: 
I pagan cominciorno a rallegrarsi: 
Ma Ulivieri sj batte la gota; 

E volle vendicar lui Ricciardetto; . 
E disfidava questo giovanett0; 


E sitdvoni în fin fuor di Rosdello. —. 


Armossi il Veglio allor de la moutagna, 
- E con la lancia si scontrò con quello; 
Tanio ch’ al fin la merte vi GUsdagna; 
Però che "1 saracin pose a pennello, 

E passò l’ arme che parve una ragna: 
Nen si poteva por quel colpo meglio, 


Pei ch’ egli uccise un sì famoso Veglie. 
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6. 

Quando Rinaldo side ha veduto .. 
‘ T Veglio suo che tanto amava in vita, 
Parve. del petto il cuor gli sia caduto: 
L’ anima sua nel ciel si rimarita: 
Al conte Orlando egli è tanto doluto, 
Che per più dì parea cosa smarrita< 
E fu mandato a Babillona questo 

A seppellir, come Morgante, presto. 


Rinaldo si sfidò col "bin: 
Che ’1 Veglio aveva morto, a mano a mano 
Con tanto sdegno e cen tanto dispetto, 
Che giurò d’ ammazzar questo pagano: . 
Ruppoa le lance l’ uno a l’altro al petto, 
Poi s’ affronterno con la spada in mano; 
E tutto il popol ragunato s’ era | 
A veder la battaglia wa e fera. 


T1 saracino .era molto gagliardo; 
E sopra l’ elmo percosse Rinaldo, 
‘Tal che in sul collo cadde di Bajardo, 
E con fatica si sostenne saldo. 
Orlando, quando al colpo ebbe riguardo, 
Sudò più volte, e non gli facea caldo: 
Rinaldo si rizzò pur finalmente, 
E bestemmiava il ciel devotamente, 


- 
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E trasse con tant’ ag Frusberta, 
Che se non che °1 pagan lo scudo alzava, 
Quando vide la spada andare a l’ erta, 

E conobbe il furor che la portava, 

Rinaldo gli are’ allor la testa aperta; 
‘Trovò lo scudo, e metto lo tagliava: 
L’ elmo sonò com’ una cemmamella; 


E conse morto uscì fuor de la sella. 
. 3100 
E gran romor tra’ saracin si leva. 


Rinaldo, poi che gli passò il furore, 

Di questo giovinetto gl’ incresceva, 

Perchè conobbe in lui molto valore, 

E che quel fusse morto si credeva: 

Subito salta fuor del corndore: 

Lo *mpetàdor gridò: not gli far torto, 

Non lo toccare; e* basta ch’ egli è morto; 
101 


Disse Rinaldo: per lo Dio Macone, 
Ch° assai m’ increste costui morte sia, 
Che ma? ‘non monterà forse ia arcione 
Un uom sì degno in tutta pagania: 

Io vo cercar per la sua salvazione | 
Qualche: rimedio, 5° alcun ce ne fia: 
Ed abbracciollo, ch° era in terra steso, 
Poi ne ’l portava a l’ osteria di peso. 


CANTO xx. 


109 
E fu da tutto il popol commendato; 


Quivi lo pose a giacere in sul letto, 
E il polso in ogni parte ha stropicciato; — 
E così fa il marchese è Ricciardetto; 
Tanto ch' alfin s’ è tutto risvegliato 
A poco a poco questo giovinetto; 
E risentito, caramente abbraccia 
Rinaldo, e ’nsieme si baciorno in faccia, 
i 103 

‘E chieson l'uno a l'altro perdonanza: 


Orlando pone mente, una sua spada, 
Come di cor magnalmo è sempre usanza, 
Veder com’ ella pesa, o s' ella rada: — 
Pargli che sia da nom d’alta possanza; . 
E di vedere il pome poi gli aggrada: 
Guardano il pome, lettre vi vellea, 
E per diletto quelle Pra leggea. — ? 
10 

Le lettere dicien come costui 
Fra nato. del sangue di Chiarmovte: 
H perchè Orlando ritornava a lui 
AI letto, e domandò con umil fronte, . 
Se si ricorda degli antichi sui, 
Come dicevon le lettere pronte: 


Che gliel dicesse, se "l.priego era onesto, 
Che sol pe ’1 ben di lui vuol saper quesio.. 
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Egli rispose: gentil cavalieri, 
La madre mia chiamata è Rosaspina, ‘ 
Ed io mi chiamo per nome Aldinghieri, 
E generommi, dice, a Ia marina; 
Del padre mio non ho i termini interi, 
Perchè non fu di suine saracina; l 
Ma quel che inteso n’ho da Ia mia madre, 
Da Rossiglion GARE il mio padre. 


Per che cagion tu vuoi. ch'io te lo dica, 
Non vo’ cercar, ma parmi un uom gentile; 
Nè per piacerti , mai mi fia fatica 
Esaudire il tuo priego tanto umile: 

Di Chiaramonte è la mia schiatta antica, 
E non è sangue che sia puoto vile, 

Ma forse il più genti! ch’ al mondo sia, 
E tiene in Francia reguo e monarchia. 


10 
Rimaldo quel gran E da Montalbano 

Di questo è nato, e quel famoso Orlando, 

Di cuni fa tanta stima Carlo Mano, 

Ch’ altro pe ’1 mondo non si va parlando; 

E lungo tempo n’ ho cercato in vano 

Di questi due baroni, e vo cercando; 

F tanto in ogni parte cercherde, 

Che innanzi la mia morte io gli vedroe. 
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CANTO XX. 203 


‘108 
E se ci fusse ignun di loro. stato 


Quando tu mi -gittasti del cavallo, 

So che m'arebban di te vendicato. 

Orlando non poteva più ascoltallo: 

Per tenerezza è tutto travagliato; © 

E tutti cominciavano abbracciallo: 

Perchè ‘1 pagan veggendosi abbracciare, . 

Quel che ciò fusse, gliel parea sognare. 
109 | 


E disse: in'cortesia ditemi testo 

Per che cagion sia ‘tante ‘abbracciamento? 
Orlando innanzi a tatti gli ha risposto: 

© -Aldinghier, ‘quanto son io coutento ! 

In quanta pace ogni mio affanno è poste! 
Quanta dolcezza: deritro al petto sento! 
Ecco color di chi tu vai cercando: 
Questo è Rinaldo aosta, io sono Orlando; 


E questo è Ulivier ea parente; 
Quest' altro è ‘Riceiardetto’ tuo cugino, 
Quando Aldinghier queste parole sente, 
Dicea fra se: qual grazia o qual destino i 
D’ aver costor trovati qui consente! - 
Abbraccià Orlando degne paladino, 
E Ulivier, Rinaldo e Ricciardetto, 
E per letizia fuor salta del letto. 
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Comincia a ragionar di Carlo Mano, . 
E del Danese quanto sia gagliardo, . 
Che lo conobbe quando era pagano: . 
Comincia a ragionar del suo Gherardo, 


E dice; jo intendo al tutto esser cristiano, . 
E rinnegar Macon nostro bogiardo; . 1: 


E in Francia bella con voi vo’ venire, . 


E così sempre vivere e moxire., 
2123 
Egli è qui tra costor di mia brigata 


Dieci, mila a caval sotto mio Segno ; - 


Lo ’mperador apparecchia l’armata =: 


Per vendicer del suo figliuo] lo sdegno; : 
E contro a voi la furia: è apparecchiata.:. 


1 mi parti”. con questi del mio regno; . 


Perché senti’ .savale a Babillona, 


Per ritrovarmi là con vei in persona. . - 


31 
Ed hp mandate lettere segrete 
A dirvi come. qua si fa apparecchioi . 
Non SO 56 val'ricevute Vavete,. 
O se ‘cià pervenuto: v è a l’orcechios 
Costor mitaccian come voi vedete, 


Come involti v' avessin tra "3 capeechio: 


Se noi vogliam,, questa città fia mostra 
| .Î0n ]a mia gente € con’ la virtà vostre. 


7} 
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CANTO xx. -108 
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Rinaldo e tu per tulta pagania 
Sete tanto temuti e nominati; 
Che come il grido tra la turba fia, 
E° fuggiranno tutti spaventati, 
Non sen coster guerrier, ma som genia; 
Sempre al principio assai si son vantati, 
E hannovi in nn solcio i-faladini; 
Poi fuggon tutti come i iaia S 
115 . 
Rinaldo gli piacea questa pensata; 
Ed Aldinghfer-wien sua gente assettando; . 
Fn questo tempo giunse un’ ambasciata 
Come lo ’mperador mandato ha il bando, 
Che tutta in piasza sia la geate armata: 
E tutto il popol si veniva armando, 
Come ne }° altro dir vi sarà detto: 


Di mal vi guardi Gesù benedetto, 


Fine bel Canto vigasimo, 


RIA RRRARIAUI 


IL 
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CANTO VIGESIMOPRIMO . 
1 


Do ti sali, Maria di grazia piena, 
Il signor teco-in sempiterno sia, 
O benedetta o santa o nazzarena, 
| Fra tutte l’altre donne ta Maria, 
Sanza la qual la mia barchetta arrena, 
Se non ajuti nostra fantasia, 
Che insino a qui fatta hai-tanto veloce: 
Non nii lasciar, ch'io veggo omai la foce. 
2 


I forèstieri e tutti i terrazzani 
Ognun si rappresenta in-su la piazza: 
Era a veder la ciurma de’ pagani 
Cosa parte mirabil, parte pazza: 
Mai non si vide taoti uomini strani, 
Di tante lingue e d’ogui nuova razza : 
Disse Ribaldo: in piazza ce n’andiamo, 
E tutta questa gente -sbaragliamo. 
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Mettono ia punto Parme e' lor destrferi: 
Lo ’mperador fa intanto diceria: 
Chi si vanta di voi, buon cavalieri, 
Di vendicarmi de la ingiuria mia, 
To gli ‘darò città che fieno imperi, 
E sempre arà di qua gran signoria, 
‘Gente e tesoro a tutte le sue voglie, 
E la mia figlia sposerà per moglie. 


Levossi ritiò il gran Can di Gattaja , 
E disse: io sagò quello, imperadore; 
Che s'io dovessi ucciderne a migliaja, 
Al conte Orlando vo' cavare il cuore: 
E così gli altri ogoun si vanta 6 abbaja 
Uccider pure Orlanio il traditore; 
E alza il sangue in parole due*Draccia, 
E chi più teme è quel ho più minaccia. 


Rinaldo in su la piazza il primo viene: 
Can di Gatiaja, come l’ha veduto, 
Disse: baron, s'io ti conosco bene, 

Ch° al soprassegua t ho riconosciuto; 
Per Macometto, ancor rider mi tiene, 
Che tu credevi e’ ti fusse la. 
A chieder soldo con quattro poltroni. 
A misura di crusea 0 di carboni, 


CANTO XII. 


Disse Rinaldo: s’ io chiesi per cento, 
A questa volta io-ne vo’ due cotanti: 
X s'egli è ver quel che da molti sento, 
Tu se’ fra questi il primo che ti vanti 
Di far tante vendettè o fummo o vento: 
Se vuoi giostrar con meco, faiti avanti, 
Can di Gattaja, come questo intese, 
Turbato tutto una gran lancia presc; 


E va inverso Rinaldo acceso d'ira: 
Rinaldo riscontrò questo arrabbiato: 
AI gorzaretto gli pose la mira, 
E ‘1 collo con la lancia gli ha .infilzato; 
Sì, che pe ?1 gorgozzul l'anima spira. 
Lo ’mperador di ciò molwo è crucciato, 
E dice: troppe volte offeso m° hai; 


Ma d'ogni cosa te ne peotiraì . 
. 8 | 
Disse Rinaldo: a non tenerti a tedio, 


Io son Rinaldo quel di Chiaramonte, 
‘Veuuto per tuo danno e per tuo assedio; 
E questo è quel famoso Orlando conte, 
Contra al qual sai che noi arai rimedio; 
E questo è Ulivier che Vè qui a fronte; 

E questo è Ricciardetto mio fratello; 
E Aldinghieri è a me cugino e a quello. 
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Tutti sarete morti a queste tratto : 
Nè prima ebbe Rinaldo così detto, 
Che cominciò a fuggir quel popol matto « | > 
Lo ’mperador, sentendo tale effetto , 
Subito disse come stupefatto: 
Può far questa fortuna, 0 Macometto? N 
Piglia del campo come reo nimico, ——’ 
Ch’î' ho a purgar più d’un peccato anùco .' 


Rinaldo si voltò pien di furore, 
E ritornato a drieto assia più fiero, 
Si riscontrò col detto imperadore, 
Che nen istima più vita nè impero; 
E còn la lancia gli passava il cuere; 
E ritrovò il gran Can poi in cimitero: 
Or qui tutta la turba si sbaraglia, 
E cominciossi una crudel battaglia. 


E Aldinghier con su gente dà drento; 

E 1 conte Orlando fa incredibil cose; 

E Ulivier non serba il suo ardimento; 

Nè Ricciardetto il go. certo nascose; 

Ma in piccol tempo il gran furor fu spento: 

Che veggendo tan’ armi sanguinose, 
rieordare Orlando © Ulivieri 

En Preuze; ognun si fugge volentieri. 


CANTO IXS.. 


12 
E per arroto > Orlando «aveva morto 


Ne la battaglia il gran re di Murrocco: 
Questo fu quel che diè tanto .sconforto, 
Che ’1 popol si fuggì bestiale e sciocco... 
Ognuo ia nave sua ritruova al porto 
Sanza aspettar più Greco, che. Scirocco: 
E ’n questo modo finiva la guerra; 

E’ cristian nostri pigligren la terra. 


E nel palazzo, ove lo ’mperio stava, . 


Vanno Rinaldo, Orlando e Aldinghieri; 
E Ricciardetto e Ulivier v andava, 

E di Rinaldo un gentile scudieri, 

IH qual con Aldinghier si battezzava, — 
E da costoro è chiamato Rinieri: . . 
E battezzati questi, hanno ordivato 
Che Aldinghier sia imperador chiamato; 


2 
Benchè Aldinghier per nulla non voleva... 


Poi battezzar quell’ oste Chiarione, 
E una bella figlia ch’ egli aveva, — 
Che medicò con tanta affezione 
Rinaldo, e ristorar costei voleva; . 
E per ventura Greco, il lor padrone, 
Che gli condusse già per la marina, 
Vi capiùò, qual di buona Cota 


_ 
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E come &’ fa dismontato di have, 
Senti come costor son coronati, 
E che tenion de l'impero le chiave» - 
Non si pebti che gli aveva onorati; 
B con parole benigne e soave 
Umilemente gli ebbe vieitati, 
Dicendo, come savio uomo e diséreto, 
Di lor prosperità aroppo esser lieto. 

16 


E abbracciato fu sì allegramente, 
Come se fusse for carnal fratello: 
Rinaldo presto gli corse a la mente se Si 
Di dar la figlia del lor oste a quelloz: - -- |? 
E dissegli: fanciulla mia piacente, ad 
Astolta e ’ntendi ben quel ch’ io favellb:: <> 
Io ti promessi di tor per isposa; 
Questa sarebbe a me impossibil cosa: - || -’ 


Ch° i ho lasciato Ri mogliura in Eraocik, 
Ma vo’ che Greeo qui tuo sposo sia: . 
E darotti tal dota e sì gran mancia, | 


-_ 


Che sempre ognun di voi contento fia. - 
Un poco rossa si fece la guancia > > 
Quella fanciulla , poi gli rispondia —<« «|. : 
Ch’ era contenta a le sue giuste voglie: . -. © 
E così Greco la tolse per moglie «. snc ad 


CANTO EX. ì LES: 
18 

Ma ionanzi che la tolga, è battezzato: 
Rinaldo gli donò poi tanto avere, 
Che del servigio l’ ha ben meritato, 
E sanza navigar potrà godere. 
Però questo proverbio è pur provato, 
Che non si perde mai nessun piacere; 
FE bench’ a molti uem serva sanza frutto, 
Per mille iograti un sol ristora il tulto. 


19 
Poi fecion Chiarion governatore - 


Di tutto il regno, che si ricordorne . 
Che di sua povertà fe’ loro ‘onore: 
E riposati in Monaca alcun giorno, 
Per ajutare in fin quel traditore . \o 
Del conte Gan, da lui s’ accommiatorno: 
E non potrebbe lingua o penna dire 
Qual fasse il piauto .in questo ler partire. 
20 

Piangea il padron, che pareva battuto; 
Piangea la dama dolorosamente; 
Piangea l’ ostier, ch’ assai glie n°’ è increseiute; 
Piangeva 1 popol tutto unitamente: 
Piangea Rinaldo, e nom sare’ creduto: 
Piaugeva Orlando e l° marchese possente; 
Piangeva Ricciardetto e Aldinghieri; 
Piaugeva insino al povero Rinieri. 

Meorg. Magg. Tora. III i 8 
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Ma gli autor si scordan qui con meco> 
Chi vuol che Greco al goyerno restasse, 
Chi dice Chiarione «e Greco ‘sero, 
E l’uno e l’altro iusieme ‘governasse: 
Ma a mio parere è Chiavion, non Greco, 
Acciò ch’ egnun Rinalde ristorasse, 
E perclì’ egli «era de la città :nato, 
E de’ costumi lor più ammaestrato. 
Orlando -e gli altri mune se ne vanno 


‘Tanto che «san presso a Castelfalcone, 

E due pastori appresso ‘trovati hauno: 

L’ uno era quel ché mandò Ganellone - 
A Babillona, e gran festa gli ‘fasno; 

E domaudar se Gan vivo è in prigione, 

- O 8'egli è morto, 0 quel ch' era seguito, 
Se lo sapeva,.0 quel che n° ha sentito. 


j 23 
Il pastor disse eh’ egli è vivo e sano 
Ne la prigion, ma cos assai disagio ; 
‘Poi prese del caval 1a briglia in mano 
D’ Orlando, e tutti gli mena al palagio, 
Dove stava il pastor che impiccò Gano, 
Dicendo: qui solea siar quel malvagio, 
Ch’ avea il corsier di Ricaldo imbolato: 
Noi c° imbucammo con e’ fu impiccato, 


‘CamntTO xt ° 
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Quivi son tutti i cristiani smontati: 
© pastor ‘certi chpretii uccidienò, 
E certi lor lattonzi hanng infilzati: 
Del latte v' è da ‘versarsi pe ?1 seno: 
I destrier son come lor Vezzeggiati; 
‘Gran sacca d’ orzo ‘e graù fasci di fieno * 
Rinaldo disse: al mio datè orzo ‘e paglia; 
E poi, si dice ‘caval DI i battaglia. 


Quivi mangiorno,_e ca alijuanto: 
Orlando que’ pastor vien doman dando 
‘Come il castel ‘pigliar ‘si possi ‘intanto: 

I pastor tutto ‘venten disegnatido,. 
Come guardatò sia ‘da ogni ‘canto, 
E per sei porte vi si viene ‘entrando; 
| E ogni porta a sua difensione 
‘Aveva un fiero € uan lione. 
- 2 

E la lor madre, chiamata Creonta, 
Com’ un dragon gli unhioni avea aflilati, 
Barbuta e guercia e maliziosa e pronta; 
E sempre ‘aveva ‘spiriti incantati; 

E par piena di rabbia ‘d’ ira e d° ontà.; 
E per paura non è chi la guati, 
Pilosa e nera, arricciata e crinuta, 
“Gli vechi di fuoco, è la testa cornutà, 


STI) 
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Mai non si vide più sozza figura; 
Tanto ch° ella pareva la versiera ,. 
E satanasso n’ arebbe pausa, 
E Tesifone ed Aletto e Megera: 
È gran fatica fia drento a le mura 
Eotrar, per questa spaventevol fiéra: 
E de? giganti-ogni cosa contavano, 
Di lor costumi, e quel che in man portaranon 
28 
Or questo è quel ch’ a Rinaldo piaceva: 
Quanto e’ sentia più cose oscuré e sozze, 
E dove far qualche mischiîa credéva, 
E’ gli pareva proprio andare a nozze: 
Non domandar come il cuor gli cresceva, 
7 dice: se te man non mi son mozze, 
Io ne farò come forso di cavolo: 
Vedrem chi fia di noîì maggior diavolo. 
29 
Non mangia a mezzo, che sellò Bajardo : 
Orlando e gli altri seguitavan quello: 
Rinaldo se ne va sanza riguardo 
Subito a una porta del castello: 
Fecesi incontro un fier lion gagliardo,. 
«Che si pensava abboccare. uno agnello 2 
‘Rinaldo e gli altri eran tutti smontati, 
E i cavalli a Rinisri avevon dati. 


* 
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Questo lion ‘di terra un salto spicca, 
€ a Rinaldo si scagliava addosso; 
I fieri artigli ne lo scudo ficca, 
La bocca aperse, e’l capo un tratto ha scosso» 
Rinaldo un tolpo a le zampe gli abbricca, 
E tagliali la carne il nervo e |” 0ss0; 
Donde il lion diè in terra de la bocca: 


Allor Rinaldo a la testa raccoeca. nr 
31 
E spiccò il eapo da lo ’mbusio a questo; 


E morto si rimase in su 1a soglia. 
Disse Aldinghieri: io :mi ti manifesto: © 
Uccider vo’ quest’ altro, ch’ io n° ho voglia” 
‘Rinaldo gli rispose: uccidil presto, 
Acciò che non ti desse affanno e doglia. 
Danque Aldinghier non dicea più parola, 
Ma missegli la ‘spada do ta gola; 
d 

E riuscì la punta ne le rene.o 
‘Orlando disse: il terzo ‘uecidrò io. 
Ecco il lion-che inverso’ lui ne viene, 
E ’nginocchiossi mansvete e pio: 
Orlando Durlîndana sua ritiene, 
E disse: questo è. misterio di Dio: 
Seguite me, che ’l ciel ci spigne drento, 
È no0 arem da gli altri impedimento. 
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E così fu: che il lion si rizzava,. 
E iuiti gli altri detton lor la via, 
E questo. come sorta, innanzi andava . 
Orlando inverso i giganti ne gia: 
Marayigliarsi, e l’un di lor parlava:. 
Che gente è questa, ©. donde. entrata fia ? 
Può fare il ciel, ch*i lion non glì udissino, 
E tutta sei ad yu'otta dormissiuo! 


Questo, mi par pure. il più nuovo caso, 
Subitamente. uscir fuor del palazzo : 
Fecesi innanzi l'un ch'è sanza naso, 

E: va inverso Rinaldo. come. un pazzo: 
La barba lunga aveva e "1 capo.raso: 
Rinaldo, guarda quel-viso cagnazzo , 

Che non, parea nè d’uom, nè d’animali, 
E disse : dove APRISCRLIE gli occhiali ?. 


O con che fiuti tu 1° anno, le .rose ? 
Ta par bestia domestica, a vedere .. 
Questo, gigante a Rinaldo, rispose:. 

To te ”l farò, ghiatton, testo, sapere. 
Rinaldo un colpo a la zucca gli pose. 
Ch°arebbe. ben dimezzate le pere: 

E cacciagli Frusberta insino a gli occhi, 
Tanto che morto conviea che trabocchi.. 


ne a rr et PO serene Tr 


CANTO ELI. tto 


Come. e’ fu in terra questo fastellaccia , 
È: altro s'avventa addosso ad A!dinghieri: 
Volle menargli d’ un suo. hastonaecio ;. 
Ma e’ prese un. salto ,, che parve un levrieri ,., 
E schifa il colpo., e menavagli: al hraccio,. 
‘Tal che, se sa. schermir, gli: far mestieri ;. 
E netto lo tagliò: come- un melione, 

E. cadde in. terra. il braccio. col bastone;. 


E anche poi.il gigante per la. pena. 
Aldinghier, quando. lo vide caduto, . 
Subitamente- un gran. colpo. gli mena » 
Al collo del gigante s’” è- abbattuto ,. 

E con Ia spada: tagliente lo- svena: 
L'altro fratel, come- questo ha veduto,, 
Si scaglia a Ulivier. di. furia. acceso,. 
E. abbracoiallo, e- Pi di peso, 


Come. farebbe. il lupo un pecorino + 
Ma ?1 buoo pastore: Orlando lo soccorse, 
E. disse: posa ,. posa, saracino,. 
Posalo. giù :. tu. non credevi forse- 
Che fusse- presso. il guardiau ,. nè ’Y mastino?” 
Di che il gigante per ìra. si: morse; 
Che °1 sangue a. Ulivier voleva bere; 
Ma per paura sel lascia. cadere. 
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39 
Ulivier riito si levò di terra, . . > 
E trasse a quel pagan con Altachiara, ... | 
€ ne la trippa una punta diserra, 49 


Dicendo: tu berai la morte amara : ; 
E con quel colpo morto giù l’ atterra, 
E bisognò che trovasse la bara: 
Eron già morti tre; restavane uno, 
Ch’ era più fiero ‘e forte che nessuno. 
a) 

Orlando disse: la ita è mia, 
E tocca a me quest altro che ci resta: 
E ’1 fer gigante pien di bizzarria 
D'un mazzafrusto gli dit ir su la testa, 
Che poco men ch’Orlando non cadia. 
Gridò Rinaldo: e anco tua fia questa 
Picchiata, cora hai detto la battaglia : 
Non se’tu Orlando, 0° brando più non taglia? 


LI 

Allora Orlando lo scudo abbandana, - 
E ’l pome de la spada appoggia al petto; 
E ’nverso il saracin se stesso sprova, 
Quando e’ sentì quel che ’1 cogino ha darte, 
E terminò passargli la persona: 
Giunse la punta al bellico al farsetto 
Ch’era di ferro, e ogni cosa infilza ;. 
E passò il ventre e ’l fegato e la mika. 
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3 | 
E riusà di dreto un braccio o piùe 
Îl brando che di sangue è fatto rosso, 
E questo pilastron rovina giùe, 
E mancò poco non gli cadde addosso; 
Se non -ch’Orlando molto destro fue: 
E parve che ’l terren si sia riscosso: 
De la qual cosa in gran superbia monta 
I.a fiera madre incantata Creonta. 
3 
Corse al romor si Spiritata;o 
Prese Aldinghieri, e tutto lo deserta | 
Con gli unghion, come una bestia arrabbiata : 
Travolge gli occhi, e la bocca avea aperta: 
Non fu tanto Eriton mai infuriata : 
Rinaldo l’ajutava con Frusberta; 
Ma di tagharla la spada s’infigne: 
AUlor Rinaldo la gola gli strigae. 


{ 


Ella aveva Aldinghier ghermito in modo, 
Che sare’ me’ abbracciare un orsacchino, . 
E portanelo a forza, € tiello sodo: 
Orlando gli ponea le mani al crino, 

Ma non poteva iguun disfar tal nodo : 
E Aldinghier gridava pur meschino : 
Iv eredo che "1 diavol m'abbi preso, 
E ne lo iaferno mi porti di peso. 
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Orlando allor gli mena de la spada, 
Ma indrieto si ritorna Durlindana , | 
Quavtunque ella. sia forte ,. € ch’ella rada, . 
Dicea ridendo la donna paga02: 
Voi date al vento. i colpi o. la rugiada, © 
A ferir me: ch’ ogni fatica è vara: 

Non ne potete aver di questo vello 
Per nessun, modo , e uscir del castello ,. 


Orlando tutto allor si raceapriccia, 
E vede che costei gli. dice il vero: 
A tatti in. capo ognì capel 5° arriccia. 
Veggendo. quel. demon, cotanto fiero, 
La faccia brotta, affumicata, arsiccia: 
Non si dipigue tanto. il diavol nero, | 
Quanto ha Creonta la lana e la pelle;, 
E più terribil. voce, ehe Smaelle. 


Ella. vedeva, innanzi. Hr figliuot morti:. 
Pensa quanto dolor la misera. abbia, 
E come questo, ia. pace: mai eermporti.,. 
Massime avendo.i suoi njimici ia gabbia: 
Poi si ricorda di mille altri torti. 
Pur de’ suoi figli, e. per. grand’ ira. arrabbia, 
Come fa Sala del cadimento,. 
Ch adendul ricordar par sì scontento. - 
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Poî diventò più che Sia gentile: 
Non parve più Ceritte, o. Saliasse , 
O, Squarciaferro; anzi sì fece umile: 
Nè creder come Bocco. tartagliasse: 
Che come Nillo parlava, sottile: 
Non par Sottin, che in francioso. parlasse, 
Non Obisin per certo a la favella, 
Q Rugiadan che ne porta l° anella. 


E. non parea. nel, tue: palla Bilette 
Che violde il mandal con. certe, chiocciole; 
O. Astarot che nel: cavallo. stette, 
E sotto un besso gittò tante. goceiole; 
Noa Oratas, quel che i pippion ci dette; 
Tanto ben par che sue. parole snocciole; 
E Aldioghier lasciò tutto dolente, 
E cominciò a parlar SRO a 

si 

Io.vi perdono, io vo? con tutti pace; , 
Tanto m'aggrada vostra. gagliardia: 
E libero sia Gan, come vi piace; 
Disposta. son non. yi far, villania :. 
De’ miei figliuol, quantunque e mi dispiace, 
Altra vendetta non, vo’ che ne sia, 
Se non che mai di qui non uscirete:. 
KR fate tutti ciò che far sapete .. 
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Era ciascun tutto maravigliate: 
E trasson di prigion subito Gano, 
Ch’ era in una citerna incarcerato 
Ne l’ acque in luogo molte oscuro e strano: | 
E come e’ fu di prigion liberato, - 
I° pose presto a la spada la mano, 
E vuol Creonta a ogni modo uccidere; 
E finalmente e’ la vedeva ridere, 

5a 

Orlando e Ulîvier si riprovorno, 
E gli altri, se potessino ammazzalla.; 
E molti colpi a la donna menorno: 
Ella rideva, e’ lor pensier pur falla: 
Alcuna volta a la porta n’ andorno: 
Quivi persona non era a guardalla: 
Ma per se stessa come ignun s' accosta, 
Si riserrava ed apriva hr sua posta. 


Dunque e’ si reston pur drento al castello, 
Oguun da questo error molto confuso. 
Intanto Malagigi lor fratello, 
Gittando l’ arte un giorno com’ era uso, 
Vide e conobbe finalmente quello, 

Come Rinaldo suo si sta rinchiuso, 
E che questo è per forza di malia; 
E subito a Guicciardo le dicia. 


ec ar dai sinti enel 


CANTO XXI "La, dal 
54 | 
Ed a Parigi presto a Astolfo scrisse, 
‘Che subito venisse a Montalbano: 
Astolfo per cammin tosto si misse, 
Tanto che toéca a Malgigi la mano; 
Quale ogni cosa di punto gli disse: 
Ed-accordarsi tutti a mano a mane, 
Guicciardo, Alardo ire a trovar eostoro; 
-Per la qual cosa Antea volle ir con loro,. 
55 0 
Dicendo: io rivedrò Rinaldo mie. 
‘E poi che molti giorni sono andati, 
Anzi volati, come fa il disioj; 
Fre cavalier pagani hanno scontrati, 
E salutarsi nel nome di Dio: î 
‘L’un di costor, com’ e’ si son trovati, 
Guardava pur d’ Astolfo il suo cavallo,. 


E non si vergognò di domandallo. 
56 
Era chiamato il saracin Liombruno, 


Nipote di Marsilio re di Spagna; 

E dice: mai caval non vidi alcuno 

Che non avesse in se qualche magagna ;- 
” .. % sa . 

Salvo ch’ io n'ho pur oggi veduto. uno, 

E ’ntendo che con meeo si rimagna. 

Diceva Astolfo: odi peasier fallace! 

Quanto più il lodi, tanto più rai piace, 
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Ecco ch’ ognun questo caval vorrebbe. - 
Ah disse Licmbiga: tu non vuoi intendere. 
Diceva , Astolfo, e ‘chi 1 intenderebbe? 
Disse il pagan: chi ti facesse ‘scendere? 
“Rispose Astolfo: ‘più di me porrebbe. 
O stu nol vuoi giùcar, donar, nè vendere; 
Vo’ che tu V abbi con la lancia in mano: 
Prendi del campo, nor disse il pagano. 
| Sanza più dir, rivol:ati i cavalli, 
Abbassaron le lance con gran fretta: 
Ma perchè la sua regola non falli, 
Astolfo si trovò sopra Y erbetta 
Tra mille odori ‘è fior vermigli e gialli., 
Alardo che ?1 vedea: sia maladetta, 
Diceva, Astolfo, la tua codardia: 
Mai più cadesti, per la fede mia. 


Liombruno il caval voleva allora. 
Alardo disse: io credo, tu il torresti: 
| E' c’è di molta via Sassosa ancora: 
Vedi che non ge’ ‘oca, e beccheresti: 
E' ti convien con meco piòstrar ora; 
1 stu m'abbatti, vo’ che tuo si resti; 
Ma non istimo come lui cadere : 
CUd'io non ismonto prima ch'a l'ostiere 


CANTO IXI. 


Liombruno disse: tu fai villania; 


“Ma no: la stimo, perch’ io non ti prezze: 


Veggiam come ta snionti a l’osteria: 
Tu ne potresti scender prima un peato: 
Piglia del campo, ‘e disfidato sia: 
LCh'i io so di chi sarà il caval da sezzo: 
Alardo si voltò sì ‘destro ‘e snello, 
Che ben parea di Rinaldo fratello. 
Br 

Ab, disse Antea, ‘e’ si conosce bene 
La prodezza del sangue di Chiarmonte , 
‘Or ecco Liombrun, che innanzi viene; 
E con le lance sì trovono a fronte; 
Ma il saraein ‘d’Alardo mon sostiene 
1l colpo: ch'egli aria passato un monte: 
La lancia gli trapassa il cot pe ’1 mezzo, 


È morto cadde tra’ fioretti al rezzo. 
62 
Diceva l’ un con l’altro suo compagne: 


Questo sarebbe troppo a’ paladini: 
Qui è poca civanza e men guadagno; 
Costor non son per certo saracini: 

E sarà buon mostrar loro il calcagno, 
E° ritornarci ne’ nostri confini: 
Feciono come e’ disson toste e netto; 
Però che tolson su presto w sncchotioo 
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63 4 
Astolfo si tenea vituperalo, 


Massimamente perch’ e’ v' era Antea; "” 
E "1 me’ che può del cader s° è scusato; 
Questo destrier ch° io cavalco, dicea, 
Da poco in qua restio è diventato: 
Mentre. la lancia correr mi credea, 
Midibattè perch’ e’ giucò di schiena: 
To mi lasciai cader già per la pena. 


Diceva. Antea: che ti bisogna scusa? 
Non ho io bene ogni cosa veduto? 
E se tu fussi pur cascato, e’ s’ usa. 
Guicciardo , pei che molto ebbe taciuto, 
Non potè più tener la bocca chiusa, 
E disse: mai più, Astolfo., se’ caduto? 
Questo caval si vorrebbe impiccare, 


Che mille volte © ha fatto cascare. 
65 


Malagigi tagliava le parole: 
Astolfo sopra il suo caval rimonta: 
Cavàlcono. a la luna tanto e al sole,. 
Che capitorno al castel di Creonta: 
Malgigi certo incanto, come e’ suole, 
Fece a l’ entrar, che l’arte aveva pronta; 
E innanzi a tatti gli altri fa la scorta, 
E dove e’ giugne s’ apriva ogni porta. 


CANTO IXL. 331. 


Giunsono in piazza, e l’ abbracciate fanno: 
Non conosceva Aldinghier Malagigi; 
E° gli dicien come trovato l’ hanne, 

E che volevon menarlo a Parigi; 

‘Poi di Creonta tutto ciò che sanno: 
Malgigi guarda i suoi brutti vestigi, 
E lei pur lui, e par piena d’angosce, 
Che l' un diavol ben l’ altro conesce; 


Dicea Malgigi: io ia Montalbano, + 
E vidivi qua tutti in gran periglio, 
E maudai per Astolfo a mano a mano, 
E d’ajutarvi facemmo consiglio: 
Rinaldo intanto tenea per la mano 
Antea , che ’l volto avea tutto vermiglio, 
E sente amaro e dolce e freddo e caldo, 
E non si sazia di guatar Rinaldo. 


Perchè intendiate, seguitava poi ii 

Malgigi, e’ ci sarà da far pur molto, 
Disse colui che non ferrava i buoi, 
“Ma l’oche, e già lo ’ncastro aveva tolto: 
Questa crude l con certi incauti suoi 
( Diciam più pian, ch’io la veggo ia ascolto) 
Ha fatta certa immagine di cera, 
Come colci c° ha l’arte tutia interà. 
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E ’n certa parte sta di quel palagio, 
E un dragone appresso v' è a guardalla: 
Tanto è, che più di lei sarò malvagio: 
Ma questa donna bisogna piglialla 
E tenerla qui tanto, ch’ a bell’ agio 
To possa questa immagine guastalla: 
E nel guastar questa figura orribile 
Vedrete a costei far cose terribile. 

zo 

Rinaldo sol con uidco-ve verrà, 
Che mi bisogna un compagno menare, 
E con la spada il dragone uccidrà: 
©r oltre, tempo non è qui da stare. 
Orlando ifiverso Creonta ne va | 
Che cominciava gli occhi a sfavillare, 
E far certi caratteri già in terra; 
E Ultvieri e gli altri ognun 1’ afferra. 

I 

A. gran fatica tener ia potieno: 
Ella mettea talvolta certe strida, 
Che par che de lo- inferno proprio sieno. 
Malgigi intanto Rinaldo su guida, 
Dove getta il dragan fueco e veleno; 
E dice, quanto può presto l uccidà. 
Rinaldo, sanza fargli altra risposta, 
A quel dragon con Frusberta y) accosta. 


CANTO XI. 1393 


Non domandar pe il drago si crueciaj 
E come è’ vide Rinaldo, si rizza: 
Rinaldo trasse, e la spada gli smuccia 

Al collo, tal che gli cava la stizza; 

Ch’ appena sol si teneva la buccia; 

‘Tanto che poco la coda più guizza:. 
Dunque Rinaldo è quel ch' uccise il drago, 
E fe’ di sangue € di veleno un lago. | 


Malgigi a quella lalui s° accosta, 
‘Ch’ era fatta di cera pura e bella 7 
De le prime ape, molto ben composta 
Sotto costellazion d’ alcuna stella, 
Con tutti i membri insino a una costa; 
E sopra il destro piè si posa quella, 
. $Sospesa avendo la sinistra gamba | 
Di scorcio, strana, orribil, torta e stramba, 


. La faceia aveva bia fiera: 

. Malgigi che sapea di punto il giuoco, . 
Fece per arte, che l’ aveva vera, 
Presto apparire un gran lampo di fuoco 
Che s’ appiccò di tratto a quella cera, 
E struggela e consuma a poco a paco: 
E mentre che. così la cera scema, 

AL’ aria e la terza £ ogui.cosa triema. 
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Rinalde più d' un tratto s° è riseosso 
Per la paura ehe gli entrò nel core: 
Malgigi gti facea sigilli addosso, 
E disse: non aver di ciò timore: ‘’ 
Fà che per nulla tu non ti sia mosso: 
Vedrai che presto cesserà il furore ; 
Ma in questo ‘ehe l’immagin si struggea, 
Mirabil cose la donna "= : 


Ella sì storce , rutti e raggruppa; 
Poi si distende come serpe o bisce; 
Poi si raccoglie e tutta 5° avviluppa: © 
Ella si graffia e percuote e stridisce, 
E tutta l’aria in un tratto s° insuppa 
Di piogge e venti, e co* tuogi squittisce: 
E grandine e tempeste e ’nceadio e faric 
Comiscione apparir cen triste agurie. 


Orlando; benchè salino abbi paura, , 
E Ulivieri e gli altri tenien forte © | 
Colei che si divora per l’arsura ,. 

Che a pece a poco le eonduee a morto, 
Come si distruggea quella figura; 

Tauto che tosto aperte fien le porte: 
Parea ch’ a forsa Ì' anima si svella, 


E come Meleagre ardesse quella. 


CANTO ZII. 135 


8 

E finalmente morta Zi distende, 
Come fu quella immagine distrutta: 
Allor Malgigi del palagio scende; 
E l’aria rischiarata era già tutta: 
E ciascun grasia a Malagigi rende, — 
Che spenta ha questa cosa così brutta, È 
E liberati da tormeato e affanno: € 
Ed alcun giorno a riposarsi stanno. 


79 
Un dì non.si potè tenere Alardo, 
Che non dicesse come il fatto era ito 
D’ Astolfo, che facea sì del gagliardo: 
Rinaldo quando questo ebbe sentito, 
Lo dileggiava e chiamaval codardo; 
Tanto ch’ Astelfo si tenne schernito, 
E per isdeguo e\per grand’ ira caldo, 
Trasse le spada per cane a Rinaldo. 
o) 


Rinaldo si scostò, dicendo: matto, 
Che vuoi tu fare? io intendo riguardarti 
Com’ io t ho rigu e n d’ uu tratto; 
Ma da qui innanzi di questo atto guarti. 
Orlando gli dispiacque queste fatto, — 
E disse con Rinaldo: tu ti parti, : 
Per Dio, da la ragion; ch' Astolfo nostro, 
Pià che fratello, amor sempre ci ha mostro. 
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E mancò poco ‘che non l’appiccava 
Orlando cen Rinaldo'la schermaglia, 
Se non che pur Rinaldo si chetava, n 
Che sa, quand’ e’ s° adira, quel che vaglia: 
Astolfo tanto di ciò s° infiammava, 
Che in qua e in là come un lion si scaglia; 
‘ EFsdipartissi la seguente notte, 
E tutte loro imprese ha guaste e rotte. 

Sa 


Però non facciam mai iguun disegno, . 
Ch’ un altro non ne faccia la Fortunafj 
E dà sempre nel brocco a mezzo il segno 
Sanza pietà, sanza ragione alcuna: 
Questa persegue i buon, perchè gli ha a sdegno, 
Insin che v è de le barbe sol’ una; 
E fa de’ matti savj, e i savj matti; 
. E chi prestar i ch. egli aceatii = 


do A 


Astolfo va per un luogo deserto 
Di qua di là, come avvien gli smarriti . 
Era di notte: un lume s’ è scoperto, 
Dove abitavan tre santi romiti , 
Ch’ avien più tempo disagio sofferto 
Per riposarsi a gli eterni conviti: 
Astolfo come vide il lumicino, 
Subito inverso quel prese il cammino. 
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84 | 
Giunto a’ romiti, la porta bussava; 
‘E ricettato fu nel romitaro: 
Là notte certi pagan v' arrivava, 
E ’mbavagliorno e ruborne costoro; , 
E perchè pure .il bottin magro andava, —» 
D’ Astolfa ance il caval-vollon con lero: 
Astolfo si destava: e sendo desto, 
Di questo caso s° SOTA presto. 


E sciolti que’ romiti e sbavagliati, 
E’ domandò donde e’ preson la via - 
Color che gli. hanne così maltrattati: - 
Un di costoro a'Astolfo. rispondia: 
‘ Lasciagli andar, che saran ben pagati 
De’ lor peccati e d'ogni colpa ria 
Da quel signor, ch’ eterno. ha stabilito, 
Che ’1 ben sia rale ca) mal punito. ì 


Questi son. rubator che sempre stauno 
Per questi boschi, e son gente bestiale; 
E altra volta già rubati ci banno; 

Ma non ci manca il pan celestiale, —. : 
E sempre ci ristora d’egui danno : i 
Se gli trovassi, e’ ti potrien far male: 

Lasciagli andar, che Dio ragguaglia tutto, ‘’ 
E rende a’ servi suoi merito e fratto: . —. - 
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Rispose Astolfo: a solesià mercede 

Non intend’io di star del mio destriere: 

Ch’io so ch’ io me n’andrei sanz’esso a piede; 
- E ’1 signor vostro si staria a vedere: 

CQeesta vostra speranza e questa fede 

A me non dette mai mangiar nè bere: | 

Io intendo ritrovare il mio cavallo ; | 

E farò forse lor caro costallo-. 


E missesi a cercar tanto, che pure O 
Gli ritrovò , che sono in su d’un prato, I 
E stanno.a riposarsi a le verzure, 

E ’l caval si pascea così sellato: 

Avean chi lance chi spade e chi scure: 
| Astolfo a un di lor si fu accostato, 
Gridando: traditor, ladron di strada; 
E ’nsino al mento gli ai la spada. 


L’ altro gli mena con una giannetta : 
Astolfo vede la punta venire ; 
E con un colpo tagliò l’-aste netta, 
Poi con un altro lo fece morire: 
Addosso a gli altri compagni si getta, 
“fanto che tutti gli ha fatti stordire : 
Quattro n'uccide di dieci pagani; 
A gli altriil collo legava e le mani. 


CANTO RI, 139 


_ 


") 
. E rimontò sopra al Tuo palafreno , 
E ’nverso il romitoro si tornava: 
Quando i romiti i mascalzon vedieno, 
Oguun d’ Astolfo si maravigliava , 
E ringraziorno lo Dio nazzareno. di 
Astolfo a questi romiti parlava: 
Io vo’ che voi impicchiate a ogni modo 


Questi ladron pien di malizia e frodo. 
1 
Dicevano i romiti: fratel nostro, 


Iddio non vuol che giustizia si faccia ; 
Per tanto questo uficio si fia vostro. 
‘Diceva Astolfo: io credo ch’ a Die piaccia 
Più questo assai, che dire il paternostro , 
Se vero è che i cattivi gli dispiaccia : 
Cavate fuor le cappe , e fate presto, 


E tutti gli appiccate a un capresto . 
n 
Questi romiti fanno del vezzoso, 


E par ch’ognun di lor si raccapricci: 
Alfonso , ch'era irato e dispettoso, 
Comincia a bastonargli come micci, 
Dicendo : al cul l’ arà chi fia sghignoso; 
Tanto che fuor sbalzorono i cilicci, 
Sentendo fra Mazzen che scuote i panni, 
E parcan «utti a l’arte usi cent'anni. 


N 
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Astolfo se ne va puraPpo! soletto 

| Per questa selva ove la via lo porta, 

Sanza certo proposito O Concetto. 
Lasciale andar, che l’ augiol gli sia scorta. , 
Orlando si recò questo in dispetto , 

E una notte uscì fuor de la porta, 

E vassene soletto di nascosto : 

Che: ritrovare Astolfo avea disposto.. 


| Rinaldo a la sua vita mei non fue 
Peggio contento, quanto a questa volta :. 
Diceva Antea: che facciam noi qui piùe ? 
Ogni nostra speranza veggo tolta : è» » 
Jo v accomando al vostro Dio Gesùe, 
E ’nverso Babillona darò volta. 

. Rinaldo e gli altri egnun. presto dicia, 5 
, Che, gli volean far tutti compagnia. sr 


E piangon souls il conte Orlando;. 
E ne ’ncresceva insina al traditore % 
Di Ganellone; e sempre lacrimando: i | 
Dove se tu, dicea, caro signore? 5 
E così. giorno e notte cavalcando , 

Avendo Orlando pur fitto nel core, 
A Babillona condotta hanno Antea, 
Che del suo mal più da presso piapgea. 


CANTO SEXI. 14 


Non v' ha trovato fi misero padre, - 
Che lo lasciò contento e sì felice; 
Non vi rivede pìù 1’ usate squadre ; 
E molte cose lamentabil dice. 
Rinaldo con parole assai leggiadre 
Diceva : qui regina e imperatrice 
Ti lascerò de la tua patria antica ; 
È so che Orlando vuol che così dica. 


Adunque in Babillona Antea si resta; 

E fu da tutto il popol vicitata ; 

E non si potre’ dir con quanta festa 
Da’ cittadin costei fusse onorata : 

E la corona regal tiene in testa: 

E Ja città parea risuscitata. È 
Rinaldo si posò quivi alcun giorno , 

E tutti insieme poi s’accommiatorno. 


E con molti sospir cercando vanno, 
Se potessin trovar per pagania | 
Orlando; e dove e’ cerchin già non sanno: © 
A Monaca n’audar di compagnia; 
E Greco e Chiarion qui trovato hanno, — 
E domandar quel che d’Orlando sia: 
Rinaldo rispondea, che ’l suo fratello 
Si partì per disdegno del castello. 
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Melto di ‘questo dico e Chiarione 
Si dolsono, e così la damigella, 
E mandano spiando assai persone 
Per le città per ville e per castella, 
Se si trovasse il figliuol di Milone: 
‘. Nè altro mai che di lui si favella: 
E Greco e Chiarion molto onoravano 


Rinaldo e gli altri, perchè assai gli amavano. 
100 
Così -con Chiarion lasciamo un poeo 


In Monaca costoro a riposare : 
Astolfo andava d’ uno in altro loco 
Sanza saper dov egli abbia arrivare, 
Come. falcon che‘s’ è levato a giuoco, 
Ed ha disposto paese vagare, 
E non tornare al.suo signor più a segno, 
Come spesso adiviea per qualche sdegno. 
101 

Così faceva il nostro paladino; 
Tanto che ia Barberia già sì ritruova ; 
Dovera una città d’un saracino 
Ch’ avea trovata una sua fede nuova: 
Non crede in Cristo, non in Apollino, 
Non Macometto o Trivigante appruova; 
Anzi adotar fa se, ch'era gigante 
Molto superbo, e detto è Chiaristante. 
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E la città Corniglia si dicea; 

E Filiberta si chiama la moglie: 

Dipinti questi due ne la moschea 

Erano Iddii, e’). -popol quivi accoglie ; 3 
E per paura adorar si facea: 

Volea cavarsi tutte le sue voglie: 

E vergine ogni di per forza prende; 

Poi le metteva ove il buon vin si vende. 


103 
Avea già fatte tante crudeltade, 
Che tutto il regno suo Î° odiava a morte: 
Astolfo, capitando a la cittade, 
Dismonta ad un ostier faor de le porte, . 
E ’ntese da eostuì la veritade, 
Come il signor governava sua corte - 
Con tanta infamia ingiustizia e vergogna; 
E riposossi, perchè gli bisogna. 


10 
Or non lasciam ‘però per sempre Orlando : 


E’ sì part donde morì Créeonta: 

A que’ romiti venia eapitando, 

Dove alcun ghiotto i buon bocconi sconta: 
Un de’ romiti gli vien raccontando 

Di que ladroni; ‘e la storia avea pfonta, 
Come impieccar ‘gti fece un cavaliere, 
Perchè gli avevon rubato it destriere. 
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Ma e’ si dolieno, ancor de le mazzate: 

Ch’ Astolfo aveva lor le stiene rotte; 

“Un peco Ile schiavine ràssettate: 

Ma de’ ladron, che rimisson le dotte, 

Lo ringraziavan per la sua bontate. x 

Orlando si posò quivi la notte, 

E fece carità di quel che v'era, 

Il me’ che può, co’ romiti la sera. 


r 

E poi ch’ognun di lor fu addormentato, 
L’ angiol di Dio apparve in visione 
À un romito, e hallo salutato, 
Dicendo: sappi che questo barone 
È il conte Orlando, ch’avete albergato; 
Fategli onor, ch’egli è il nostro campioné: 
Quel ch’ impiccò color, fu il suo cugino 
Chiamato Astolfo, un altro paladino, 


; ro 

E ’l simigliante ad Orlando ‘apparà, 
L’ angiol dicendo : Orlando, che farai? 
. Sappi ch’Astolfo tuo capitò qui, 
E presto sano e salvo il troverai; 
Non passerà da ora il sesto di; 
Che domattina di qui partirai; 
Non ti dolere, o baron giusto e pio, 
Come tu fai: che ciò non piace a Dio. 


r 


CAfTO xt. 245 
108 
Orlando la mattina risentito, 
Subito a Vegliantin mette la sella: — 
Intanto a lui ne veniva il romito, 
E dicegli de l’angiol la novella, 
Sì come in vision gli era apparito, 
Mentre che si dormia ne ta sua cella: 
E molta reverenzia gli facia. 
Orlando l’ abbracciò , poi si partia. 
109 
E dirizzossi giù per un vallone, 
Dove ha trovato un orribil serpente 
Che s’ azzuffava con un bel grifone: 
Orlando a-questo fatto pose mente, 
E piacegli veder la lor quistione: 
Ma quel grifone al fin resta perdente, 
Perchè il serpente gli avvolge la coda 
Un tratto al collo, e con esso l’ annoda. 
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Parve il grifone ad Orlando sì bello, 
E mai più forse non avèa veduto, 
Che terminò d°’ ajutar questo uccello; 
E son un ramo di faggio frondato © 
Dette al serpente, e liberato ha quello: 
E:’l suo nimico già morto è cadato: 
Donde il grifen ne va per l’aria a volo; 
Qrlande al suo cammin pensoso e solo. . 
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Poco più oltre quattro gran lioni 
Trovava, e Vegliantin tutto è aombrato - 
Quando ha veduto questi compaguoni: . 
L’ uno ad Orlando ne vien difilato, 
Apre la bocca, e distende gli unghioni: 
Orlando Darliudana nel costato 
Gli cacciò tutta, fuor che l’ elsa e ’l dame: 
Gli altri P assalton, nen ti dico come.. 
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Orlando i colpi allor misura e ’nsala,. 
Però che a mal partito si vedea: 
Ecco il grifoa che per l’ aria giù cala 
Con tal furor, che non si conoscea, 
Se fusse un vento o pure uccel con l° ala; 
E un lion che più ressa facea. 
AI conte Orlando, con gli unghion glievasia 
A gli occhi, 1al che pena gliel facia. 

11 

Questo lion da la zuffa sì spicca : 
Orlando un altro:coì brando n uccide; 
E poi col quarte il grifon si rappicca 
Per ajutare Orlando, e in aria stride: 
E poi in ug tratto gli artigli gli ficca 
Nel capo, e striuse, insin che morto.il vide: 
Che gli cacciò gli unghion fino al cervello: 
Adunque buono amico è questo uccello. 
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Non si perdè RE nessuno © 
Servi qualunque, e non guardar chi sia, 
Dice il proverbio : e stu diservi alcuno, 
Pensa che a tempo la vendetta fia: 
Ma semina tra’ sassi o sotto il pruuo, 
Sempre germoglia al fin Ja cortesia: 
È noti ognun la favola d° Isopo, 


Che il lion ebbe bisogne d’ un topo. 
115 


Vuolsi servire insino a gli animali: 

- Che qualche volta merito si rende, 

Come dicono i detti de’ mortali; 

E fassi schiavo chi il servigio prende; 

È tanto è degno più, quanto più vali: 
Sempre il servigio il cuor d’ amor raccehde P, 
È vien da gerieroso animo e magno, 

È torna al fine a sa: con ER 


Quel lion cieco il drifoa non' l’offese 
Per gentilezza; e così fece Orlando: 
E finalmente le grandi ale stese, 
E dipartissi per l’aria volando: = 
E così il suo cammino Orlando prese, 
Astolfo pure a l’ usato cercando: 
E cavalcando giorno e notte questo’ 
Giunse a Corniglia, albreviando il telo: 
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“E dismontato ad un oste pagano, 


Attese: Vegliantino a ‘ristorare, 

Ch' era più giorni ‘per ‘coste e per piano 
Andato, -ed ‘apparato a digiunare. 

Or lasciam ‘riposarlo lieto ‘e sano: 

A Astolfo ci bisogna ritornare, 

Che ‘col suo oste fuor de la cittate 


Si stava, e molte ‘cose ‘ha ragionate. . 
:11$8 
Videl tarbato un dì tutto nel volto, 


E la cagion di ciò volle:sapere: 

E’ glie-ne disse sanza ‘-pregar molto, 

Che ’1 signor vuol la sua figlia tenere, 

Se nonche gli sarà l’ albergo tolto 

Con’ essa insieme, e la ‘vita e l’ avere: 

Ma che piuttosto‘ morire è contento, 

Che ubbidir questo «comandamento. 

11 
E la figliuela di sua mano-uceidere, 

Innanzi che veder.tanta vergogna: 

Che si sente di:duolo il cor dividere. 
| Astolfo disse: questo non bisogna: ” 
Ferse ch’ ancor di ciò potresti ridere: 

Or manda.a Chiaristante a-dir se sogna: 

‘O se ci manda più suo ‘messaggiero, 

Fà ch'io le vegga, e lascia a_me il pensiero, 


=" - 
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A mano a mano un'messò gli raccocca: . 
Disse l’ ostiere: il messapgier ritorna. 
Rispose Astolfo: non ‘ci-aprir tu bocca. 
Costui dicea, che la fariciulla ‘adorna 

Si mandi a corte presto, ‘è "pur ritocca. 

Astolfo a lo scudier-quivi s’ accosta, 

E disse: io ti farò per lui ‘risposta. 

. 121 
Rispondi in questo modo ‘a ‘Chiaristante: 
"Che ’1 popol suo 1’ ha troppo comportato; 
Ma ch’ e’ potrebbe farne tante ‘è ‘tante, . 
Che d’ ogni (60sa sarà ‘poi ‘purgatò > 
Non si ‘dice altro per ‘tutto Levante, 

Se non ‘di questo tristo scellerato: 
Guarda con quanta faccia ‘pur ‘sollecita, | 
Come se fusse qualche ‘cosa lecita! 

° 1a 
Quel messaggio le stimite faceva, 

E dice: tu debbi ‘esser qualche pazzo. 
Astolfo. un’ altra velta gli ‘diceva: 

Ritornati ‘al signor, ‘dito, al palazzo. 

L’ oste si tacque, © nulla rispondeva: 
Disse colui: la cosa va ‘di guazzo: | 
Questo poltron riprende il signor nostro! 
Lascia ch’ io torni, e fiagli I ertor mostro, 


15t 


Ben sai che Chiaristante non soggiorna» 
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Vanne al signor com’ un gatto arrostifo.. 
Subito, e inginocchiossi il damigello, 
E dice ciù. ch’ egli aveva sentito; 
Disse il signor: chi fia quel ladroncello ?- 
E° sarà qualche matto ch*è smarrito: 
Ma l'oste non rispose, nulla a quello? 
Disse il sergente: e’ s’ intendea con lui :. 
E non mi pare un matto anco costui. 


124. 


Rispose Chiaristante: or torna tosto :- 
Digli che venghin lui e l’ oste, a me; 
Ma-e' si sarà @ faggito. o, nascosto . 
Dicea il messaggio: non fia per. mia fe. 
Fuggito ; in modo, ti dico, ha risposto. 
Astolfo stava armato, e sopra se,, 

E disperato va cercanda. guerra: 


E ’atanto il messo torna da la terra.. 
125. 
E dice: tu. che rispondesti dianzi; 


Dice il signor, che l’oste e tu vegnate. 
A corte presto; ayviatevi innanzi; 

E vuelvi mandar fuor. con le granate. 
Rispose Astolfo: acciò che tempo avanzi, 
Di al signor m° aspetti a la cittate, 

Se meco. vuol provarsi; e digli, come, 
Se nol sapesse, Galliaue ho nome. 


CANTO XII. 153 
126 
€ ch’ io farò forse costargli earo 
‘Questa imbasciata; e vengo ora a trovallo. 
‘Il messo torna con un viso amaro, 
‘E disse: e’ viene a trovarvi a cavallo, 
E dice è Gallian, per farti chiaro: 
ZE’ mi faceva paura a guardallo: 
E che, se voi volete ‘la donzella, 
‘La vuol con voi giostrar sopra la sella . 
12 
A Chiaristante parve i fatto strano; j 
E disse: dì che venga in su la piazza. 
A ritrovarmi questo Galliano, 
°O vuol con lancia o con ispada d mazza: 
Vedrem chi sia questo :poltron villano : 
“Ch° io non intendo questa :cosa pazza. 
Il messo a Astolfo a l’ ostier ritornde- 


Astolfo armato a la terra n'andòe. . 
128 
L’ oste gli pare Astolfo uom molto degno; 


€ dice: forse Dio l’ ha qui mandato; 

Ma sia che vuol, ch’ io vo’ con questo sdegno 
Morir più tosto, ch’ essere sforzato; 

E disse: va, Macon sia tuo sostegno. 

Astolfo in sa la piazza è capitato, 

#E ognun corre a vedere il giostrante : 

Zu questo tempo 5’ arma Chiaristaute. 
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Orlando, che sentito ha-già il romoré,. 
Com’ in piazza era venuto. un guerriere. 
Il qual provar si volea col signore,_ 
Presto s' armò per andare. a vedere: 
Ma l’ostier suo per non pigliare errore,. 
Volle che pegno lasciasse il destriere; 
Che non istà de gli scotti a la fede: 
Poi gne ne ’ncrebbe veggendolo a piede, © 

130 


E disse: torna, e’ caval tuo ne mena, 
Come persona libeta e discreta. 
Orlando scoppia di duolo e.di pena, 
Che da pagar non aveva moneta; 
E Vegliautin non si reggeva appena: 7 
Questa gli fa tener la bocca cheta; 
Nov gli dà tempo a contender gli scotti; 
E disse: per Maeon, FIORORORTI ; 
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Che solca sempre dar bastoni o spade 
A l’oste quando i danar gli mancavano: 
Mentre ch* Orlando va per la cittade, 
I fanciulli a diletto. il dileggiavano: 
Che Vegliantino a ogni passo cade, 
E le risa ogni volta si levavano, 


Dicendo infin che in su Ta piazza è giunto: 


Chi è questo uccellaceio così smunto ? 


* 
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132. 
Questo cavaî bisogno. are’ d’un ‘maggio 


€he fusse almeno. un anno, non un mese: 
Orlando se n° andava a suo. viaggio, 

E ciò che si dicea. per tutto intese, 

Però ch’ e’ sapea. beue: ogni. linguaggio: 
Un saracin per la hriglia. lo prese, 

Come alcun si diletta di far male, 

E sfibbia.a SERPaneno barbazzale; 


E per ischerno gli trasse la. briglia. 
Orlando non potè sofferir più ; 
E con un pugno la gota e le ciglia, © 
Il naso. e gli occhi gli eacciava giù: 
Ognun. che ’1 vide n° avea maraviglia: 
Che mai tal pugno veduto non fu: 
Poi scese in terra di disdegno pieno, 
E racconciava a Vegliantino il freno. 


} I 
Colui ch° avea del viso. forse il terzo ; 
Trasse la spada ch’aveva a’ galloni; 
Però. ché questo non gli pare scherzo : 
Orlando. lo. diserta co’ punzoni :. 
Pensa che 4’ egli avesse avuto il berzo, 
Morto l'arebbe con due rugioloni: 


Uan tratto ne la tempia un gnen” accocca ; 


vhe gli facea il cervello uscir per bocca. 
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E risaltò di nette in sul cavallo, 
Sanza staffa operar, con l’ armadara; ©. 
Tanto ch’ ognuno stupiva a guardallo, 
E scostasi da lato per paura. . 
Intanto Chiaristante viene al ballo, 
E se saprà ballar, porreuvi cura: 
Astolfo lo minaccia e svergognava, 
E poi si scosta, e del campo pigliava. 

1 


E l’ uno e Valtro sollecita e sprona: 
Il saracino Astolfo riscontrava: 
1’ aste non resse, benchè fosse buona; 
Quella d' Astolfo non si dicollava, 
E tutto il petto al saracino intruona; 
Tanto che nulla lo scudo approdava: 
E pose lui e °1 cavallo a giacere, 
Ed una staffa perdè ni cadere. 

1 


Poi si rizzò lui e ’1 desi st presto: 
Diceva Astolfo: tu se’ mio prigione . 
Disse il pagano : e’ non sarebbe onesto: 
Che fu difetto del caval rozzone. 
Rispose Astolfo: e chi giudica questo? 
Colui ch’ uccise un qua con nn punzone, 
Disse ’l pagan, ch’ Orlando avea veduto, 
È molto gli era quell’ afto piaciuto. 


bel 
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CANTO Xx. - 259 
138 
Rispose Astolfo: sia quel de le pugna. 

©rlando dette a Chiaristante il torto. 
Disse il pagan: tedesco pien di sugna, 
Vedi tu ch' io non ? avea bene SCOrmo ; 
Che dei succiar più vin, ch’ acqua la spugna: 
Io veggo ben che.tu mi guati torto: 
Non fa mai guercio di malizia netto, 


Ch’ io ti condseo insin drento a l elmetto. 
139 
Rispose Orlando: tu mi domandasti: 


Nen vuoi tu ch'io risponda al parer mio? 
Tu sai che l’una staffa abbandonasti; 
Ognun giudicherà come ho fait io: 
Ma sa tuo modo, pagan, non cascasti, 
E di cader di nuove hai pur disio; 
Così cattivo e guercio, come hai detto, 
Con teco giostrerò per Macometto. 
140 

Vero è che ’1 mio di. come ognun vede, 
È molto magro e stracco £ ricaduto; 
Ma noi possiam provar lé spade a piede. 
Rispose Astolfo: questo è ben dovuto; 
E quel che fusse Orlando mai non crede. 
Orlando avea beh lui già conosciuto; 
Ma perchè e’ parla come saracino, 
Non si conosce lui nè Vegliantino,, 
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E se tu vuoi ch'io ti presti il cavallo,. 
Diceva Astolfo, io son molto contento. 
Rispose il saracin: se vuoi. accettallo,. 

Noi proveremo. questo tuo. ardimento, 

Da poi che m'ha.igvitato un vil vassallo :- 
Che de’ tuoi par ne vo' d° intorno. cento. 
Rispose Orlando: e’ basterà forse uno; 
Tanto che e’ preson del campo ciascuno . 


143. 


Chiaristante- credette un. uoni di paglia. 
T'rovar che si lasciasse il. mantel torre, 
E con gran furia. par ch? Orlando assaglia, 
E ruppe la sua lancia in una torre. 
Orlando gli passò corazza e maglia. 
D’ un colpo. che non fe’ mai tale Ettorre; 
Ch’ arebbe ben passata una giraffa : ° 
E non si disputò più. ne la staffa. 

I 4 

Come caduto fu iii 
Disse: baron, per grazia ti domando,, 
Chi tu ti sia cristiano. o afftieante, 
Il nome tuo mi venga palesando:. 
Io tolsi a un signor qua di Levante, 
Ch' andato. è per lo mar poi tapinando,. 
Greco appellato di-buoma dottrina, 
Questa città pet forzà e per rapina. 
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Credo ch’ io muoja per questo peccato: 
Che così vuol la divina giustizia; 
E Macometto. è quel che t’ ha mandato. 
Per punir questo ed ogni mia. tristizia.. 
Orlando. del cavallo.è dismontato , 
E ’1 popol pieno intorno è di letizia:. 
E disse ne l’ orecchio al saracino: 


Sappi ch’ io sono Orfando paladiuo.. 
145: 


Rispose Chiaristuate: io ti perdono, 
Da poi che, s' io doveva pur morire, 
Dal più franca, guerrier del mondo sono. 
Ucciso ; e nou potè più oltre. dire... 
Il popol si levà tutto ad un tuono,. 
Com' e’ fu morto, quel corpo a schernire;. 
E non pareva ignun contento o sazio, 


Se non facevan di lui. qualche strazio .. 
È 146. i 
Chi gli mordeva il braccio e chi le mani,. 


Chi lo pelava, chi.’ petto gli straccia: 
Pareva una lepretta in mezzo a' cani, 
Come veggiam talvolta, presa a caccia:. 
Così mordean. costui questi pagani:. 

Chi lo calpesta, e chi gli sputa in faccià, 
Dicendo: ora è venuta l’ orà e ’1 punto, 
Che ’1 tuo peccato t'ha, traditor, giunto .. 
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1. 
Ecco .che.tu non hai goduto il rego 
‘Che tn togliesti al signor nestro antico , 
«Ch’ andato è per lo mar con nu sol legno 
Già tanto tempo povero e mendico: 
‘Or vedi quanta. forza ha il giusto sdegno! 
-Guardisi ognun dal popol suo nimico: 
«Chio credo che sia pur più su che ’l tetto, 
Chi vede e ’ntende ogui nostro concetto. 
148 
Poi levò fra tutti dia romore.; 
€ fu levato di «aval di peso 
“Orlando, e volean pur farlo signore; 
‘Orlando quanto può s’ è wilipeso, 
Dicendo: io non son uom da tanto onore, 
E questo cavalier v' ha lui difeso., 
Che venne il primo a combattere al campo, 
Poi mi presiò il caval per vostro scampo. 
1 i 
‘Io non gli sarei illa ragazzo. 
Adunque il duca Astolfo fu menato, 
E fatto lor signor drento al palazzo; 
E vuol .con seco Orlando sempre allato: 
E tutto lieto è questo popol pazzo; 
E Astolfo è da tutti molto amato: 
Ua' altra volta il crucifiggeranno, 
F chiameran crudel questo e tiranno... 


- 
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Tanto chie spesso è util disperarsi; 
E. fassi per isdegno dî gran cose: - 
Astolfo si sta ora a riposarsi; 
Non va più per le selve aspre e nascoses. 
E non potea con Orlando saziarsi 
Di eommendar sue opre alle e famase:- 
E non conosce ancor chi sia costai, 
E parla tattavia con ada 
; 151 
Diceva Orlando: io voglio in cortesia- 
Che iu mi'dica se tu se pagano, 
E °l nome tuo: Astolfo rispondia:- | 
€hiamar mi fo per tutto Galliano, 
E nacqui di buon sangue in Barberia: 
Cercato ho tutto il mondo il poggio e °1 piano». 
E ’nsino # qui poca ventura lio avuto, 


Se non che tu vedi or quel ch’ è accaduto, 
152 
Orlando d’ uno in altro ragionare- 


Riesce fihalinente dove e‘ vuole: 
Comincia molto Orlando a biasimare, 
Bicendo: e’ non è uom più sotto il sole 
Che come. lui cercasse -rovinare. 

Astelfo sì turbava a lè parolé, 

E finalmente gli conchiuse questo, 

Che si partisse di sua casa presta. 
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Orlando seguitò pure il suo detto , 
‘Tanto ch’ Astolfo tutto furiava : 
Per la qual ‘cosa è’ si cavò l elmetto: 
Astolfo d’allegrezza lacrimava: 
E disson l’ uno e l’altro ogni suo affetto 
Dal dì ch’ Astolfo con lor s’adirava, . 
Com’ eran capitati quivi e quando, 
Baciando mille volte Astoifo Orlando. 


154 i 
Orlando mandò.po? pér quell’ ostiere | . 


Che gli rendè il caval cortesemente: 

Di Chiaristante gli donò il destriere : 

‘ Astolfo a l’oste suo similemente 

E a la fanciulla donò molto avere; 

Ch° onorato l’avevan lietamente ; 

E ringraziavan tutti di buon cuorè, 

Che Chiaristante è morto , il lor signore. 


1 
Astolfo facea lor larga l’ offerta. 
Or lasceremo Astolfo e "1 suo fratello, 
E ritorniamo un poco a Filiberta 
Ch’ era fuggita ad un certo castello: 
Essendo un dì la porta in bando aperta, 
Due pellegrini entrati sono in quello, 
E dicon ch’a costei voglion parlare, 
E vanno Filiberta a vicitare. 


Mm 


CANTO XXI 163 
156 
E disson: donna, fà che tu sia saggia; 
E quel che ti fia detto intendi bene, 

Ch’una parola in terra non ne caggia: 

A tutti incresce di tue ‘tante ‘pene, 

E piangonne le fiere in ogai piaggia:. 

Ma tutto questo in ‘tuo ajuto non viene: 
Per non Xenerti, Filiberta , a tedio, 
_Pensato abbiam di un remedio. 

* 
‘Rinaldo, quel cristian ‘cha tanta fama, 
‘Con Ulivieri, Alardo e Ricciardetto, 

E Gan, cui traditore il mondo chiama, 
Guicciardo, Malagigi, e un valletto, 

Come e’ si sia, noi non sappiam la trama, -» 
A Monaca si trovano in effetto : 

Vanne pel mondo; e.sai quanto sien forti; 
E soglion Milani» ta’ torti. 

1 
Forse conoscon questo Galliano: 


To me n’andrei a Rinaldo; e ginocchione 
Direi di dargli la città in sua mano, 
Se venisse a punir questo ghiottone: 
Egli è tanto ‘gentil benigno umano, 

E molto partigian de la ragione, 

Che ne verrà con la sua compagnia, , 

E renderalti la tua signoria. 
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E. se bisogna, accoccala a Apollino 
E Macometto: e quel che noi diciamo; ‘ 
Che ogni eosa è per voler divino: 
Pensa, sanza cagion non lo facciamo: 
Non guardar più scudier che pellegrino: 
Amici: antichi di tua stirpe siamo, 
Forse Ciriffi ch’ andiam ne la Mecche : 


Questo ti dee bastar, salamelecche. 
160 


E dipartirsi, anzi spariti Son0;; 
Filiberta restò maravigliata', 
E parvegli il consiglio di lor buono, 
Tanto che infino a’ Monaca n’ è andata:’ 
Ch'ogni speranza ha messa in abbandono; 
E gioveragli d'esser disperata, - 
Come avvien sempre; e che pensar bisogua',: 


Chi cerca truova, e chi si dorme sogna. 
161 


E la fortuna volentieri ajuta, 
€Eome: dice un proverbio ch’ognun sa; 
Gli arditi sempre, e’ timidi rifiuta. 
Filiberta a Rinaldo. se ne va, 
E volentier da tutti fu veduta 3’ 
E raccontò la sua calamità: 
E ’ncrebbe tanto di questa a Rinaldò ni 
€he de la impresa: par: più di lei caldo. —' 


CANTO ZI. 365 
162 
Greco ,. guardando Filiberta in volto, 


Subitamente conosciuta ha quella, 

È grida: il regno mio che mi fa tolto, 
Vedi che più nol tieni, o meschinella; ; 
Né Chiaristante l’ha tenuto molto: 
Andato son cen la mia navicella 

Per molti mar, per lunghi e gravi errori, 


Da poi ch'io son de la mia patria fuori . 
163 
E la ragione avuto ha poi pur loco . 


Questo già non credette il tuo marito, 
Di dimorar nel regno mio sì poco; 
Che si pensò, quaudo e’ l’ebbe rapito, 
Siguoreggiar la terra-e l’ aria e ‘l fuoco 
Con sua superbia , e del mare oggi lito; 
Tante che sai ch’adorar si facea, 

E ’1 simulacro fe’ ne la moschea. 
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E? si pensò di far come fe’ Belo ; 
E° si peusò per sempre essere Iddeo; 
E’ sì pensò pigliar su Giove in cielo; 
E’ sì pensò aver fatto Prometeo; 
E° sì pensò poter far caldo e gielo ; 
E’ si pensò tor fama a Capaneo; 
E’ si pensò di vincer la fortuna, 


E far tremare il. sol, non che la luna. 
EINE Mags. Tor, III, 11 
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La spada di là su vedi che taglia, 
Ma sempre a luogo e tempo e con misura: 
Ogni cosa di sopra sì ragguaglia : 
Ecco ch'io piausi de la mia sciagura, 
Ed or Fortuna il tuo legno travaglia: 
Dunque cosa non c'è che sia sicura: 
Però. non si vorria mai pulla a torto, 
Massimamente in questo viver corto. . 
166 
La giustizia di Dio non può fallire : 
Dove tu vai, ti verrà sempre appresso DE 
Nòn l’hai potuto, misera, fuggire: 
Dov*è il tuo scettro e la corona adesso? 
Rinaldo stupefatto sta a udire, 
E maraviglia n’avea seco stesso: 
E Filiberta non risponde a Greca, 
Ma del peccato antico piange seco. 


167 
Rinaldo non avea più questo inteso , 


Che Greco fu di Corniglia signore: 

Non gli rispose, mentre ìl vide acceso , 
Perche’ potesse sfogar tutto il core; 

Poi disse a Greco: chi t'ha tanto offeso, 
Che si rinnuova tanto il tuo dolore? 
Greco gli disse : io vo’ che tu lo °ntenda, 
Acciò ch° ancor pietà di me ti preada. 
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E dal priadipiò ogni cosa dicea. 
Disse Rinaldo : perchè non ? hai dette 
Il prime giorno? E costui rispondea; 
Non volli rigpovar tanto dispetto; 
Che la Fortuna ingiuriosa e rea 
Non avesse di me questo diletto . 
Disse Rinaldo: or che la cosa ho intesa, 


Tanto più volentier farò la ’mpresa . 
169 


Vedi clie pur tu non degeéneravi, '. 


‘ Che non si perdon gli antichi costumi: 
EF’ sì conasce i modi onesti e gravi, 
Benchè Fortuna la roba consumi, 
Che noa ha questi sotto le sue chiavi, 
E non gli spegne il vento questi lumi: 
‘ Per mille yie in ogni opera nostra 


Dove sia gentilezza al fin si mostra. 
‘, 190 

_ E rispondeva a Filiberta allora, 

Che subito verrà verso Corniglia, 


_ IE che di lui si loderà ancora; 


“ E con Gano, e con gli altri si consiglia, 
Che vi si debba andar sanza dimora; 

E finalmente e’ si truova la briglia, 

E tutti in compagnfa sono a cavallo: 
Che non ci misson di tempo intervalle. 


167 
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E cavalcorno tanto ibbrevisido», =» 
Che sono un giorno a Corniglia arrivati, 
E mandan così a dir pur minacciando 
A Astolfo, come e’ son deliberati 
Di render questa terra a suo comando 
A Filiberta, come e’ son pregati; 
E mille cavalieri hanno da guerra, 
Che ia ogni modo volevon la terra. 


172 

Astolfo e ’1 conte Orlando rispondevano, 
Che non avien di lor gente paura, 
E che con giusto titol possedevano, 
E che verrebbon fuor de le lor mura 
A provarsi con lor; che non temevano 
Di lor minacce o di maschera scura; 
Come ne l’altro cantar vì riserbo . > 
Guardivi quello, a cui presso era il Verbo. 


Fine del Canto vigesimoprime . 


_ 
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Sia benedetto il figliuol d° Israelle, 
Che fece cielo e terra e luna e sole, 
E poi mandò già in terra Gabrielle, 
Tanto gl’increbbe de l umana prole; 
D’ intorno al quale è sempre Micaelle, 
E canta fra l’ angeliche carole; 
Così per grazia, eterno e giusto e santo, — 
Ajuta, Padre, il mio futuro eanto. 


2 

Era già il carro di Febo fra l’ onde 
De l’ oceano e va verso altra gente, 
Se vero è pure, quando a noi s' asconde, 
E gia la notte fuor ne l’ oriente; 
Quand’ io lasciai Astolfo che risponde 
Al messo di Rinaldo iratamente, 
O ver pur finse per aver diletto; 
Pei se n° andorao Orlaudo e lui al lette. - 
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L’ alira mattina Astolfo s' è armato, 
E dice con Orlando: a spasso andiamo 
Dove Rinaldo fuori s° è accampato, 
F. vo’ con lui quattro iance rompiamo: 
Orlando disse: io son sempre sellato: 
Parmi mill’ anni Rinaldo veggiamo: 
Usciron fuor de la ciità armati, 
Dove sapean, color sono alloggiati. 


“ Rinaldo disse col suo Aldingbieri: _ 
Colui che vien dinanzi, è Galliano: 

Quell’ altro c'ha sì magro il suo destrieri, 

Non so chi. sia: incontro loro andiano: 

Vanno costoro, Alardo e Ulivieri, 

Guicciardo e Malagigi e Greco e Gano; 
E salutato in liaguaggio francesco, 
Astolfo e °1 conte sapooo Moresco + 


Rinaldo cominciò prima a parlare: 
Se tu se’ Gallian, com'io mi stimo, 
Che Chiaristante facesti ammazzare; 
Perchè io demaudo, a parlar sono. il primo: 
Con che ragion puoi t giustificare; 
E cominciam da sommo, o vuoi ‘da imo; 
Che Chiaristante a ragion fusse morto? 
Chi non conosce, tu gli hai fatto torio? 
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6 
Ma lasciam questo: la sua meschinella 


Filiberta pe ’Î mondo spersa mandi; 
Dimmi, c' ha fatto o meritato quella? 
Or vo’ che sappi pria che tu domandi, 
Che la città con tutte sue castella, 

Se tu non vuoi che questa lor comandi, 
Anticamente son qui di costui, 

Ed ogni cosa s’ appartiene a lui.. 


Da tatte parti tu si puoi tenere 
Questa città, che la ragion non vuole: 
E bench’io sia cristian, pur pe ’l dovere 
Mi muovo a questa impresa che mi duole: 
Piglia del campo a tutto tuo piacere, 

E così sien finite le parole. |. 

Astolfo gli rispose: aspetta un poco; 

Non.ti partir sì presto ancor da giuoco . . 
i 


Non si dic’egli: ascolta l’altra parte ? 
Rinaldo, tu de aver poca faccenda; 
E vien’ con certa astuzia e con certa-arte, 
Che tu non credi Galliano intenda: 
La lancia suol valer più che le carte: 
Questa pietà non so donde ti prenda; . . 
Se ciò nen :fusse per amor di dama: >». 
Questa fia la cagion che qua.ii chiama. 
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Tu non guardi cristiana o saracina; 
E Filiberta ha } occhio del ramarro: 
E stata è sempre di buona cucina; 
E basta solo un cenno a far bazzarro: 
Noi non temiam tua gente malandrina, 
Benché tu faccia viso di bizzarro: i 
Costui che Chiaristante uccise, or vedi, - 


Con teco giestrerà; forse nol credi? 
10 
Rispose Orlando: anzi di mezza notte 


Del letto n’ uscirei, dico, ben caldo: 
Parole assai, ma poche lance rotte: 
Non credi tu ch’ io conosca Rinaldo, 

E queste genti ch’ egli ha qui condotte? 
Ch’ a Monaca ha raccolto ogui ribalde, 
E stato là con Filiberta in tresca; 


Or vuol mostrar, de la ragion gl’ incresca. 
11 
Or chi avesse Rinaldo veduto, 


E’ non capea ne l’arme per la stizza: 
Più.volte inverso lor s’ è dibattuto, 

Come sparvier se la merla fuor guizza; 

E rivoltò Bajardo, e fece il muto, 

Che gli occhi in testa per rabbia gli schizza: 
Non può parlar per l'ira che l° affolta: 
Orlando a Vegliantin dette ha volta. 
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12 
E con le lance a ferir si tornorno + i 


Non domandar con che furia venia. 
Rinaldo; e l aste a gli scudi appiceorne; 
Ma non pensar, che vantaggio vi sia: 
Rupponsi tutte ; e’. destrier via volorne: 
Rinaldo non potè la bizzarria 

Disfogar con la lancia; prese il brando, 


E ritornò per assalire Orlando. - 
13. 
Orlando trasse Durlindana , e grida: 


Può far però Macon che Filiberta 

Ami tauto, cugin, che tu m° uccida? . 
Rinaldo presto ritenne Frusberta , 

Perchè e’ conobbe la voce a le strida, 

E Durlindana, come e’ .l’ha scoperta: 

E a abbracciar correan lun l’altro ‘presto ; 


Rinaldo dicea pur: può esser questo? 
1h 
Subito tutti vanno a la cittate; 


Astolfo nel palagio gli menava ; 
E molte cose insieme hanno trattate ; . 
E quel che sia da far sì disputava: 
Così son trapassate più giornate . 
Ecco Dodon ch’ un dì quivi arrivava, . 
E dette a tutti presto ammirazione , > 
‘ Dicendo: che novelle hai tu, Dodone? 


Lx cr Mony N A 0 rat crea 
Ag 


174 .MORGANTE 
15 

Disse Dodon: caltive e dolorose ; 
E posesi a seder, poi lacrimando 
Diceva: la Fortuna in tutte cose, 
‘Poi che di corte ti partisti, Orlando , 
Con mille ingiurie palesi e nascose 
Troppo vien Carlo tuo perseguitanda; 
Ed ha scoccato a tempo or più che mai 


La trappola : ogni cosa sentirai . 
16 
Il gran Calavrion de la montagna, 
Fratel del Veglio, il qual si dice è morto, 


) 


Passato è in Francia pe ’1 mezzo di Spagna, . 


E dice, chel fratel l’ uccise a torto 
Un cavalier, ch’ è or di tua compagna: 
Ma che farà le vendette di corto: 
Cento quaranta mila numerati 

Sono i pagan, che con .seco ha menati. 


1 
Ed ha menato un stu suo fratello, 

Quale Archilagio si fa nominare; 

E molto conto là si fa di quello: 

Pensa che Carlo non sa che si fare: . 

E’ ti convien volar com’ uno uccello.; 

E Montalban bisogna anco ajuiare; 

Che_e' w è sessantamila cavalieri, 

E .iutti magansesi.e. dg Pontigri. 


< 
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18 
Il capitan di tutti a Montalbano 


Al tuo piacer, Rinaldo, è Grifonetto: 
Disse Rinaldo: a la barba mia, Gano, 
Tu hai pur fatto a questa volta netto. 
Disse Dodone: e’ v' è drento Viviano. 
Rinaldo disse: e’. non v'è Ricciardetto ? 
Dodon soggiunse:. e’ v'è il franco Danese. 
Gan si turbò, quando tal cosa intese . 

19. 

E rispose: di questo menti tu, 
Rinaldo, ch’io son nuovo a questo fatto: 
Quanto è che di prigion cavato fu’ ? 
Disse Rinaldo: tu non parli a maito: 
l'a te °1 vorresti un giorno beccar su 
Quel Montalbano, e faravi un bel tratto; 
Ma sia che vuole, al dito legherati, . 
Ch’ io nacqui per punire i tnoi peccati, 

20 
Io vo’ giucar. più oltre ch’ uno scotto, 


Che la venuta di Calavrione 

Ogni cosa ha questo fellon condotto, \ 
Non che di Moatalbano e di Grifone; 

Diceva Orlando: tu se’ troppo rotto: 

E’ non si vuol così chiamar fellone: vo 
Tu non sai ancor come la cosa stia: > ce 
E siam pur tutti insieme in compagnia; dI, 
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Gan s’ appiccava a le parole allora, 
_E diceva: Rinaldo, tu se’ uomo,. 
Ch’ io non ti posso couescere ‘ancora; 
Ma ’1 tempo ti farà con gli altri domo: 
Di ciò ehe contro a me tu ti dica ora, 
Io non te ne farei in su l’ erba un tomo: 
So che tu parli quel che ti vien detto: 
E basta solo a me di viver retto. 


22 
Se i Maganzesi a Montalban saranno, 
Io sarò il primo che gli vo’ punire: 
E Grifonetto, 8’ egli ha fatto inganno, 
Con le mie mani il cor gli vo’ partire; 
Però ch’ a me questa vergogna fanno: 
E ho disposto insino al mio morire 
Esserti amico fedel, giusto e buono: 


Che tu sai ben se obbligato ti sono. 
Sella 23 
Non son più Gan ehe pe °l passato fui: 


Che ’1 tempo m° ha tarpato in modo l’ale, 
Ch° io mi comincio accordare or con lui, 
Però ch’ io sono ogni giorno mortale: 

E che poi altro se ne porta altruì 

Di questa vita, se non bene e male? 

Bene è cattiva frutta acerba e dura, 
Quella che ’1 tempo mai non la matura, 


CANTO ERII. 277 
24 
Per quel ch'io ci abbi a star, dicea il fellone, 


Io lo vo’ consumar quasi in viaggi: 

Io ho al Sepolcro andar, poi al gran barane, 
E così fare altri peregrinaggi: i 

Io mi botai quand’ io ero in prigione: 
- Ben so ch’ a Cristo ho fatto de gli oltraggi, 
E sopra il capo m° è la penitenzia; 

Dond’ io who in me vergogna e conscienzia. 


Disse Rinaldo: sì, che tu hai vergogna! 
Questo a gnun modo più tacer non posso: 
Deh dimmi s’ ella è cosa che si sogna: 
Vedi come tu se’ nel viso rosso: 

Con meco questo spender non bisogna: 
Tu m° hei ben, Gano, scorto per uom grosko; 
E così m'hai trattato sempremai: 
Io ti conosco, mio ser "ils 
2 

Io gli ho per alfabeto i tuoi difetti: 
Guarda chi ciurma con meco e miagola! 
Non ti bisogna meco bossoletti: 

-€h° io non ne comprerei cento una di 
E veggo tuttavia tu ti rassetti. 

Che ponti tu mostrarmi la mandragola? 

Jo ciurmerei più, Gan, con un sermento, 
Che tu con le tue serpi: or sia contento. 
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2 
Diceva Astolfo: io "i ti credo, Gano, . 

Ch° io so pur, tu nascesti traditore: 

E’ non s’accorda il contro col sovrano, 

E molto più si discorda il tenore; 

Lascia pur dire a lui di mano in mano, 

Chi vnol corre il bugiardo e ’l peccatore? 

Ecco costui che teme la vergogna; 


Che salterebbe in aria a una gogna. 
28 
Fceco la conscienzia di Cioseffe, 


D’ Abraam colà, di Isacche e di Giacobbe: 
Ha fatto a Carlo mille e ingaoni beffe, 


Tanto ch' egli è condotto un altro Giobbe; 


Fd or che trae pe ’1 dado, e dice alefte, 
Dice cl° ancor Rinaldo mai cognobbe. 
| Fatto starebbe cognoscer te, tristo, 


Distruggitor de la fede di Cristo. 
29 
Tu l'hai, più volte che Giuda, tradito: 


Ecco chi vuol parer buona persona! 
Di Carlo non m°incresce rimbambito, 
Che sempre.,ogni segreto ti ragiona, 
E non s° accorge d° essere schernito, 
Mentre che sente in capo la corona; . 
E non si crede al cacio rimanere, 
‘Se non sente ha trappola cadere; 


CANTO: XXI. 
30 

Ma m' incresce d' Orlando mio cagino, 
E d’° Ulivier, che ti credan. ciascuno, 
Che il lupo voglia andar per pellegrino, 
Che di’ e hai fatto, dè’ boti forse uno: . 
Se tu trovassi a caso:ur pecorino, 
Torrestil tu? sì forse per digiuno: 
Tanto t ajuti Iddip, quant io:te 1 credo: 
Io non ti crederei, dr fussi il Credo. 

31 

Così sie tn tagliato a pezzo a pezzo, . 
Che tu hai fatto questo tradimento; 
E non è il primo, e sarà forse il sezzo. 
Tu di’ che se’ maturo un poco a stento: 
Ta fusti il primo di fracido e mezzo 
Di tradimenti: e stu se’ malcontento 
Di questo fatto; io credo, che tu scoppi, 
Noa esser là per farla in cento doppi. 

3 

Che dich’ io: cento? i più di centomila: 
Non ti par forse a tuo :imodo ordinata? 
Ma se vi manca a questa tela fila, ‘ 
Tu n’ hai pien la scarsella e la farsata, 
E tuttavia Ja mente ne compila, 
Jusin che sia fornita la ballata; 
Vedrai che questo ancor ricorderotti: 
Andiamo in Francia, e là gastigherotti. 


/ 


79 


180 è MORGANTE . 
«33 

To © ho a impiccar, ribaldo rinnegato, 
Come tu sai, che me impiccar volesti. 
Orlando, poi che molto ebbe ascoltato, 
Diceva a Astolfo: ve’, che-lo dicesti: 
Tu ti se’ pure a tuo modo sfogato - 
Io vo’ che la quistione omai qui resti. 
Gan si doleva, e non gli parea giuoco; 
Ma ciò che dico, è dre il fuoco. 


Fecion cousiglio tutti di partire; 
Rinaldo volle Filiberta sia | 
Reina, e "1 popol la debba ubbidire ; 
E tenga in vita sua la signoria; 

Poi sia di Greco dopo il suo morire. 
* Greco parti con la sua compagnia, 
E fa- contento ; e Filiberta resta 

Con la corona del Re in testa» 


Rinaldo mai si vide sbigottito 
A la sua vita, quanto a questa volta; 
E dice pur che Gan 1° avea tradito, 
| Per fare; or che non v° era Orlando, colta: 
E così tutti hanno preso partito 
Pigliare inverso Parigi la velta : 
E vanno giorno € notte a la stagli 
Non creder sempre perla calpestata: 


ata; 
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Per boschi # sélve, a la ricisa; a stracca, 
Donde .e' ctedier raetortare il cartmino. | 
Come fe apesto la dolent® vacca 
Ch’ ode di langi smarrito il Bocciso, 
. E rami e stezpiì +4 ogni cossa fiacca, 
E mugghia insin ché lò vede vicitio; 
Così facien <costor per: valle è piano, 
E sempre traditor gridano a Ganùo. 


Ma non si s0n6 sono giù di questo, 
Che colpa non ici avea ser Tattésalie: 
E Malagigi il dieea rbanifestb : 
Aspetta put ché sienb in Roscisvallé, 
Quautungue il tralimenttò fia per restò, 
Perchè là penftetaia arà a he spalle; 
E Carlo core i bnoa tre volte e sciotchi, 
Quando fia più che da s aprirà gli occhi. 


Piangerà: tardi il suo cato nipote, 
3 penterassi aver sempre creduto 
A ‘Ganellon, graffiandosi le #ote: 
Ma .che sal tardi } esséisi pentito? 
Lascia pur volger le rolubii rot& 
A quella ché xl ciel tutto lia-vedato; 
Ed anco al traditer d'ogii fallénia: 
Serberà a tempo fà stà penitetmia. . << “ - 
Morg. Magg. Tom. lIL 32 
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Una città chiamata Villafranoa RE 
Vidon costor, che parea molto bella: 
Attraversorno, ch’ era a la man manca; 
E finalmente passavan per quella: 
Gente parevan valorosa e franca; 

E quel signor Diliante s° appella: 

Vide costor per la piazza passare, 

E fecegli invitar seco a mangiare, 
o) 

Perchè brigata gli SER magna, 
Rinaldo non volea rifiutar posta; 
Tanto che tutti appannorno a la ragna: 
Feciono in sala a costui la rispesta: 
Nipote del Veglio è de la montagna, 
Ardito e franco per piano e per costa; 
E rispondeva a questi a’ lor saluti: 
Voi siate in ogni modo i benvenuti. 

I 

Chi siete voi? dove ora avviati? 
Orlando rispondea; degna corona, 
Noi siam di nostra terra bandeggiati, 
Poi che ’1 Soldan morì di Babillona; 


Che cavalier suoi fummo: or siam cacciati; ., 


E l° arme:ne portiamo e la persona. 
Diceva Diliante: e’ mi dispiace;. 
Ma d’ ogui cosa al fin si vuol dar pace. 


CANTO SEIII. 


a 
Pesonsi insieme tutti a desinare: 


Quivi era un buffoncello, un tale ignocco: 


Comincia con Risaldo a motteggiare: 
Rinaldo gli parea buffone sciocco; 

Ed attendeva pure a pettinare: 

Il signor ride di questo. balocco : 

Tanto è che d’ ana in un’altra novella, 
E’ chiese di Rinaldo Desio 


Rinaldo la scodella per se vuole, 
E disse con Orlando: odi capocchio! 
Sempre in ogni buon luogo aver si suole 
Questi buffeni a 1° ultimo al finocchio: 
Poi volse a Diliante le parole: 
E pure a la scodella aveva l’ occhio: 
Disse: io dicevo in linguaggio tedesco, 
Che mi ragioni , sparecchiato il desco. 


Mangiava una scodella di tartufi 
Rinaldo ben accoscia in un guazzetto: 
Non si pensò .che costui glie la grufi: 
Questo buffon glie la ciuftd di netto; 
E non si vuol calar, perch’ egli strufi, 
E succiala, e la broda va iu sul petto: 
Rinaldo si erucciò con questo matto 
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Corsegli addosso come un bertuccione, © 
E disse: io ti farò schitzar la micca: 
Tu se’ pazzo malvagio, a non buffone; 
Fd una pesca nel capa gli appioca 
Per modo, che sel pose a piò baccone: 
Che con P’oregechio una tempia gli spicca: 
Doade il signor riarossi ira:amen:e, 
— Che come sayio nor fa paziente. 


E disse: c’ hai ta fatto, poltroniere? 
Dunque tn baiti la famiglia mia! 
_È questa usanse di buon cavalicre? 
Tu mi risstori de la cortesia. 
Disse Rinalco: io gli ho fatto il dovere. 
Orlando disse al fratel villania: 
Rinaldo-aveva alzata già la mano. 
Per far come al huffbne al re pagano. 


Diliante ebbe in fiae pazienzia, 
È disse: io vo’ che in pace desiniamo; 
Poi desinato, per magnificonzia, 
Che insieme in su la piazza ci proviame, 
Poi che tu m° hai sì poca roveroazia; 
E la paazia del capo ci caviamo. 
Rinaldo rispendea: pur testo a.l’ aste: 
€h° aspettiam noi più. qui? le pere guasto? 
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SIERO sd 

Disse il pagano: ogni volta fia tosto: 
Basta che di giostrar ta se’ ebbtwto: 
E° ci ha forse a venire ancor l arrogio : 
Vo' che 1 convito anco abbi compiaiento 
Per reverenzia di que’ ch'io ci ho posto. 
Diceva Orlando: a la giostra io censevto: 
Ch’ io so che tu se’ now possente è magno; 
Né anco spiaeeratti il nio compagno. 


Come egli banno mangiato, Diliante 
Subito a lo seudier suo fece esnno, 
E tutte l’ arme sue vennono'avante: . 
E poi ch’arssato si vide a suo senno, 
E° montò sopra un feroce afferrante, 
Dicendo: sia mie il danno s’io mi speuno. 
Rinaldo in su Bajardo in piazza è armato; 
E Diliante a morte I° _ sfidato . 


Preso del campo, e ritornati in drieto, 
Rivaldo e Diliante si rintoppa, 
E nel colpirsi ognun parve discreto: 
Ma la potenzia di Rinaldo è troppa; 
E parragli più forte che l'aceto ’ —, 
AI saracin, però che în sa la groppa 
Si ritrovò rewescio ib sal ‘destriere 0 
E feca di sirzo cenni dì cadeeo. || © |. 
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Sr 
Rinaldo staffeggidò del piè sinestro; 


E le lancie per l’aria vanno in pezzi: 

E passau via i destrier come un halestro, 
Come color ch° a l arte sono avvezzi: 
Rizzossi Diliante ‘al fin par destro, — 

E parvegli del caso anco aver vezzi; 

E ritornato a Rinaldo di subito, . 


Disse: baron, che tu sia Marte dubito. 
5a 
Io non vidi mai u@m correr me’ lancia: 


Io non trovai mai uom fanto possente: 
E’ non si fe’ mai colpo tale in Francia: 
Deh dimmi il nome tuo cortesemente: 
Che sta mi dessi omai ne l’ una guancia, 
Io volgerò poi l’ altra allegramente: 

Di tua prodezza innamorato sono, 

E ciò ch° è stato tra noi, ti perdono. 


Disse Rinaldo: e più che volentieri: 
Sappi ch'io son Rinaldo, e questo Orlando; 
Questo è Guicciardo, Alardo, e Ulivieri, 
E questo è Ricciardetto al tuo comande; 
Questo è quel traditor Gan da Pontieri: 
Io vo talvolta la lingua accoccando: 
Questo è Dodon, quest altro è Malagigi, 
E questo è Astolfo; e tornianci è Parigi. 


CANTO xk. 189 
54 
Quest altre giovinetto è mio ‘cugino, 
Ed essi nuovamente battezzato: 
Non lo conosci? egli era ‘saracino: 
Ed Aldinghier non'ebbe ricordato: 
Gan traditor vi pose l’ occhiolino,. 
Ed ebbe il tradimento già pensato. 
Diceva Diliante: a ogni modo 


D’ avervi fatto onor, psc Dio, ne godo. 
5 


Ma s' io -non erro, non se’ tu colui, 
Che uccidesti il gran Veglio mio zio? 
Disse Rinaldo: io fui mandato a lui 
Dal gran Soldan: mai poi non piacque a Dio 
Ch’ io ? uccidesti: e gran suo amico fui, 
E battezzàlo, e vendicai poi io: 
Uccisi chi l uccise, un gran gigante: 
Dunque tu di il contrario , Diliante. 


‘Rispose ‘Diliante: assai m’incresce 
Che questo caso è stato male inteso; 
E veggo quante mal di ciò riesce, 
Però che molto fuoco è:in Francia acteso 
Per questo fatto, e tuttavolta cresce: 
‘Calavrion di voi si tiene offeso; 
E con gran gente a Parigi n’è ito, 
Com'io son certo ch’ avete sentito. 
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In questo tempo si liera un romorey 
Che tutta la città sozzopra va, - 
È tutto il popol fuggiva a furere: 
Diceva Orlando: gnesto che sarà? 
Disse il pagan:-pow abbiate Uimare: 
Un lione è che spesso così fa, 
E molta gente in questa terra ha morta; - 
E spesso se ne vien crenlo a la porta. 


E duolmi ch'io ci ho ‘colpa in questo fatto ; 
Tanto ch'io n° he grand' odio con costoro: 
Io allevai un lion bianco un tratta, 
Che mi parea gentil benigno e soro: 
E si fuggi; dond' io ne son disfatta, 
Però ch’ e’ ci ha poi dato assai martoro: 
A poco a poco la mia gente manca; 
E son segnato aneor. de la sua branca. 


Rinaldo si vanto d’ iui questo : 
Che di vedere ogunn fuggir gl’ inerehbe: 
Disse il pagan: se tu farai cotesto, 
Questa città per Dio 1° adorerebbe. 
Rizaldo raffermò di farlo e presto; 
Se non che mai caval cavalcherebBe: 
Era il lion già de la terra ascito, 
Ea certo bosco, ave e' si stava, È ito. 


- 


CARTO XI 169 


Rinaldo a questo hesco se n° andava, 

E molta gente drieto sè sgli avvia; 

Ma poi come Zaccheo s'’inualberava 
Ogruu, come al lion presto gingnia: 
Vide Rinaldo questa fiera brava: 
Vennegli addosso a fargli villania: 
Rinaldo del caval giù presto smonta, 
E con la spada col pr s° affronta. 


1, 
Questo lione a Bajardo si getta: 

Rinaldo volle Bajardo gjutare; 
Ma quella bestia il colpo non aspetta; 
E poi in un tratto si vede scagliare: 
Rinaldo abbraccia, e dà sì grande stretta, 
Che non si può con la spada ajutare: 
. Allor Rinaldo Frusbcerta ricaecig 
Subito drenta, 0 quel Ping abbraccia. 


Ed abbracciato 1 un ci ‘altro scoteva: 
Questo lion gli dette in terra un botta, 
E sopra l’arme graffiava e mordeva: 
Rinaldo uy ‘tratto ricaccia lui sotto, 

E per la gola il lione strignevar 

Il popol tutto a vederlo è ridotto, 

E son di saracin piea gli arbnscelli, 
Tal che parerga mulacchio € $lormelli. 
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Rinaldo si scarmiglia col lione; 

Ma poi che molto si fu voltolato, 

Un tratto gli menò sì gran punzone, 

Che ’1 guanto tutto in man s’ ha sgretolato; 

Pensa se ’1 pugno leverà il moscone! | 

Il capo a questa bestia ha sfracellato; 

Tanto che morto le gambe ‘distese: 

E tutto il popol eon soa festa scese. e 


| Riîtornossi Rinaldo a la cittate, 

X ha drieto la ciurma de’ pagani 

Fino a le donne 1n terra inginocchiate: 
Benedette ti sien, dicien, le mani: 
Fran per tutto le strade calcate; 

Era adorato da que’ terrazzani, 

Come Davitte Golia abbi morto; 

Così di quel lion preson .conforto. 


Diliabte ringrazia il paladino, 
Dicende: schiavo eterno ti sarde: di 
Benedicati il nostro Dio Apollino: 
Quando tu sai che il romor si levòe, 
Diceva questo ‘savio saracino, 
Quel ch’ io ti dissi, ti replicherde, 
Che mi doleva che in Francia fia guerra, 
Poi che Calavrion questo caso era. 


CANTO ERI. 191 


i 66 

Calavrion si crede che ’1 fratello 
Tu Y uccidessi, o tenessi al trattato; 
E sol per questo vendicar vuol quello; 
E non sa ben che tu l’ hai vendicato: 
S' io gli scrivessi, e' parre’ tutto orpello: 
Guarda se quel ch’ io dico è ben pensato: 
Io ti darò trentamila baroni 
Ne le battaglie ammaestrati e buoni. 


Altro non ho se non la mia persona: 
Or odi un poco un altro mio disegno: 
Il re Gostanzo morì a Babillona: 

A la figliuola sua rimase il regno, - 
Ed ha gran gente sotto sua corona, 
Che si son ritoritati per disdegno 

Da Babillona, poi ch'a Antea la desti; 
Però che molto mito questi. 


‘ E tutti soldo so cercando vanno: 

Uliva la fanciulla è mia parente : 

Credo che tutti a mie modo faranno: 

E stu non hai danar da soldar gente, 

Io n’ arò tauti!, clie si pagherauno:. 

Che centomila son, s' i'-ho bene a mente: 
E so che il re Gostanzo v'era amico, 
Che cel Soldano avea grand’ odio ‘antico .. 
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Rinaldo assaporava e peicia 

Del saracin, chs una non ve zade; 

E disse: Dilizuie, a me sol duole, 

Ch° a ringraziar tua tanta umanitade 

Sare' prima da:nai sparito il sale: 

Ciò che tu di’, mi par la veritade: 

E tempo è d’ accettar quel e’ lai promesse, 
E di mandar presio ad Ulive un messe. 


Q 

Diceva Orlavdo ‘a Dilianse ‘allora: 
Questa fanciulla, che Uliva ‘è elriamata, 
Credo di noi ben si ricorda ancora. 
Perché tu intende, alta fu via menara, 
Uscendo un di de la sua terna fuora: 
Certi giganti V avean trafogeta; 
Noi gli uccidemmo, e liberammo quella, 
Ch’ era condotta’ mal Ja meschinella: 

"I 

E poi la diari i casa al padre; 
E ’1 re Gostanzo ne venze per questo / 
A Babillona con tatto sue squadre, & 
Come tu sai; che so c' bai inteso :il'resto: 
. E quanto le ene cpre far leggiadre, 
Crede ch'a tutto il mondo è manifesto: 
E la sua Mate, più che -Uliva -piansi ; 
E qual ch'ia fe, ne le panna rimaaai. 
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3 
To rimandai il suo suino imbalsimale 
Con grande enot; così di Spinellone: 
Non volli a'. beneficj essere ingrato; 
E anche uccisi 11 gigante ghiottone 
-Ch' uccise luij sì ch' io l’ ho vendicata: 
Mettasi al tuo consiglio esecuzione, 
3 mandisi a Uliva adunque il messo. 
Disse Rinaldo: ed io rta «quel dasso. 


Iotanto qui la. sini rdinerete; 
E tu, Orlande, a Parigi n° andrei 
Per ispaniar qui di Gano ogni rete. 
Rispose Orlando: a tuo. senno farai: 
Credo, per uvar più presto vi sarele. 
Aldiaghier disse: anco me mehera1. 
Rinaldo disse: io vo' sol Ricciardetto, 
Guicciardo, Alardo; e missesi in. assetto. 


24 
E avviossi iaterse la marina. 


Lasciallo andar, che Dio gli dia buon vento, 
Orlando adopra ogni sua diseiplian 

Di dare intasto al fatto compimento; 

E ordina la gente saracina, 

E di partipsi. fa provredimento: 

Gano avea fisso nel mezzo del coore 

Di far qual: che poi feoe, it. trediiore. 
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E come vide Rinaldo partito, 
Un di ch’ Orlando da lui si dismaga, 
Vedesi il cam p° libero e spedito 
Di tradimenti, anzi nel mar dibaga: 
A Diliante in camera n° è ito, 
, E di parole cortesi l’atlaga:: 
Disse: pagan » chi mi fa cortesia, 
Non gli farei 3002! inganno o villania . È 


Perchè da £e ben servito mi tegno, 
Non posso far ch' io non ti dica il vero; 
E anco parte il farò per isdegno; 

Ch' î voglio apriri! tutto il mio pensiero > 
Ma la tua fede mi darai per pegno, 

Se vnoi ch'io dica il fatto tutto intero: 
Tu giurerai mol dir per Macometto . 
Disse il pagano : € eosì ti prometto. 


Or nota quel ch'io “ico, Diliante: 
Calavrione in Francia è ito in fretta; 
E va sozzopra il ponente e °l levante 
Per far del Veglio vostro la vendetta; 
AI qual, se amico fui, sa Trevigante; 
E tal c'ha il fico in man, ne cerca iu velta; 
E porterà di questo fatto pena 0 
| Molti che ricordar l' udirno appena. 


an 
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E chi l’uccise, desodì tuo bicchiere, 
- E mangia sempre e dorme e parla teco, 
E come Giuda è teco a-um tagliere, 
E nel catin tuo intigne, e tu se’ cieco: 
Pensai che tu fingessi non sapere: __ 
Quel cavalier ch’ Orlando ha qui con seco, 
Conoscil tu ancora, o sai il suo nome,- 
O volleti Rinaldo mai dir come? 


Di tatti gli altri siii disse appunto; 
Di costui tacque, e trovò certa scusa: 
Tu nol conosci? disse, è um mio congiunto; 
Ed ebbesi la bocca così chiusa. 
E’ mi dispiace, tu resti qui giunto, 
Gonfiato come palla o cornamusa, 
E che tu creda così a Rinaldo , 
E non t'avvegga, e’ t’inganua il ribaldo. 

o 

©Or sappi ch’ Aidinglies costui si chiama: 
Essendo ur giorno a Monaca giostrando, ©’ 
Uccise il Veglio-t00 di tanta fama; 
Poi disse ch’ era parente d’ Orlando ; 
. E ordinorno la più sciocca trama, 
Di legger certe lettere nel brando, 
Le qual dicieno in parlar saracino , . 
Come d'Orlando e Rinaldo è cugino. - -è 
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Questo cred'io che sia la verità; 
Tanto è che questo inganno v »andò sura; 
€ battezzossi , e dette:la città: 
Che tutto aveaa per leuere condotto ; . 
Mostrando di venir, come si fa, 
Por la vendetta far di Mariotto: 
Ed aveau prima questa tela ordita; 
Sì che il tuo Veglio: Vira la vita. 


_ —Prima fece giostrar questo fellone 
Di Rinaldo il fratello, e Ulivieri , 
E lascioron cadersiì de. l’ areione; 

. Che von soglion cader ta' cavalieri: 
"fanto che "1 Veglio fu preso al beeconé, 
E disfidossi con questo Aldinghieri : 

Non lo siimò veggenol giovinetto; 
T'anto che quesio } di in. effetto, 


Rinaldo fa cattivo: insino ia fascia; 
E già per ammazzarlo andò in persona, 
E fello a petizion d'una bapascia, 
Aotea., «begli Ha lasciata: a Babillona, 
Perch' e’ non assle che wi sia più rn 
Guarda chi rien «del: Sobdan: la corps! 
Ma nol potè secider cop sua niano’; 
Però che ‘li Vaglio i feof ariztiano - 


CANTO SZII,  Tgg 
84 
La nostra legge ciò non ci consente, 

Che quando un si volesse battezzare , 

Noi lo dobbiamo uccider per niente . 

Non sel potendo dinanzi levare 

Per questo, ch'io ti dico, onestamente ; 

È pure Antea volendo satisfare, 

Condusselo a la mazza a questo inganne: 


E i pesciolini a Monaca lo sanno. 
| 85 
Però troppo mi son maravigliato, 


Come voi siate stato in tanto errore 
A creder ciò che Rinaldo ha parlato. 
Or non bisogua iusegnare al signore, 
. Massime avendo il nimico ingabbiato : 
Jo vi conforto a tutti fare onore; — 
E sopra tutto a questo esser discreto, 
e Che ciò ch'ie ho Pollo: , tra noi sia segreto, 
E dipactissi questo maladetto, 
E disse fra suo cuor: s’io non son matto, 
Credo che sgocciolato sia il barletto . 
Diliante rimase stupefatto ,. i 
E fece sopra ciò più d’ un concetto, . 
Come più netto riuscisse il tratto, È 
Che rimanesse a la lasca la lontra: 
Che ciò che Gan gli ha detto, si riscontra. 
Morg. Magg. T. III | 13 
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E comé savie, una sera conando, 
Disse così: ch’ è malizioso e tristo: 
Questo baroa eome si chiama, Orlando ? 
Forse che 1 nome ha ancor Maumettisto? 
E poi pià oltre venia segnitando:. 
Non disse ne la cena il vostro Cristo: 
Colui che meco nel catino intigne , 
Mi de’ tradire, ‘aozi ha tradito e figne? 


88 

Rispose Orlando: questo che vuol dire ? 
Disse il pagan: sanza cagion nol dico : 
Colui c'ha a far, non suol molto dermire , 
Ma sempre investigar. del-suo nimico : 
Ben sapea ben chi ci dovea venire , 
Ch'a Monaca € Corniglia ho qualche amico: 
Colui ch’ uccise il Veglio , quel gigante, 
Mi par poce maggior che Diliante - 


Ah credi tu, Rs, , ch'io non sappi 
Per ehe ragione io v'abbi qui invitati, 
E quel che disse Risaldo, mi cappi?o © 
E se di qui voi non fussi passati, 

gli eron hen più là tesi i calappi: 
Voi siete ne la trappola ingabbiati : 
Non uscirete mai di queste porte , 
Se: tutto il popo mio non date moeric. 


cus 
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E so che Gano è un, quel c’ ha tradito 

Tra questi fl Veglio mio de la montagna: 
E s'alcun tordo da me s'è fuggito, Saia 
Quando e’ sen troppo, egli sforzan la ragna: 
Lascia pure ir, Rinaldo se n'è ito: 
Io vo’ che qualcun preso ne rimagna; 
Questo è Aldinghier che ’1 mio parente uccise; 
E so che Gano ega’ ingegno vi mise, 
1 93 

Come colui che n’ ha un sol già fatto 
De’ rradimenti e ’nganni a la 6ua vita; 
Ma per tornar sì spesso al lardo il gatto, 
La peuitenzia. sua non ha fuggita: 
Guarda se questo colpo fu di matto, 
E se Gan' ben la tela aveva ordita! 
Orlande si turbò Quando ndì questo, 
. E giudicò di Gan nel suo cor presto. 

2 

E volle al saracia san la risposta: 
Ma Aldinghier rispose innanzi a lui, 
E disse: Diliante , la proposta 
Perchè a me si dirizza, io sen colai 
Ch’uccisi il tuo parente; e a tua posta 
Ti proverò che traditor mai fui: | 
Uccisil con la lancia s e realmente : 
E chi dice altro, per la eauna megie. 
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Da ora invanzi, ‘Dillante mio, - 

Come col Veglio a Monaca giostrai, 
Che fu sanza peccato, e sallo Dio, 
‘ Io giostrerò ancor teco, stu vorrai. 
Rispose Ditiante : quel voglio; 

E stu m° abbatti, libero sarai, 

E tutti in pace di qui ve n’andrete ; 
E anco le mie genti menerete . 


Ah, dive Onan o far mi piaco; 
Ma che tu ci facessi alcun oltraggio 
Im altro modo, il pensier tuo fallace 
Sarebbe, e poco onor del tue legnaggio: 
A questo modo si farà la pace; 
E parli, Diliante, or come saggio: —©— 
Che Aldinghieri è ver ch’ uccise il Veglio; 
Ma la battaglia non potè andar meglio. 


Non vi fu inganno ignun nè tradimento ; 
E vendicato fu, per Macometto. 
Disse Aldinghieri : io il so, che me ne. sento, — 
Che fu’ portato per morto in sul letto. 
Adunque, Piliante ;- sia contento; 
Diceva Orlando, far come tu hai detto: 
E ‘a questo modo sarai commendato; 
Però che 7 Veglio ci resta obbligato j 


CANTO RIZII. 0. 
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Ed ebbe in Babillona sepoltura, 


Come e’ fu certo, al mio parer, uom degno; 
E piango ancor la sua disavventura. 

To ho cercato del mondo ogni regno 

Per mar per terra, e.spesso l’armadura, 
Per non aver danar, lasciato pegno: 

Ma tradimenti mai, nè inganni o frodo 

‘ Non troverai ch’io facessi a guun modo. 


Non si costuma ila in Francia: 
Come Aldinghier tha. detto, è praprio il vero; 
E chi dice altro, dì che sogna o ciancia: 
Costui vi venne come forestiero: 

Nol conosceva; uccisel con la lancia 
A corpo a corpo, come buon guerriero; 
Ed era saracino, e lui cristiano: 


Dunque Aldinghier mon ci ha colpa, nè Gano. 
8 


Domattina provate insieme l’ armi, 
Se pure alcuna ruggine ci resta. 
Rispose il saracin: mille anni parmi. 
Che noi siam con la laneia in su la resta: 
A questo modo almen potrò sfògarmi. 
Diceva Gano, e crollava la testa: 
Tu mi di’ traditor; ma sia in buon’ ora: 
Forse con meco giostrerai ancora'. 
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‘ Disse il pagano: e teco giostrerde: 


Io ti senti’ chiamar così a Rinaldo. 
Gan yraditor col capo minacciòde; 

Non domandar se finger sa il ribaldo. 
Ognun la sera al letto se n° andde, 

E in questo modo l’ accordo fu saldo: 
E come sono in camera serrati, 


Addosso a Gan si soa iutti voltati. 
100 


Diceva Orlando: onde ha questo segreto 
Costui, che par gittato proprie in forma? 
Appuoto a quante carte ha l’ alfabeto; 
Questo è pur lupo de la nostra torma: 

Qui si bisogna, Astolfo, esser discreto: 

Io vo’ ch’ ognun coa l’armi indosso dorma: 
Un occhio a la padella, uno a la gatta: 

Ch° ie so che qualche trappola c° è fatta. 


101 

‘Rispose Astolfo: tanti billi billi, 
Che nol di’ tu, che Gan l’ha imburiassato ? 
Perchè pur trarci il vin con questi spilli? , 
Un tratto il zaffo avessi tu cavato. 
Rispose Gan: tu hai il capo pien di grilli, 
E fusti sempre pazzo e sbardellato. 
Diceva Astolfo a Malagigi allora: 
Dek fa che questa lepre balzi fuora. 


CANTO REzII. 203 
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Malagigi nona volle gittar l'arte, » 
Però che ne facea gran conscienzia, 
E non si può far sempre in ogni parte: 
Convien ch’ a molte cose abbi avvertenzia; 
E veste consecrate, È certe carte 
Esorcizzate con gran diligenzia, 
Pentacol, candarie,.sigilli e lumi. 
E spade e sangue e Beatole e profumi. 


10 1 
Questo dich’ io, :ch’ io so ch’ alcun direbbe: 

Quaudo costoro avevon Malagigi, 

D’ ogni cosa avvisar gli doverebbe : 

Così fa il tal; così Carlo in Parigi. 

Dunque costui, come un Iddio, sarebbe, 

Se sapesse d’ ognun sempre i vestigi: 

I negromanti rade volte fanno 

L’ arte; e non dicon ciò che sempre sanno. 
10 
Tutta la notte vi si Veglia 

Ognun volea pur Gano in gelatina; 

Ma sopra tutti Astolfo ve ’1 tuffava. 

Diliante si lieva la mattina, 

E ’n sula piazza armato se n’ andava; 

E Aldinghier che questo s' indovina, 

Venne ia sul campo, e ‘now si salutoroo; 

Ma come e’ giunse, del campo pigliorno.; 
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Quivi era Orlando e’ suoi compagni armati. 
Diliante rivolse il suo cavallo, 
E ha tutti gli sproni insanguinati: 
Come un cerviatto faceva saltallo : 
E quando insieme si son riscontrati, 
Ognun pareva un Marte sanza fallo: 
La lancia del pagan par che si cionchi, 
. E quella d’ Aldioghier vi in.aria in trenchi. 
10 

Ritornan con le spade a la battaglia: 
Dunque costor non facean per motteggio: 
Lo scudo l’ uno a l’altro assai frastaglia; 
Ma veramente ognun non àvea il peggio: 
Due ore o più la zuffa si ragguaglia. 

"Diceva Orlando: ond’ io lievi, non veggio, 
D dove io ponga in su questa bilancia, 
O vuoi col brando; Astolfo, o con la lancia. 
10 . 

Io giurerei ch’ ognun (IR uno Achille: 
Odi la spada d’ Aldinghier che fischia! 
Guarda il pagan se raccende faville! 

Ma poi che molto è durata la mischia, 
Frasse Aldinghieri un colpo, e valse mille; 
Che la fortuna crudel nen cincischia: 

Due parti al saracin del capo fece, 

Che non si rappiccò poi con la pece. - 
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. Feco che tu se’ morto, Diliante: 


Ch’ era pur buono a Rinaldo credessi, 
Che morto avesse il tuo Veglio il gigante; 
E Ganellon discacciato l avessi: 
Tu fusti, come giovane, ignorante 
E furioso; or lo piangi tu stessi: 
Aspetta luogo e tempo a la venderta; 
Che non si fa mai nulla bene in fretta. 
10 

I terrazzan tra lor s. consigliati, 
E poi facien questa conclusione * 
Da poi che voi ci avete liberati 
Da quel malvagio e superbo lione 
Che tanti e tanti n’ avea divorati, 
E tratti de le, man di Faraone; 
Del siguor tristo obbligati vi siamo: 


E totti in Efancia con voi ne vegnamo. 
i 110 
È finalmente, ordinate le ‘schiere 


Im pochi di, con Orlando ne vanno, 

| Con quel lion ne }e bianche bandiere 
Che insin di Babillona arrecato hanno; 
Tanto che Brio potranno vedere 
Calavrione e’ suoi che ciò non sanno, 

Il qual Parigi faceva tremare, 

E vuol suggetto il ciel la terra e ’1 mare. 


ded 


n Ti 
i A i n nt Rep E CO Rin a 
. 


206 


206 MORGANTE 
° In 
Già era Orlando sopra una montagna, 
Dove si vede il campo de’ pagani - 
Che cuopre le pendici.e la campagna, 
E pien di padiglion veggono i piani: 
Diceva Orlando con la sua compagna: 
Tosto con questi saremo a le mani: 
E Aldinghier parta troppo contento; 
Pensa quando in Parigi sarà drcato. 


112 
Carlo la notte dinanzi sognava, 


Ch° un gran lione in Parigi era entrato 
Per una porta, e per l’altra passava, 
E tutto il campo aveva scompigliato. 
Orlando già a le mura s’ accostava: 
Carlo si stava tutto addolorato: 

Sentì che nuova gente ne venia, 

E per dolor non sa dove e’ si sia. 


] 113 ; flo 
E° diceva al suo Namo: più non posso: 


A questa volta so chio son deserto; 
Credo che ’1 mondo ci verrà qua addosso: 
In questo tempo Orlando ha già scoperto 
Il segno del quartier suo bianco e rosso, 
E conosciuto da tutti fa certo: 

E tutto il popol corre con gran festa; 
Ch° va testimone ia Parigi non resi. 
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CANTO SIL. 
114 3 

Tatta la corte con lo ’mperadore 
Incontro va, come Orlando fu visto: 
Parea, veggendo la furia e ’1 romore, 
Quel di ch° a Jerosolima andò Cristo: 
Ch’ognun correva a vederlo a furore: 
Ah popol così presto ing-ato e tristo! 
Così correva il di questo gridando: 


Non dubitate omai; che torna Orlando. 
115 
Orlando al modo usato umilemente 


A piè di Carlo Man s'è inginocchiato, 

È fece l’ abbracciate : e finalmente 

Nel gran -palazzo il popel tutto è andato; 
Lo ’mperadore a Aldinghier pose mente, 
E domandò chi fusse, e donde è nato. 
Orlando disse, come di Gherardo È 
Era figliuolo, e quanto i sia gagliardo. 


Poi domandò quel ch' era di Rinaldo: 

Orlando gli dicea com’ egli era ito, 
Come colui ch'a questa impresa è caldo, 
Per gente; e presto sarà comparito. 
Poi domandava del suo Gao ribaldo: 
Disse Orlando: dinauzi m° è ‘sparito: 
A Montalbaa, disse oggi, voleva ire 
Per far di là Grifonetwo partico. 
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11 
Carlo rispose: ‘questo fra ben fatto: 

Forse Grifon fa pur contro a sua voglia. 

Astolfo rispondeva al primo tratto:. 

O Carlo, tu mi fai morir di doglia 

A creder, Ganellon si sia ritratto 

Da’ tradimenti, e non sia quel ch’ e’ soglia: 

Fà che tu creda a Gano insino a morte, 


E scaccia pure Orlando di tua corte. 
118 
Vuoi ch’ io ti dica quel tristo del vero? 


Io te ’} dirò: ma egli è un ladroncello, 

E fassi malvolere al forestiero, 

Al terrazzano al’ amico al fratello: 

Ta non se uom da regger, Carlo, impero; 
E fai, come si dice, l’asinello, 

Che sempre par che la coda conosche, 


Quando e' non l’ha, che sel mangian le mosche , 
11 
Mentre che in corte i tuo caro nipote, 
Tu pensi qualche ingeguo di cacciarlo; ‘ 
Com e’ non c’ è, tu ti graffi le gote: 
Che doveresti per certo .adorarlo, 
Sappiendo quanto e’ t° ama e quanto e’ puote: 
I5 vo’ che tu mi ‘creda questo, Carlo, 
Che se cì fusse stato il mostro conte, - 


Questi pagana non passavano il monte. 


CANTO IXII. 209 


” 120 
Mentre che molte cose ognun ragiona, 


Calavrion nel campo aveva inteso 
Ch’ Orlando in Parigi è con la corona: 
E bestemmiava il ciel di rabbia acceso: 
Sentia che la città tutta risuona: 
Che si pensava aver già Carlo preso: 
Subito fece il campo rafforzare, 
Ed Archilagio a consiglio chiamare. - 

6 121 i 

Non si vantava più questo Archilagio, 
Come prima ogni giorno far soleva, — 
Di pigliar Carlo insin drento al palagio: 
Ognun d° un altro paese pareva, 
E cominciava a far le cose adagio; 
Ognun d° Orlando paura già aveva: 
Sempre chi piglia i lioni in assenzia 
Vedrai che teme d° un topo in presenzia. 


122 

Dunque Archilagio non è quel che suole. © 
Or ritornianci in Parigi ad Orlando: 
Diceva Orlando: Carlo, qui si vuole 
Presto ogni cosa venir disegnando: 
Ch° egli è tempo a far fatti, e non parole: 
Questo Aldinghier va il suo padre cercando: - 
Con dieci mila a Montalban ne vada, . 
E Berlinghier gli mostrerà la strada. 


ri 
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Tu dì che v'è Gherardo il padre drento. 
Subito in punte si misse Aldinghieri, 
E fu di quest andata assai contento: 
Era com esso il gentil Berlinghieri. 
Ben sai che detto e fatto un tradimento 
Aveva in punto già Gan da Pontieri: 
A Montalban di tratto si difila 
Con forse de’ suo’ amici ventimila . 
a 
E sconoseiuto ne Ne li costoro: 
Evvi Beltramo un de’ suoi di Maganza, 
E di Lasanna il conte Pulidoro: 
Di prender Montalbano avea speranza, 
E d' ingaonar Gherardo come soro, 
H Danese e Visian sotto amistanza: 
E Berlinghîer di lunge l' ha veduto, 
E? segho del falcon riconosciuto. 


125 
E ‘ndovinossi ; ch° era scozsonato, 


E le malizie conosce di Gano; 

Che questo traditor ne va affilato 

.Pet far qualche traztato a Montalbano: 

E ha tanto il cammin sollecitato, 

Che costor raggiugneva in un gran piano; 
E domandò chi sia questa brigata, 

E chi sia il capitan di tale armata; 


CANTO IXIL, DI? 


12 
E s egli è Gan con Là e dove-e vannò, 

-Beltramo una risposta gli fe’ strana: 

Chi e si sieno, nol dicon; che nel sanno; 
Ma vanno perda via, sporchi ell’ è piana. 

Tu questo Ganellon conosciuto hanno, 

Che faceva le mummie anzi befana; 

E Allinghier gridò: s° io ben ti squadro, 
Non se’ tu Ganellon, traditor ladro? 


12 

Traditor doloroso, pn ribaldo, 
Traditor padre e capo d’ ogni male, 
I'raditor nato per tradir Rinaldo, 
‘Traditor frodolente e micidiale, 
Traditor degno de lo eterno caldo', 
Traditor crudo iniquo e disleale, 
Traditor falso scacciato da corte, 
Traditor falso, io ti disfido a morte. 


128 - 
E abbassò la lancia con gran fretta. 
. Gan gli rispose: Aldinghier, tr ne Reob; 
Che traditor se’ te con la tua sétta, 
E fasti sempre, e tutti i tuoi parenti. 
Beltramo e Pulider quivi si getta: 
Feriron tutti con ferri pungenti. 
Aldinghier, tal che gli fororno il petto; 
Perch’ eran tre, e lui sql porone: 
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129 
E uccisongli sotto il sue cavallo. 


Intanto Berlinghier la lancia abbassa: 

Vede Beltramo che venia a trovallo, 

E con un colpo l'arme e ’1 cuor gli passa: 
Pulidor, quando vedeva cascallo © 

Disteso a piombo che parve una massa, 
Addosso ad Aldinghier si scaglia presto: 


Perchè e’ conobbe ben che morto è questo. 
130 
Aldinghier così in terra poveretto 


Gli misse tutta ne’ fianchi la spada, 

E morto il fece cadere in effetto: 

E Berlinghier gentile anco non bada: 
Parea di diaccio a’ suoi colpi ogni elmetto; 
Ed ha calcata di morti la strada; 

E tutto sanguinoso in mano ha il brando, 
Tanto ehe parve a qa volta Orlando. 


131 

Credo ch’ egli ebbe Berlinghier vergogna 
Di se medesmo, ed altro spron non volle, 
Siccome a.gentil cor già non bisogna, 
Quando e’ giostrò quel dì con Mattafolle, 
Che gli grattò dove non fu mai rogna; 
Ed oggi a tutti gli altri fama tolle: 
Ognun che tocca, a la terra giù balza” 
Morto: che in fallo la spada mai alza. 
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132 
Qual Cesar qual Annibal qual Marcello, 


* “Quale Affrican qual Paul qual Cammillo, . 
‘Quale Ettor ‘comparar ‘potriesi a quello? 
Quanti ne pugue, ‘par ‘ch’ abbi Y’ assillo: 

Ha fatte ‘un lago di sangue, un fragello 

Di cavalier, ch'io mi vergoguo a dillo: 
“Sempre il balen si vede, ‘e ’1 tuono ‘scoppia; 
E tuttavolta la furia Ra doppia: 


Pareva questo giorno lui il falcone 
E. peregrino, e non parea il colombo; 
Che quanti ne feriva con l’unghione, 
Tanti giù morti ne caggiono a piombo: 
Talvolta si chiudea come un rondone, 
Tanto ch’ egnun si sbaraglia a quel rombo > 
“Come il lion ‘tra, gli armenti si scaglia; 
E pare a'colpi suoi ne ‘ogni maglia, 


>» 


Anzi parea de le tele d’ aragne: 

"Guardisi ognun dove ‘col brando ‘aggiunga: 
Che le corazze ‘parevon lasagne: 
Guarda che questa pecchia non ti punga* 
Lo scudo e l’ arme tue sien le ‘calcagne: 
Che non varrà qui incanto, o che tu ‘unga: 
Fuggitevi, ranocchi, ecco la biscia 
Che fischia forte, quando il brando striscia» 
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Avea lui sol tenuto, come Orazio 
Al ponte, Berliaghier la pugna il giorno; 
E non si potre’ dir qual sia lo strazio 
De’ morti già ch’ egli aveva d’ intorno. 
Io non sareî per me mai stanco. ©- sazio. 
A dir di questo paladino adorno:: 
‘Tanto mi son sempre di lui piaciute 
‘Tutte sue opre colme di virtate. 


136 
Mentre che Berlinghier questo facea, 


Ecco Gherardo, il Danese e Viviano, 

Che con tremila.a caval vi giugnea, 

E iutt’ a tre venien da Montalbano, 

Che Grifonetto ogni dì lo strignea, -. 

T vanno per ajuto a Carlo Mano: 

“Giunto Gherardo, Berlinghier conosce, 

E domandò. donde-sien tante angosce. 

139 | 

Berlinghier dliaccogai cos a- Gherardo A 

Come quel traditor gli avea ingannati : 

Diceva il sir da Rossiglione: io guardo 

Colui ‘chie intorao a se tanti ha ammazzati. 

Così pédon, che par baron gagliardo. 

Rispose Berlitghier: fa che tu guati 

Come scacciar si possa questa gente ,. 

E ammazzar quel traditor dolente-. 
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738 
Gherardo allor }a sua lancia abbassava 


Subitamente, e Viviano e ’l Daaese: 
Così questa battaglia rinforzava: 

Ma Ganellon, che ’l giuoco presto intese, 
Vedato Uggieri, a fuggir cominciava, 

E di ritrarsi per partito prese: 

Così tutta sua gente in poca dotta 

Si misse in fuga sbaragliata e rotta. 


139 
Poi che partiti i Maganzesi sono, 


-Aldinghier nestro si venia già manco, a 
Ed avea dato a Berlinghieri un saono, 
Dicendo: io lo passato tutto il Ganco: 
Ajutami, fratel disoreto e buono. 
‘Gherardo dicea pur: chi è il giovan franco? 
Il perchè Berlinghier con molto duolo 
Rispose: è Aldinghier, ch’è tuo figliuolo. 

o 


1 
Gherardo, quando questo ebbe sentito, 

Iscese in terra, e vanne al giovinetto: 

E Aldinghier, c’ la Berlinghieri uditv,,. 

S’ inginocchiò, e trassesi }’ elmetto; 

E sforzasi il meschin cost ferito 

D’ abbracciare il suo padre poveretto» 

E mille volte gli baciò la fronte; 

E ha fatte di lacrime una fonte. 
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‘Gherardo anco piangea d’ affezione» 

Domandò de la madre Rosaspina: 

Disse Aldinghier: ne la :sua regione - 

Lasciata VP ‘ho tra’ saracin reina: 

‘Sappi che m'ha ferito Ganellone: 

IL’ anima mia al suò regno cammina. 

E non potè parlar più oltre scorto, 

“E cadde a piè del padre in terra morto. 
142 


‘O padre al tutto misero in eterno; 
O padre afflitto, ‘0 padre sconsolato; 
‘0 padre in paradiso., © poi in inferno; 
© padre -che già tanto l'hai bramato; 
O padre, ‘or l’ hai perduto . in sempitèrno; 
‘O padre, ecco il figliuol che tu hai trovato; 
‘O padre, che mai più ti darai pace, 
Ecco Aldinghier che OS a’ tuo’ piè giace. 
1 
"Tu non sarai più n a la tua vita. 
Gherardo tramorti sopra il suo figlio, 
Come vide quell’anima partita; 
E risentito, ‘e ‘volto intorno il ciglio, 
Una cosa parea pazza c smarrita, 
“Un uom perduto fuor d’ ogni consiglio : 
Uggier molto e Vivian: lo confortorno, 
E giusto il poter lor racconsolora. 
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144 


E ordinorno in su quattro destrieri 
_Un cataletto, dove portan quello, 
Ed a Parigi van con Aldinghieri: 
Il padre suo sì tristo e- tapine©- 
Lo fa portare innanzi a lo imperieri, 
E tutto il popol corre là a vedello: 3 
Dicea Gherardo innanzi a Carlo Mano: 
Quest è Aldinghier, nano m’ ha il tuo Gano. 
1 
Quivi piangeva: la Carlo : 
Quivi piangeva tutta la sua corte: 
Quivi Gherardo ignun può consolarlo: 
Quivi si duole ognun de la sua morte: 
Quivi pur Gano ognun. volea squartarlo: 
Quivi bestemmia alcun sì crudel sorte: - 
Quivi P esequie s° ordina e ?1 mortoro? 
Quivi piangeva tulto- il’ oe 
1 
Quivi Aldinghier dii palagio» d 
Di porpora coperto .è riccamente. 
Di. drappi d’ oro-ornati di doagio. —-— 
Calavrion. questa. novella sente- 34 
Subito in campo, e ’l fratello Archilagio;- 
E molto fu di tal’ caso.dolente: 
Perth’ e* sapea de la:sua gagliardia, 
Che l avea. conosciuto in. Pagania.. 
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E’ non sapeva che n Teglio uccidesse : 
Amava questo assai già per antico; 
Ma che dich’ io? quando ben le sapesse, 
Le virtù l’ ama a forza ogni nimico: 
E scrisse a Carlo Man, che gli piacesse, 
Per vedere Aldinghier morto suo amico, 
Conceder la venuta e la partita, 
Ferò ch’ amato assai l’ aveva in vita. 
148 
Carlo rispose molto grazioso, * | 
Che tutto il campo e lui libero. vegna, 
« Come degno signor, magno e famoso ,. 
In cui molta eccellenzia sa che regna: 
Calavrion con volto assai doglioso, 
Con certi priacipal de la sua insegna, 
E Archilagio suo tanto stimato, 


Venve a Parigi, e fu molto onorato. 
1 
E pianse molto, e confortò Gherardo ; 


E dette questo vanto ad Aldipghieri, 
Che, se viveva il giovine gagliardo, . 
Non fu mai al mondo miglior cavalieri: 
Non so se questo vanto fu bugiasdo, 
‘Perch’ e’ si dice di Risa Riccicri: 
Dunque Aldioghier Diangevane i cristiapi 
Per le sue gran virtù, dra i pagani. 
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150 l 
Carlo -di questo caso assai sl duole: 


Non vi rimase un sol non lacrimassi: 
TI vecébio padre diceva parole 

‘Da far pianger le fiere i monti e’ sassi, 
E per pietà fermar la luna e ?l sole: 
Non è sì duro cor non si schiantassi; 
Tanto commiserevol cosa e scura 


Era a vederlo in questa sua sciagura. 
151 i 
E seppellito fu con tanto «onore, 


Che tanto mai non ebbe Ettor trojano: 
Poi nel palazzo il magno imperadore - 
Calavrion mend sempre persgnano: 

£ volle Carlo Man ch*un tal signore 
*2Andasse da man «destra; ma il pagano . 
Non volle in modo alcuno accettar questo : 


‘ Ch’era gentile, costumato e oneste. 
15» i 
Postì a sedere, Orlando comincive 


‘Tonanzi.a tutti una bella orazione : 
E tanto ben le parole acconcive, e 
Che fece amico suo Calavrione;  ‘ Lo 
_ E ogal suo- proposito mutòe, 3 
| Come fa H savio udendo la ragione: 


E d'ogni cosa lo facea capace: 
E abbracciarsi, < e fa fatta si pras 
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- Non bisogna che venga quel d’ Arpina, 
Quintilian, Demostene, o. nessuno. 
- Per insegnare ad Orlando, dottrina: 
E contro a Ganellon, si volse ognuno. 
Calavrion sua. gente. saracina. 
Offerse;. e. molto giuravan. ciascano.. 
Di far aspra vendetta d° Aldinghieri, 


E che si debba a campo ire a Ponticri, 
154. 
Ognuno a, questa impresa 5° accordava:. 


‘Gan, come. questo sentiva, il fellone, 


Subito verso Pontieri arrancava; 


‘ E.fe' da Montalbap levar Grifone, 


td 


E quanto, può la sua. terra afforzava: 
Carlo giugnendo. con Calavrione, 
Sentì che ’1 tradîtor di Gano è drento, 


E che faceva gran provvedimento. 
155: 
Con tutta questa gente vì pose oste: 


Da ognî porta una parte ne caccia; 

E piglion tutti i. pian, montagne e coste: 
@guuno il traditor pigliar minaccia; 

E stanno, tutti co? cani a le poste: 

:Qgnun vuo? questa lepre, ognun la traccia 
E sanno. dove ell’è posta a giacere; 

E non si curan pertica o levriere. - 


CANTO, IXIT. 2g2E. 
156. . 

Basciam. costoro intorno, e in mezza Gano: 
Rinaldo nostro seguita il suo corso; 
E per fortuna in un paese. strano 
S’ avvide il padron suo ch’. era trascorso, 
E disse: malcondotti un giorno siano: 
E’ ci convien pigliare.o.’1 graffio o ’1 morso: 
Noi ci troviam sotto il segno..di Marte, 
Deve val poco del nocchier qui l’arte. 


157. 


O e’ ci bisogna correr per perduti, 
O e’ ci bisogna afferrar questo porto: 
Se. noi surgiam, come noiì siam veduti, 4 
Ecci un signor, ch’ognun si può dir morte 
Non credo di natura sî rimuti:. 
Vive di ratto e di rapina a torto, 
Di naufragi, e d’ ogni cosa trista: 


E chiamasi per nome 1’ Arpalista. 
158 
Quella città sì chiama Saliscaglia: 


Di sopra a la città sta»in uni castello 
Donne che son tutte use ire in battaglia, 
E stanno tutte al, servizio di quello :4@ 
«ome quelle Amazzone.veston maglia | 
im per natura coperte di vello; 
Pilose, -setolute, strane e bratte; 
Ma molto fiere, per combatter, tutte 
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| Rinaldo -rispondea: tu mi solletichi, 
Padrone, appunto dove me ne giova; 
CÈ io so guarire i pazzi de’ farhetichi> 
Parmi sni]l’anni -d’essere a la pruova: 
E molti che non credon ceme.oretichi, 
Hanno spesso veduto cesa nuova: 
Surgiam pur presto, e fuggiam via fortuna; 


Poi non temer più di cosa. nessuna. 
160 


L’ ira del mare è d°’ averne paura, 
he contro a lei forza non vale; 
*combaiter poi con i° ariadume. 
‘Ss quel signor crudele e micidiale; 

Io lo farò saltar per quelle mura, 

E proverò se 4a volar sanz’ ale: 

E confortò il padron tanto, ‘e minaccia, 


Che surse finalmente; e ?1 ferro spaccia. 
161 


Era quella città sopra una ripa 
Che soprastà da la banda del mare, 
i Piena di scogli e di rocce e di stipa, 
M@he monti posson le caprelte andare; 
2 ‘Fanto cl e ‘1 cuore al padron se gli scipa. 
TIE inaldo fa pur: ndn dubitare: 
"To voglio andar, padrone; in Saliscaglia, 
Ed arrecar giù roba-e velsovaglia. 
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. 162 
Manda con meco qualche marinajo, 


Disse il padron: colesto son contento: 
E° ne verrà coa teco qualche pajo. 
Rinaldo a Ja città se ne va drento, 
Egruba il cuoco, e saccheggia il fornajo, 
E sgombera, e ritrassi a salvamento: 

E ne l uscir fu la spada la chiave;-. 


E ritornossi al padrone a la nave. 
163 | 
E disse: come il becco un poco immollo, 


Sicuro vo per boschi e per padule: 
Il monte Sinaì porterci in collo, 
Come e’ trabocca il viu fuor pe 71 mezzale; 
Io intendo di voler merir satollo; 
E cominciò a grattarsi il gorgozzule; 
E pettina, e sollecita il barloito; 
Tanto che fece di prato lo scotto. 
1 

A l’ Arpalista vanno Le novelle, 
Chl° un forestier la terra ha saccheggiata:. 
Subito fece armar quelle donzelle; 
E ordinò, la porta abbin GUAFGAlA: 
E la capitanessa fu di quelle 
Uha, qual'era Arcalida -bismaidi 
Rinaldo a la ciuà già tornato era, © 
E sfoma fuori il vin per la visiera . 
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165 
Arcalida si fe’ innansi a la porta, 


E disse: dove vai tu, cavaliere, 

€he par’ così sicuro. sanza. scorta?» i 
Disse Rinaldo : io. tel farò. sapere: 
Aspetta ch° io. t* infilsoj tu se’ morta.. ° 
Alardo intanto spronava il destriere, |. 

E ’nfilza presto. un’ altra. damigella, 


E posela a giacer. giù de la sella.. 
166. 3 
Gauicciardo. un” altra. di queste rintoppa.,. 


E una lancia arrestata. gli accocca,. 
‘.E ita la forò sotto da poppa; 
E come Alardo a giacer la rimbocca: 
Ricciardetto. una. ne- punse a la ‘groppa,. 
Che non portò mai più spada nè rocca: 
Così tra queste donzelle e’ cristiani 
Si cominciò a. menare. ala, che: mani.. 
I - 

Arcalida s’ appicca Di Guicciardo, 
E finalmente sotto se lo caccia; 
Volle veder com’ egli era. gagliardo, 
Quantunque poco. mal costei gli faccia» 
Subito addosso. a lei correva Alardo; è», 
Tanto .ch° al fin questa donzella spaccia; PR 
Però. che la passò nel. pettignone :. | 
Charme ch’ avesse non. valse un. mellane.. 


tal 


"CANTO XXir ‘225 


168 
Le porte d'ogni parte fur serrate, 


. Tanto ch’ al bujo in mezzo combattevano, 
E tutte le donzelle hanno spacciate, 
Che a una a una În terra le ponevano; 
E le porte hanno rotte ‘e sgangherate, 

E ’1 borgo a saccomanno poi cerrfevano. 
Rinaldo è ‘stato a diletto ‘a vedere 
Quelle fanciulle :a rovescio ‘cadere. 

| 169. . | 

E Ricciardetto e Guicciardo dileggia: 

To non pensai che voi fornissi mai 
Di spacciar quattro femmine; e motteggia» 
Alardo disse: ‘provato ‘non hai: ‘ da 
Non si ‘conosce ‘ogni ‘vola l'acceggia’' 

‘Al becco lungo, nom so se tw il sai: 
Tu non sai ben com’ elle s’ ajutavano.: ’’ n 

‘Co’ colpi în aria, per Dio, ci levavano, ‘ 

: 170 
Elle son tutte ammaestrate al giuoco: 

E bisognò molt acqua si versasse 

Prima che fusse spento questo fuoco! | > 
Basta che netto ciascun si ritrasse: 

Tu porteresti, stu provassi un poco, ' 
Le lance a lo bandiere poi più basse: 
Una di lor ti parrebbe bastante; 


Non ch’ awersi a provar con tutte quante@ 


\ 
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17L 

Ma YArpalista, Liù tutto il fatto, — 
Un suo cugino Archilesse là manda: 
E disse come e’ giunse questo matto: 
Apollin vi sconfonda d’ ogni banda; 
E con Guicciarde si sfidò di tratto. 
Guicciardo al suo Gesù si raccomanda; 
E bisognava; che non priega in. vano: 
Ch° erano in monte, € ritrovossi al piano- 

172 

E Archilesse ne ’l portava viajo 


E come il lapo-al, bosco, la dà a l’erta: 
Rinaldo, come lo vide, dicia: . 
Aspetta, che la guardia s'è scoperta: 
E finalmente Archilesse giugnia ,. 
E minacciò di dargli con Frusberta ; 
Donde il pagan: tu mì fai torto, grida: 
Laseiò Guicciardo,. € coi lui si disfida.. 
i 195: 

Abbassoron le-lance, € furon rotte;. 
E con le spade a ferirsi tornaro 
Dandosi insieme di villane botte: 
Hl saracin, non veggendo riparo, 
Volle Bajardo guarir de le gole: 
Dettegli un colpo che gli parve amaro; 
Che s° egli avesse preso meglio il colle, 


Credo che forse non dava più crollo. 


CANTO xe. . 227 


è I i 

Gridò Rinaldo: omè Ti jerdo mio, 
E° sare’ meglio esser con quelle dame,. 
Clie con questo. pagan crudele e rio, 
Che così seardassato t ha lo stame: 
Io ti vendicherò, pe ’1 nostro Iddio. 
Bajardo il ciuffò presto con le squame: 
Rinaldo: un colpe gli diè in sula testa; 
Che gliel parti pe’ dro appunto. a. sesla... . 


1 | 
Danque convien che È Arpalista sbuchi: 

Venne coperto d’arme, e poi di seta 

La sopravvesta, che par che riluchi 

Come il sol fra le stelle 0 la cometa: 
Rinaldo, quando vide tanti bruchi, 

Disse: costui persona par disereta':- 

Recato ba. questa per sua cortesia; Su 
€h’ al mio padron de la nave la dia. 


196 

Poi disse a l' Appaliota: io son venuto. 
Per purgarti d’ ogni dpra tua cattiva: 
Che sempre se? di tirannia vivuto, 
O s°’ alcun legno si rompe a la riva 
Per tutti questi mar, detto m' è suto: 
Ch’ io me n° andavo ove si posa Uliva; 
Ma volsi in questa parte il mio cammino 
Per gastigar sì ingiusto saracino. .’ 


+ 
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) È 
Che so ch'ella fia sii famosa, 
‘E piacerà a Macon mel ciel per certò. 
II saracino, ascoltato ‘ogni cosa, 
Disse: ribaldo, io.t' ho troppo sofferto; 
‘Che d’ impiccarti più tosto pietosa 
‘ Sarebbe ‘opere ‘suta e giusto merto; 
“Comie si fa a’ tuo’ par corsar che vannò 
Facendo prede e ‘ruberie ‘e danno. 

I 

‘Disse Rinaldo: io Be fu’ mai pirato; 

E dctte presto al caval de gli sproni: 
E l'uno e l’altro si fu discostato, 
‘E tornonsi a ferir con ‘due stangoni: 
Che } Arpalista ‘uno abete ha recato, 
Dicendo: "QUCNA ‘svegliar fa i poltroni: 
‘Con essa n’ho già desti più d'un pajo) 
E tu sarai per questo di il sezaajo. 

I 

Rinaldo al saracino suora detto: 

Cotestia langia mi par troppo grave; 
E par sì debbe ‘aver qualche rispetto 
Di non giostrar però con ‘una trave: 
Se tu gixpon ‘cotesta lancia al petto, 
Io torrò qua giù l’ arbor de la nave: 
Ma pai che vide il pagan così volsè,y 
Un'altra simigliante a quella tolse. 


Fd 


CANTO XXI. , € 229 
i 180 E 

Questi stangon nel petto si percossono, 
Tanto che tutto lo scude ‘intronorno ; 
E l'uno e l’altro di sella si mossono, o 
Perchè le lance sol non si piegorno: 
E sefferire il colpo ben non possono : 
Vero è che in su la cerra non castorno: 
Il saracia rovescio in su la groppa. I 


Si citrovò, quando otro rintoppa.. 
181 
Rinaldo si piegò tutto e scontotse, 
E del sinistro piè gli uscì la staffa, 
E quasi di cader la misse in forse; 
Pur si sostenne, e d’ arcien non iscaffa, 
Poi presto in su la spada la man porse: 
Ml saracin la sua dal fiauco arraffa : 
E per un’ora o più gran colpi ferno; 
Ma l’ Arpalista regge a ogni scherno. 
: 182 
Pure a la fin volendo riparare 


Un colpo, un tratto lo scudo su alza: 

Rinaldo vide un bel colpo da fare, p 

E che scoperta avea la mano e scalza; 

Un colpo trasse; e quella ebbe a trovare; . 

E con lo scudo a la terra giù bàlza: 

Donde un gran mugghio-metteva il pagano, 

Quando e’ si vide tagliata la mano;.. dle 
Morg. Magg. Tor. III, 15 
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E disse: io mi t arrendo; or mi perdona. 
Io ho perduto ogni cosa ad un colpo: 
Tu m° hai ferita e guasta la persona; 
E fu il difetto mio; così m° incolpo: 
Dimmi, baron, come il tuo nome suona; 
Ch’ omai d’ ogni peccato 4 te mi scolpo : 
To sou prigion tuo vero, anzi son morto: 


Non mi toccar, poi ch’ io m’ arrendo a torto. : 
| 184 
Disse Rinaldo: io son cugin del conte 


Orlando il qual sentito hai nominare: 
Rinaldo son chiamato di Chiarmonte. 
L’ Arpalista, sentendol nominare, 

Con l’ altra man si percosse la fronte: 
O Macon, disse, ben ti puoi sfamare: 
Dunque tu m° hai obndotto, can ribaldo 


Traditore, a combatter con Rinaldo? ’ 
185 
Sia maladetto ch’ io v ho mai-creduto: 


Sia maladetto la tua deità: 

Sia maladetto chi t' ha mai piaciuto: 

‘Sia maladetto ehi t' adorerà: 

Sia maladetto il ciel, ch’io lo rifiuto: , 
Sia maladetto la tua crudeltà» 

Sia maladetto chi il tuo nome onora: 

Sia maladetto il dì ch’ io nacqui e l’ ora. 


CANTO XRII.. 231: 
186 

Sia maladetta la disgrazia mia, 

Ch’ io ‘non conobbi te, Rinaldo, prima: 

Che la fortuna. truculente e ria - 

Mi cacciasse nel fondo da la cima: © 

Io ti do la mia terra in tua balia: 

Di me, come tu ' vuoi, puoi fare stima: . 

Lasciami andar meschino e sventurato, . 

Ch' io vo’ cercar la. morte în altro lato. 
187. 

E non arà Macon questo piacere, . 
Ch’ io muoja in pagania sotto. suo regno. 
Disse Rinaldo: io:non ti vo’ tenere 
A. forza con dispetto e con isdegno; . 
Ma vo’ che ti rassegni, ch’ è dovere, 
Al mio cugin famoso Orlando degno: 
Così la fede or mi: promaetiera.; 


Ed. a.tua posta libero n' andrai. 
188 . 


Rispose I Arpalista: e così giuro: 
Jo ho sempre bramato di vedello: 
Di' questo in ogni mode stà sicuro; 
E. così si parti quel meschinello : 
Pensa quanto il partir gli fusse duro! . 
Rinaldo la' città prese e ’l castello: 

Jl' suo signor: ne. va peregrinando - 
Per ritrovar, come e’giurde, Orlando. 
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E così vuol la giustizia divina: 
Così tutte le cose al mondo vanno, 
Chi vive con tristizia e con rapina: 
Avea sognato il suo futuro danno 
| La notte costui presso a la mattina, 
Come l’anime uostre spesso fanno, 
Che in Saliscaglia un serpente veniva, 
. E per paura di lui si fuggiva. 


190 
.Andò questo Arpalista assai cercando 


La morte; e prima a Parigi arrivò: 
Carlo non v'era, e non, vi truova Orlando; 
Per la qual cosa a Pontier se n’ andò: 
Gano ha trovato, che ’1 vien domandando: 
Dimmi chi sia, e soldo ti darò: 
E’ gli diceva di sua crudel sorte, 
E come andava cercando la morte. 
191 

Rispose Gan: tu debbi esser mandato 
Da Carlo o da Orlando per ispia: 
E perch’ io son più di te disperato, 
Tra disperato e disperato fia: 
Piglia del campo, ed arai qui trovato 
La morte che tu cerchi tuttavia: 
E dette volta al suo Mattafellone, 


E minacciava, e chiamalo spione. 


CANTO RXZII. 233 
1927 O: 
«L’ Arpalista toccava il ciel col dito; 
Poi ch’ ei trovato avea con chi contendere: 
Subitamente a trovarlo n° è ito; 
Tanto che Gan non si può al fin difendere, 
E cadde del caval tatto stordito; 
Che non ne volea forse ancora scendere: 
Sì forte colpo gli diè l’ Arpalista, 


Che gli appiccò la lancia ne la vista. 
. 193 
Molti baron di Gan che sono in piazza, 


Volson tutti le punte al saracino; 
Ma perch’ egli è di più che buona razza, | 
Si difendea così col moncherino, 
Tanto ch’ a molti frappò la corazza: 
Ma Ganellon tornando in suo dimino, 
Gridò che i cavalier suoi si scostassino, 
È più col saracin non contastassino. 
L Ca 
E parvegli ‘dover, la malvagio, 
Operar col pagano un altro unguento: 
E ‘con parole cortesi al palagio 
Lo ’nvita, e Î Arpalista fu contento; 
Dicendo che parlar gli vuole adagio; 
E cominciò con lui ragionamento: 


f 


- . Chi tu ti sîa, pagano, o di qual banda, 
>: Non vo’ cercare, © se Carlo ti manda. 
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19ò 
‘Ma perchè mì par’ uom ‘discreto ‘e forte, 
Mi fiderò di te liberamente: 
Benchè tu dica che cerchi la morte, 
So che cerehi altro, e fai come prudente: 
Carlo sbandito m'ha de la sua corte; 
Ed è qui il campo che vedi al presente; 
Fu sempre ingratitudin ne’ signori, 
E ’nvidia, come sai, tra’ servidori. 
196 
S' i' non fuss’ io, e’ non terrebbe il regno 


Carlo: e DEFSnio ho infin ciò ch'i gli ho fatto 


| Come e’ non. m'è riuscito. un ‘disegno, 

| Chiamato traditor ‘son tristo e matto ; 
Tavto che per invidia m° ha in disdegno: 
Che si dà ben di gran colpi di piatto: 
Per troppo amor. ch’ i’ ho portato a quello, 

. A torto sono scacciato e rubello. 


‘197 
Egli ha con seco certi susurroni, 


Che penson contre a me sempre lacciuòli: 
‘ Voglionsi tutti per loro i bocconi: 

Questi sono i fedel, questi-i figliuoli > 
Certi buffon fraschier, certi ignatoni 
‘Dipinti in mille logge e mille orciuoli, 
Questi governan Carlo imperadore: 

.To sono il ladro il tristo e °l traditore. 


CANTO XIII. . 25 
\ 198 
Hannol condotto qua come un bambino; 
Ed è venuto drieto a’ lor ‘consigli, 
Comi al pane insalato il pecorino: 
Vero 3 ch’un savio ha sol fra molti figli: 
. Questo è Orlando degno ‘paladino; 
Ma pocoil suo parer par che si pigli; 
E come ne lo discaccia ‘ogni giorno, 
Tanto chesempre va pe ’1 mondo attorno. 
«sw | 
“To sono univom‘c' ho in sommo de la bocca 
‘ Un poco troppo il ‘vero ‘alcuna volta; 
E dicolo; e noa guardo‘a chi ciò tocca: 
Tu sai che °1 ‘ver malvolentier 8° ascolta: 
Non domaadar se la ’nvidia trabocca, 
‘ E se il isuo stral ‘contro a me pei fa colta: 
“To vo.più oltre dirti ogni mio effetto: 
‘ Che insino a qui non par nulla abbi detto. 


200: 
Ta sai che come uom s’ arreca a noja, 


‘Non può mai più far cosa che ti piaccia; 

. Se dice il ver, tu di' che da la soja: 

Se ti Jusinga , tu di’ che minaccia: 

I suoi cagnetti gridon: tutti: muoja: 

Così (uno anche i can che vanno a caccia: 
_ Percuotine un; come ta l'hai percosso, 
Gli altri gli corron tutti quanti addosso. 


Gt 
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i | 201 
E tutto fanno per parer fedeli: e 


E torna prima a te chi l’ha più morso, ‘’ 
Perchè tu vegga ch’ egli ba in bocca i peb: 
Pèr me non è nè scusa nè soccorso. / 
Con questi non fedeli, anzi crudeli: FA 

E son più di mille oche in su ’n un trso-; 
È se trovassin miglior patto altrove, / 


Ti lascerieno in sul terzo di nove. . 
2023 
| Dico. così, che quanto. io faeci bene, i 


Convien che interpretato sia al fin male; 

E portone. assai volte ingiuste pre: 

Guarda, quest odio e ’nvidia quanto vale!: 
Certo Aldinghieri a questi giorni avviene, 
Ch'andando a Montalban, per via m'assale,,. 
E dice: io. ti conosco, sconosciuto; 


Come se mai non m° avessi veduto .. 
203 
E vuolsi vendicar d’ una novella, 


Che mi levorno con ua Diliante: 

Che me n’ aveva tenuta favella ‘ 

Sempre a cammin costui come ignorante: 
La lancia abbassa: ch’ era armato in sella: 
Quand’ io mi vidi venirlo. davante; i 

Tu sai ch’ognno la morte va schifando; 
Uccisi lui, che se 1 andò cercando, 


CANTO Imi. 237 
i | 204 | 
Ogni animal per non morir, 5° ajuta: 
Per questo Carlo m° ha posto l’ assedio» 
Per questo tanta gente è qua venuta: i 
To nou vo? più, pagan, tenerti ‘a tedio: 
Credo che sia di Dio volontà suta, 
Che tw venissi qua per mio rimedio: 
Vo?’ che tu vadi insino a la corona, 


Per far opera giusta e santa e buona: 
i 205. 
E riconoscer la vita da te; 


E di ch’io vo” venir con' la coreggia 
AI collo, e ginocchion chieder merzè, 
Come fanciut talvolta che scioccheggia: =» 
E se mai cosa per bui grata fe’, 
Che di levar questa gente provveggia: 
E vo’ che mi perdoni sol la morte; | 
E mai più poi non mi Pista în sua corte.. 
:03, 2 
Quando ebbe così detto it traditore,. 
A l’ Arpahsta par la impresa giusta; 
È per ‘andare a Carlo imperadore, 
Pargti mill’anni ib punto aver la fasta: |» 
E sella immediate il corridore. 
Diceva Gano: il savio intende e gusta; 
. E però sempre il sapieute manda: 
AL eonte Orlande. mio mi raceomanida:: 
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Che ti parrà un uom ch' ogni altro ecceda: 
Questo è colui ch’ è buon, discreto ‘e -degno, 
E de la gloria del suo ‘sangue ‘creda; 
E sol per lui tie Carlo scettro ‘e regno: . 
E suo patrigno son, vo’ che tu creda. 
Guarda se misse qui tutto ‘il suo ingegno! 
Tutto facea perchè gliel ridicesse; 


Acciò ch’ Orlando a pietà si movesse. 
_ 7208. 
L’ Arpalista n’ andava imburiassato, 


° Che la camicia non gli tocca l’ anche: 
Dinanzi a Carlo Man s' è inginocchiato, 
E dice come Gan le carte bianche . 
Gli manda; e ciò che gli avea ragionato; 
‘E ch’ esser gli parea tra male branche: 
E replicava ‘appunto ‘ciò che ‘disse 
‘D’ Orlando ,‘acciò'che ’1 fatto riuscisse. 
3 "209. 
"E seppe tanto ben ciaramellare, 
‘ Che Carlo gli perdona, e così Orlando ; 
‘ Con questo , che Rinaldo ‘perdonare 
‘Gli voglia; ‘e che ne debba andar cercaude 
Tanto, ch'a lui si possi: appsesentare : 
Poi l' Arpalista veniva narrando - 
‘ Come è prigion di Rinaldo ‘mardato 
“Al conte Orlando, e ciò che gli è incontrate. 


(EANTO XXI. ‘239 
210 
E mostrò a tutti il caso de la mano, 
‘’Che gran compassion ne.venia:loro; 
. E ritornossi di subito-a ‘Gano. 
? Gauellon:venne innanzi al concistoro: 
S' inginocchiò piangendo a Carlo Mana, 
E disse: io troverò, s’ anzi non ‘moro, 
Rinaldo, e purgherò gli sdegni e l’onte: 
+ Così tu, Carlo, mi perdoni,-e ’1 conte. 
- II 
° 8° io dovessi ‘cercar per tutto il mondo, 
"To troverò dove che sia Rinaldo: _ 
‘ Così fu liberato »e netto e mondo. è _ 
: Calavrione inteso il patto -e ?1 saldo, 
- Diceva a Carlo Man: nulla rispondo; 
Ma te gastigherò, monce ribaldo, . 
: Che detto hai qui la tua santa parola; 
.t Che'si vorre' impiccarti per la gola. 
i “212 
‘Venuto son ‘da Parigi volando 
‘Con tabta ‘gente ,- e -con' tanto furore, 
‘ Lasciato ogni ‘mio sdegno con Orlanda, 
‘Per trovarmi a punir quel traditore, 
Che ne venivo ‘al ciel ie-mani alzando: 
‘ Piglia del campo,'pagan peccatore, 
.Ischiavo, ragazzon, prigione ‘e monco, 
«Ch' io .vo' che l'altro: braccio anco sia cionco. 


Li 
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213 
I’ Arpalista una lancia ch' avea, abbassa .7 
Or guarda se Fortuna .lavorde! < 


Ognun col suo cavallo oltre trapassa : 

Ognun lun l’altro a lo scudo trovòde; 

Ognuno il petto l’ nno a l' altre passa: 

Ognun giù de la sella rovinde: 

Ognun di questi moriva ad un tratto; 

| Che ‘mai si vide un colpo così fatto. 
21 

Calavrione a contanti HA briga 

Comperò dunque, che non gli toccava: 

Ecco che la giustizia lo gastiga: 

L’ Arpalista trovò quel che cercava; 

Pe *l fil de la sinopia e per la riga 

A questa volta questa cosa andava: 

Ed Archilagio per partito prese 

Di rimenar sue genti. Nena paese. 
21 

Carlo ternò con la corte a Parigi: 


Gan per lo niondo in cammin si mettea: 
Dov' e»sentiva o discordia o livigi 

O guerre, quivi è Rinaldo, dicea: 

Così cercava l’ orme e’ suoi vestigi - 
Or ritorgiamo a Rinaldo, ch’ avea 
Ridotta Saliscaglia a divozione , 

Ri Cristo; e rinnegato ognun Macane. 


CANTO EXILO OC at 
_ 216. 
Poi chè son battezzati i saracini, 
E ‘statosi alcun tempo a dimorare, “. 
E grande ‘onor gli fanno i cittadini; 
In visione una notte gli appare sa 
Un Angelo che fu de' Cherubini, 
.E disse; qui; Rinaldo, non puoi stare: 
A° pellegrini impedito è il passaggio: 
Non posson fat del sepolcro il’ viaggio» 
21 
Quel che tu hai fatto, dial. a Dio su piace; 
Ma fà ch’a questa impresa non sia molle: 
. Sappi ch*egli è un uom molto rapace, 
Che nel deserto sta di Caprafolle: 
Non lascia i pellegrini andare in pace: 
Fà che tu vadi a piè di colle, ia colle, 
Finchè tu trovi questo fiero matto, 


Che fa di là chiamarsi Fuligatto. 
218 
Rinaldo la mattina risentito, 


Subito a Ricciardetto e gli altrì disse, » 

Come l’ Angiol di Dio gli era apparito, 

E quel che gli avea detto, e dove e’ gisse: 

Ognun di lor n'è molto sbigottito : 

Non che non dichin che Dio s’ ubbidisse; 

Ma che di questo sol sentfran duolo, 
Che l’ Angel gli comauda e’ vadi solo. 


di 
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21 
Rinaldo, il me’ che i , dà lor conforte » 
Dicendo: abbiate a la terra riguardo, 
E dirizzate a ragione ogni torto, 
E raccomando a tutti il mio Bajardo; - 
E presto tornerò, s'io.non son morto, 
Che d’ ubbidire .Fddio. nel cuor. tutto ardo: - 
Sievi raccomandata la giustizia: 


Tenete in pace la terra en dovizia. . 
220: 
E fece apparecchiar presto la nave; 


Che quel padron con Rinaldo si stava; . 

E d’ogni cosa gli fida la chiave; 

E per ventura romei v' arrivava: 

E benchè la partenza fusse grave, . 

Con questi finalmente.s' avviava: 

E tutti prima in bocca si baciorno, . 

Di stare al bene e ’1 mal la notte e °l giorno.. 

- 331: > 

E così si commette a la marina, . 

E l armadura tien sotto coperta; 

Disopra si. vedeva.una schiavina ; . 

E non dimenticò. però. Frusberta: 

Il vento è buono, e la nàve cammina 

'Fanto., che Barberia hanno. scoperta; 

E dirizzarsi verso una cittade y 

Donde saran per terra poi le strade. 


> 


CANTO SsZII. 243 . 


222 
E come drento al porto surti sono, . 


Rinaldo dal padron.fa dipartita, 

E dice: fra un mese e’ sarà buono 

Che questa nave in qua sia comparita; 

È ’ntaato io tornerò dal mio-perdono:. 
Cristo + aiti e la tua calamita, . 

Che non val men che la stoppa o la pece: . 


Donde .il padron con lui gran pianto fece . 
223: 
E disse: il di ch'io me n'andrò sotterra, , 


Non sentirò nel cuor la metà pena: . 
Dico in quel punto. che l’ alma si sferra: 
Vattene in pace ove il cammin ti mena: - 
Ajutiti il tuo Dio, se. tu vai in guerra : 
Ajutiti Maria di grazia piena: . 
Io tornerò qui con la nave presto. 
E non potè più oltre dir, che questo; - 
224” 
E inginocchiossi e baciogli le piante. 
Rinaldo co’ compagni se ne vanno 
Ne la città che vi sta I’ ammirante, 
E giostre e feste a la piazza si fanno: 
FE molto ben si portava un amante 
D’ una fanciulla: a veder quivi stanno ; 
Questa era molto bianca e molto bella, 
E molto bruna un’altra sua sorella. 
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E come bruna, si chiama Brunetta; 
Adunque il nome suo non si disdice: 
Quell’ altra è bianca, e pare un’angioletta, 
E molto il dì si chiamava felice, 
Perchè il suo amante ognun per terra getta; . 
E a la sorella ricorreva , e dice:. 
.Non c’ è per te chi rompa due finocchi; 


‘ E’1 drudo mio d'ogni lancia fa rocchi. 
226 
Diceva la Brunetta sventurata: 


Che colpa ho io di quel che fe’ natura, 
E s'io nou nacqui bella e fortunata ? 
S’' io avessi avuto a far questa figura, 
Io mi sarei per modo diseguata, 
Che scultor nol farebbe o dipintura : 
Ringrazîa Dio che de gli amanti truovi, 
E presso ch'io non dissi, anco gli pruovi. 
; 22 
Io vi conforto .de la où, amanti; 
E, la Branetta vi torni a memoria: 
Io vi ricordo e dico a tutti quanti, 
Che con la lancia s’acquista vittoria, 
E fassi spésso celpi di giganti, 
E ch’ogui dahra del suo drudo ha boria: 
E piace insin da Campi a mona Opesta, 
Ch’ e’ tenga ben la lancia in su la resta. 
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E detto questo, gittava il falcone 
Verso Rinaldo; e pargli molto bello: 
E ricordossi d’ una visione 
Che fatta avea, ch’ un peregrin novello 
Ognun quel giorno abbatteva d’ arcione: 
E disse fra suo cor: cestuì fia quello: 
A un suo balto lo fece chiamare: 
Dì a quel peregrin , ch'io gli ho a parlare. 
‘22 
Rinaldo andò, ma “i sapea la trama; 
Ella gli disse con destre parole 
Del sogno, e là cagion per ch° ella il chiama . 
Rinaldo disse far ciò ch’ ella vuole: 
Che ciò ch’ uom facci per amor di dama, 
È gentilezza ch’ osservar si suole: 
Che si voleva armar segretamente, 


Dove piacesse a la dama piacente. 
230 


Brunetta gli ordinò dove e’ s° armassi; 
E ’mpose al balio ch’ un destrier gli mostri: 
E la sorella di lei beffe fassi, 
E dice: che vuoi tu che costui giostri? 
E ridea, quasi in sua lingua parlassi: 
Costui t arrecherà de’ paternostri - 
Dal suo perdon, quando e’ sarà tornate. 
Rinaldo al campo n° è venuto armato. 
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Disse V amante di quella più bella :. . - 
© Hai tu veduto qua questo uccellaccio ? 
Che dirai tu s' io il traggo de la sella? 
Al primo colpo in terra te. lo: caccio. 
Rispose la Brunetta meschinella.: 

Sì, se iu stimi ch’ un uom sia di ghiaccio. 
Rinaldo le parole appunto intese,, | 


- E tutto quanto di sdegno s° accese; 
232 
E disfidossi con questo saccente. 


La Bianca e bella confortava il drudo,. 
E la Brunetta facea similmente: | |. 
E l'uno e l’altro si truova lo scudo;. 
Ma il saracin pe ’1 gran calpo possente. 
Alzò le gambe, e cadde a culo ignudo 
Quanto potea, con ogni sua vergogna;, 
E fu pur ver quel che e sogna. 
p| 

Quivi le grida intorno si levorno: 
Non domandar se la dama galluzza ; 
E dice a la sorella per iscorno: 
Truova de l’acqua, e pel viso la spruzza ;, 
Che la mia vision fu presso al giorno. 
La Bianea addolorata si raggruzza, 
Però ch’ un braccio il suo amante si spezza.: - 
Non domandar se Brunetta la sprezza. 


CANTO XXI. aj] 
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Vollonsi alcun con Rinaldo provare: 
| Ognuno in terra a la fine è caduto: 
Il padre di costor si fece armare, 
È venne sopra il campo sconosciuto: 
Rinaldo il gittò in terra; e nel cascare, 
L° elmo gli useiva.; ond’ e’ fu conosciuto: 
E come fatta è la festa, a bell’ agio 


Rinaldo ne menò seco al palagio; 
. 2235 
Cke di sua forza si maravigliava: 


I suoi compagni con lui fe’ venire, 
E un convito solenne ordinava, 
E le fanciulle stavano a servire; 
E luna e l’altra Rinaldo guatdava, 
Fnnamorate del suo grande ardire: 
E poi mangiato, in una zambra vanno; 
E le fanciulle gran aa fanno. 
a 

E dice ognuna, ch’ era la più bella; 
E che Rinaldo giudicasse questo, 
Contente son l’ una e }’ altra sorella. 
Rinaldo ‘a la Brunetta disse presto; . » 
E ch’ avea il suo amor donato a quella: 
Il che fu tanto a la Bianca molesto, 
Ch” ad un balcon con un laccio di set 
S' impiccò in una camera segreta . 
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De la ‘qual cosa ciascun si lamenta: 
Rinaldo co’ compagni si partia, 
E la Brunetta riman. malcontenta, 
Macon, dicendo, ti mostri la via: 
Dove tu sia, peregrin, ti rammenta 
De la Brunetta che tua sempre fia: 
E dettegli ‘un fermaglio la Brunetta 


Per ricordanza di lei meschinetta . 
| 238 
E volle prima il suo nome sapere. 


Quando senti com’ egli era Rinaldo, 
S' accese tanto del suo gran potere, . 
Che non si spense mai poi questo caldo, 
Benchè mai più nol dovea rivedere; 
Pur si rimase nel suo petto saldo: 
Rinaldo al suo viaggio ne va ratto 
Per essere a le man con Fuligatto. 
239 . 

Già era capitato nel deserto: 
Ecco apparire un cavaliere armato: 
Il caval tutto di piastre ha coperto, 
Col falcon ne lo scude e in ogri lato; 
Tal che Rinaldo il conobbe di certo: 
Questo gra Gan che VP ha tanto cercato; 
E ’nginocchiossi, e perdon gli chiedeva, 
E d° Aldipghier con gran pianto dicera, 


“ 
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240 
Rinaldo d’Aldiaghier-gl increbbe tanto , 


Che non potea sua morte perdonare: 

A la risposta soprastelte alquanto: 

I peregrin cominciorno a pregare: 

Poi che tu vedi, barone, il suo pianto, 
Piacciati il cuor volere umiliare, 
Veggendo quanto umil si. raccomanda, 
Per quello Dio che perglla ti manda. 


Tante ch' alfin Rinaldo gli perdona . 
Gau si tornò per la via ch’è venuto. 
Ecco un romor che per l’aria risuona, 
Gente che fuggon domandando ajuto: 
E innanzi a tutti um cavaliere sprona; 
E come egli ebbe Rinaldo veduto, 
Gridava : peregrin, fuggite a drieto, 
Però che in qua sì va contro a divieto. 

242: 

A gran fatica noi scampati siano 
De le man di quel diavol maladetto: 
Ed io che innanzi fuggo, son cristiano, 
E son ferito a morte drento al petto. 
Disse Rinaldo : cavalier sovrano, 

Chi è questo diavol che tu hai detto? _ 
È Fuligatto, rispondeva quello: 
Se vai più oltre, potresti sapello. 


249 
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Egli ha fatto oggi cose troppo strane: 
E’ porta sotto un cuojo serpentino ; 
E una spada ch’ è più ch'a due mane, 
Lo scudo d’osso, questo malandrino, 
E dà picchiate, ti so dir, villane; 
E ha già morto forse un peregrino : 
Un basto porta che pare una trave, 
Che, dicou, trentacinque libbre è grave. 


244 


"Poco più disse, che si venne meno, 
E cadde, come morto in terra cade. 
Rinaldo monta in sul suo palafreno, 
Perchè e’ conobbe ch’ egli avea bentade, 
E disse a’ suoi compagni: che fareno? 
Io veggo poco innanzi una cittade: 
Andiamo a quella, e ’ntenderemo il vero, 
. Dove è questo arrabbiato uom tanto fiero. 
245 
Questa città Sardona si chiamava, 

E d'un bel fiume è circondata intorno: 
Rinaldo .a questa a Ja porta arrivava ; 

E poi che in alto le mura mirorno, 

A agni merlo due impiccati stava; 

E finalmente la porta bussorno: 

Rispose una fanciulla , e dé | caval vede, 


E che sia forse Fuligatto crede. 
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246 
Se’ tu. quel Fuligatto ladroncello? 


‘Se’ tu quel Fuligafto micidiale ? 
"Se' ta colui che di noi fai macello? 
‘Se’ tu colui c° hai fatto tanto male? 


251 


® 9 2 . A .) 
Se’ tu quel lupo a cui non campa agnello! 


"Se tu ‘cclui che i peregrini assale? 
Se’ tu quel traditor che se’ a cavallo? 


Se’ tu venuto di sangue a ’ngrassallo? 
24 


i 7 
Disse ‘Rinaldo: no, non son quel desso : 


"Non vedi tu che noi siam pellegrini? 
“Tu doveresti conoscere appresso, 

‘Che ‘lupo mon va mai con gli agnelliai: 
Aprici. adunque, damigella, adesso, 

Che stanchi siam-per più lunghi cammini. 
Questa fanciulla del ver fatta certa, 


Venne a la porta, cd a tatti l’ha aperta. 
248 
E disse: peregrin, Dio vi dia pace, 
E guardi da le man di quel tiranno 
Che tanto è sopra noi fatto rapace, 
E per cui morti color quivi stanno: 
Venite a la reina, se vi piace: 
E mentre per la terra costor vanno,... 
Altro che donne non veggono in quella; 


E domandorno questa damigella: 
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Dove sono ì mariti e fratei vestri,. 
I padri i figli i servi e l’ altre genti? 
Ed ella: or che bisogna io ve gli mostri? 
Vedetegli là su così dolenti i 
Vedetegli i mariti e fratei nostri, 
E° padri e’ figli e’ servi e poi i parenti: 
Quivi staranno morti in sempilerno : 


E° gl’ impiccò quel diavol de lo. inferno, 
250 
Non domandate, che non è possibile , 


Quanto e sia mala bestia Fuligatto: 

Pure a dir Fuligatto è cosa orribile: 

Non si potrebbe dir quel ch’ egli ha fatto ; 
E s'io il dicessi, e’ non sare’ credibile; 
Tanto è che questo paese ha disfatto: 
Prese la terra, e fe' impiccare a” merli 


Tutti color che potè vivi averli. 
251 

Io vidi quì pigliargli un giovinetto,, 
Che nol Pole” mai più rifar natora, 
E con sua mano il cuor trargli del petto; 
Poi lo fece impiccar sopra le mura: 
Vedete il mio marito poveretto, 
Ch'a riguardarlo mi mette paura: 
Qui vidi il Sangue alzar di sopra al ciglio, 
Tanto che >] fume diventò vermiglio. 


—_"— 


CANTO Im. ab3 
25a 


Quando-ripenso. a tania crudeltate 
De’ piani, de’ lamenti e de le strida, 
Le donne e le fanciulle scapigliate. 
Percuotersi e graffiarsi. con. gran grida, 
E chi per terra morte e strascinate; 

E? pac che ’1 cuor pel mezzo si divida: 
Era cosa crudele e paurosa 


Veder tutta la terra sanguinosa. 
° 253 
. Mentre così la donzella dicea,. 


Giunsono in piazza ov’ era un uomo armate,, 
Ch° era di bronzo, ma vivo parea, 

Sopra un caval ch'è tutto. covertato s; 

Ed una lancia in su la coscia avea. 
Rinaldo chi sia questo ha domandato. 
Disse la dama: la scrittura il dice: 


sta città per lui fù già felice. 
Questa < P ne 


E fu di Chiaramonte il cavaliere, ì 
Rinaldo legge, e diceva: d’ Angrante 
Orlando nel tal tempo quel guerriere. 
Ci liberò dal gran re Galigante., 
Che in campo. d’oro. portava un cerviere: 
E per memoria de l’opre sue sante 
D' uccider quel crudel nimico ed acro, 
Gli fece il popel questa simulacro. 


254 MORGANTE 


255 

Rinaldo lacrimò, veggendo 0fando, 
‘Per tenerezza; e-con lui sì ragiona, 
Dicendo: ovunque io vo peregrinando, 
Per tutto ‘il monilo la tua fama suona: 
E dipartissi da lui lacrimandò: 
‘Rappresentossi innanzi a la corona: 
Questa reina è bella e giovinetta, 


E chiamasi per nome Filisetta . 
256 
Vide Rinaldo; e dopo le salute, 


Lo-Gomandò dove îl cammin suo tiene: 
Che cesì peregrino uom di virtute 

* Giudicò questo, e parvegli uom debbano: 
Rinaldo rispondea le cagion sute 

Del suo venire, e di che patte viene; 

E com'egli è Rinaldo, ch*è savino: 


Da l’Angel che così gli ha comandato. 
25 
Filisetta sapea la sua Lradesia 


Veggendolo, stupia di maraviglia 

De l’atto fiero e de la sua grandezza; 
E disse: Orlando tuo en ti simiglia; 
Re Galigante per la sua fierezza, 

Come gu vedi, abbandonò la briglia: * 
Che so che in piazza la statua vedesti 
Di bronzo, e quelle lettere leggesti., 
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Questa città da lui fu liberata; 


Ed a perpetuo di questa memoria 
L'immagine sua qui vedi scultata, 
Che fia del vostro sangue etesmal gloria: 
Ma Fauligatto m'ha ben ristorata, 
Che tutto questo paese martoria: 
Non vuol che ignum si spicchi di coloro; 
Ed evvi il mio marito tra costoro. 
259 

Che s'io il potessi almen pur seppellire, 
Io gli perdono il resto a Faligatto: 
Ha fatto a strazio il mio popdl morire: 
‘Guardi ch’a ‘lui-.non vadi come matto. 
Disse Rinaldo: non ti'dar martire, 
E spicca il tno marito ‘innanzi tratto: 
I miei compagni ‘teco rimarranno ; 


E poi vedrai come le cose andranno. 
260. 
Non dubitar, che quel che vuole Idd:o, 


Ton può fallir per accidente alcuno: 
3Di mangiar, Filisetta, abbiam disio, 
Però ch’ognun di noi so ch'è digiuno; 
E poi ch°io partirò, per amor mio. 
Ti raccomando di costor ciascuno: 

X la reina lietamente onore 

A tutti fece con aperto amore. 
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Risaldo solo ua giorno riposossi, 


Poi fece da costor la dipartenza, 

È non sanza gran pianto accommiatossi, 
Perch’ ubbidir di Dio volea la intenza; 
E pe ’l deserto soletto avviossi: 

Ma Filisetta per magrfificenza 

La lancia che fu già del suo marito, 


Gli dette, e uno scudo assai pulito. 
362 
E disse: questo per amor mio poria, 


Poi che portar non-lo può più colui 
€he sospeso è tra la sua gente morta; 
Dio t'aceompagni con gli angioli sui; 

E così spera, e così ti conforta. 
Lasciamo andare al suo cammin costui : 
Ne l’altro vi dirò quel ch’arà fatto. 
Cristo vi scampi da quel Fuligatto. 


Fine del Canto vigesimoseconde .. 
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Dew in adjutorium meum ibtende, 
Che sofferisti per noi dura croce 
Che la tua grazia e ’l tuo regno ci rende: 
Non mi tassar perir presso a la foce, 
Poi che noi siamo al levar de le tende: 
Io te ne priego con sommessa voce, 
Che tutto loda il fine d’ opra nostra: 
Dunque il cammino insino al fin mi mostra. 


a 

Rinaldo pe "1 deserto se n° andava; 
Aveva il sol coverto il marin suolo; 
La luna il lume suo tutto mostrava; 
Cedèvon gli squadranti a l’ oriuolo; 
Quando Rinaldo la notte trovava 
Dove si sta quel Fuligatto solo; 
E picchiò ? uscio d’ un suo stran palagio, 
Fin che rispose il traditor malvagio. 
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É disse: chi se tu? che vai cercando? 


Disse Rinaldo: a te mandato sono. 
Fuligatto gli aperse minacciando, 
Dicendo: setu vai qui pe "1 perdono’, 
Jo tel darò cen la croce de lbrando. 
Dicea Rinaldo: dirti it vero è buono: 
Sappi, ladron, che fuer di queste porte 
Non uscirai, ch'io ti darò la morte. 


Io vengo per provar mia forza teco-. 
Rispose Fuligatto: tu n° andrai, 
S’ io ti do qualche mazzata di cieco; 
Ecco, per Dio, la serpe ch' io sognai,. - 
Che mi parea s’avviluppasse meco, 
E -per paura di ciò mi destai: 
Non mi parea poterla sviluppare: 
Tu se la serpe che non vuoi sbucare.. 


‘ Disse Rinaldo: pe ’l contrario-fia: 
€lie tu sargi la serpe, io lo spinoso, 
Clre °1 misse un tratto per la sua follia 
Ne la sua buca, chiedendo riposo: 

Poi lo voleva costei cacciar via, 

Perch’ e’ si voltolava il doloroso ;. 

Ond' e’ rispose: a non tenerti a bada, 
Chi nou ci può star, serpe, se ne vada, 
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Fuligatto era tutto maraviglia: 
Chi fia costui, dicea; che cosa è questa!. 
Prese al caval di subito la briglia, 
E mena un colpo a Rinaldo-a la testa. 
Rinaldo un salto de la sella piglia, 
Quando e’ sentiva toccarsi la. cresta: 


Dettegli un colpo, e sbrucagli 1° orecchio, . 


E fe di sangue un lago di Fucecchio: 


E Faligatto balza giù stordito. 

Rinaldo nol toccò che s’è levato: 

E come e’ fu tutto in se risentito, 
Diceva: io credo che tu sia incantato,. 
O qualche diavol de I’ abisso uscito: 
To son per questo pugno smemorato. 
Per questa notte vo’ che ci posiamo, 
E dobmattina iusieme combattiamo. 


Non dubitar di tradimento :0 inganno. 
Disse Rinaldo: non temer pur tu. 
‘Così la notte in cagnesco si stanno;, 

E come il giorno. in oriente fu, 
Armati fuori a tampo se ne vanno;. 

E disfidati, sanza parlar più, 

Ognun del campo a suo senno si tolse, 
E cou la lancia al nimico si velse. 


259 
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E riscontrati; le IRA ‘volorno 
In pezzi in aria, e ’l caval di Rinaldo 
Non resse: i piè dinanzi simistrorno, 
Quantunque in sella si tenesse saldo: 
Sì che d'accordo pedon s° affrontorno: 
Perchè Rinaldo per la stizza caldo 
Diceva: scendi in su la terra piana, 
O io t ammazzerò sotto l’alfana. 

10 

Fuligatto smoniò subitamente: 
Quivi si danno colpi di maestro: 
Rinaldo per un colpo che si sente, 
S’ inginecchiava dal lato sinestro; 
.Poi si rizzò: Fuligatto pon mente; 
‘Parvegli tanto nel rizzarsi destro, 
E ve’ suoi colpi sì fiero e sì forte, 
Che cominciò a dubitar de la morte. 

rn 

E quando egli ebbe un pezzo combattuto, 
Disse: baron, l’ un di noi dee morire: 
Dimmi il tuo nome, ch’ almen conosciuto 
T’ abbi, s' io debbo a la fine perire. 
Disse Rinaldo: questo par dovuto: 
Da Montalban Rinaldo mi fo dire. ‘ 
Ah, disse Fuligatto, se’ tu desso 
Colui ch’ a tutto il mondo è noto espresso! 


è 


- 
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Odo che se’ di casa di Chiarmonte; 
Cdo che hai tre buon’ firatei carnali; 
Qdo che iu uccidesti Fieramonte; 
Odo se’ 1 fior de’ guerrier naturali: 
©do, sc’ nievo a Baovo d’Agrismonte; 
Odo, in battaglia più che gli altri vali; 
©do «he hai Frusherta il nobil brando; 
©do che sei cugin del Pag Orlando. 

1 

To son de la tua fama innamorato . 
È disse tanto, che Rinaldo va 
Amico, suo fratello, e congiurato 
Drento al palazzo, e grande onor gli fa; 
Poi s'accordorno mutar luogo e fato: 
E Fuligatto il suo palagio arso ha, 


abi 


Dicende: mai più uom vo’ che qui vegna, 


Dove stata è la tua ira degna: 
ì i 


Andianne ove ti piace a la ventara. 
In questo un gran. serpente ch’ era piatto , 
Sì scuopre, quando al cul sente l’ arsura:. 
Aggraticciossi al collo a Fuligatto, 
Tanto che tramortì per la paura. 
Rinaldo con la spada tanto ha fatto,,. 
Che finalmente gliel levò da dosso; 
‘Ma prima gli tagliò la carne è l’ osso: 
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Ed anco pei con la coda pur guizza, 
Fuligatto parea che fusse morto: 
Donde Rinaldo avea gran duolo -e stizza 
Restar soletto, e dolevasi a torto: 
Che Fuligatto a la fine si rizza: 
E risentito, e ripreso conforto, 
E ringraziando que’ che in cielo stanno, 
Pe °l1 gran. deserto a la lor via ne vanne. 


16. | 
E poi che molto furon cavaleati, 
Due lion morti in un luego fabesto 
Nel mezzo de la strada hanno trovati. 
Disse Rinaldo: che vorrà dir questa? 
Questi lion chi ha èosì ammazzati? 
Ma Fuligatto se n’accorse presto, 
E disse: e’ fia Spinardo sanza fallo, . 


Che dicon ch’ è mezz’ uom, mezzo cavalla. 
19. n. 

Nel monte periglioso ai stare: 
Per certo noi dobbiamo esservi presso: 
Una fremba e tre dardi suol portare. 
Disse Rinaldo: e’ sarà stato desso: 
Non si potre’ questa bestia trovare? 
Rispose Fuligatto: e’ suele spesso . - 
Tra questi boschi andar cercando prede : 


E intanto una bandiera appresso vede, 


CANTO INIT, 
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Con certi macometti molto strana: 
‘"Cominciono a studiare allora il passo: 
Questo Spinardo stava in:una tana 
Nascoso come l’ orso o come il tasso; 
Sente venire il cavallo e l’ alfava; 
Subito misse ne la fromba un sasso, 
E prese i dardi, ed assaltò costore, 
E mughia e soilia che pareva ‘un toro. 


19 
L’ alfana per le mugghia è spaventata: 


Non la potea Fuligatto tenere; 

Poi disse, quando e’ l’ ha RRGTAERATA 
To vo’, Rinaldo, mi facci ‘un piacere: © 
S' io uecidrò questa bestia sfrenata, 

Tu creda in Macometto, ch° è dovere: 
Se tu l’uccidi, la tua fede“vaglia ; 


Ma che mi doni la prima battaglia. 
20 
Rinaldo rispondea ch’ erà contento 


Ma ogni cosa ha sentito Spinardo: 

Rise fra se di tal ragionamento, 

E dette a Fuligatto con un dardo:: 

Nel braccio utto gliel ficcava drento: 

. Rinaldo s’ atrecava a bello sguardo; 

E vide Fuligatto sbigottito : 
Cader giù de P alfana ttamortito. 


263 


284 . MORGANTE. | 


- 2I 

Gridè: pagan traditor, c’ hai .tu fatto? 
Tu se’ bestia per certo e traditore; 
Ma per Dio, che se morito.è Fuligatto , 
To ti trarrè: con le mie mani. il' core. 
Non gl: rispose Spinardo a quel tratto t- 
Piserra. un dardo .con. molto furore ,. 
E tra le gambe: passa di. Rinaldo,. 
E fischia come serpe quando è in caldo: 

22 

Rinaldo. grida: io ne farò. vendetta: 
Se tu se’ pazzo, io. non sonsSalamone. 
Questo Spinardo il terzo dardo getta: 
Rinaldo trasse d’° uno stramazzone; 
E poi che l’aste taglia con gran freita,. 
Si difilava.a.lui come il falcone. | 
Quando ha veduto il. colombo o la starne ;. 
O ver come. il lion che- vuol far carne. 


E fu tanto il furore e la tempest®., 
€he ’1 porfiro, affettato arebbe allora 
È con la spada. gli fesse }a testa, 
Perchè la faria e la rabbia lavora:, 
E anco. quivi Frusberta non resta: 
Fessegli il collo. e tutto. it busto ancora ,, 
Dovg la bestia è congiunta con l’ uomo; 
E mette fece io sa la terra un toma. 


CANTO XXIM. 265 
si 
E nél cader, con-ira molto acerba 
“Gridò: Macon, s' io non son vendicato, 
Lucifero il suo tuogo già ti serba. 
Rinaldo a -Fuligatto è riternato, 
E la ferita gli sanò con l'erba, 
«Come piacque a colui che gli ‘ha insegnato» 
Ma Fuligatto, come fu guarito, Li 


Era a veder com’ un cieco smarrito. 


a 28 
E come pazzo a Rinaldo n° andavas 


È con.da spada lo vuol ristorare — 
Del beneficio; e un colpo menava. 
Rinaldo il colpo non istà aspettare, 
Perchè e’ conobbe -colui vagillava; 
È lascialo a suo mode disfogare: 
Ma Futigatto si ravvide presto, 


E chiese perdonanza assai di questo. 
26 
Disse Risaldo: chiedi pur merzede 


A quel signor che t° ha la grazia fatto; 
E conzinciogli ‘a predicar la fede, 
‘Tanto che fu contento Faligatto, 
E disse che in Gesù si fida e crede: 
_ Ed osservò , come promisse, il patto. — 
| Rinaldo ad usa fonte lo batteeza; 
E quivi co’ dottor si scandalezza. 
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Ed uno, e tre, e Padie s9 Figlio e Verbe,. 
E le Spirito Santo, poi incarnato, 
E preso, come nei, carne osso e nerba,, 
E erueifisso e poi nel Limbo entrato. 
Per liberarci dal peccato acerbo = 
Del primo. padre pe ’1 pome vietato». —' 
E disse di Gioseffo e di Maria; È 


. E fece un lago di teologia: 
28 
Poi rimontorno a cavalto e ad alfana-. - 


Ora è qui stato. alcun ch’ ebbe credenzià, -. 
Che Rinaldo il gittò ne la fontana | 
.Disavveduto per la gran poteuzia, 
Che non potè ritener ben la mana: 
Non so s’ io me P approvo per sentenzia;;.. 
Che dicon che vi bevve più d’un sorso, 
Se non che fu da Rinaldo soccorso. 
1 2 

Lasciagli pure suc lor cammino: 
Avevon già passata una moutagna 
.Di notte; e come apparve poi il mattino, 
Vidon molti pagan per la. campagna: 
Disse Rinaldo: © giusto Iddio divine, 
Che gente è questa sì feroce e magna? 
Or ti conosco, car mio Fuligatto, 
Non mi lasciar, fratello, a questo tralte.. 
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3o 
Disse colui: non creder ch’ io ti manchi: 


Morte da te mi può divider solo: 

Bove tu andrai, sarotti sempre a’ fianchi: 
Andiam pur presto assaltar queste stuolo; 
Che io per me gli stimo men che i granchi. 
Ecco il signor che innanzi viene a volor 
Faonnosi incentro a questo capitano, 


E salutorno, e così fe’ il pagano. 
31 


Dimandorno al pagan com egli ha nome: 
Rispose: io son Dulivante Pilagi: 
A Saliscaglia vo e posar lc some, 
Perchè Rinaldo e’ suoi fratei malvagi 
Offeso m° hanne; non ti dico come 
Datoci morte, e tormenti e disagi; 
Ed or si vanno con le dame a spasso: 
Ma in fin di qua si ini il fracasso. 

. 2 

Cotesta alfana, per Macon, ro’ attaglia, 
Disse Rinaldo: e a me il tuo cavallo. ——. 
Disse il pagan: proviamgli a la.battaglia. 
Disse Rinaldo: suona pur, ch'io ballo. 
Jo vo’ ch’ ella mi porti a Saliscaglia. 
Tu farai, innanzi vi sia più d’ an callo. 
Io vi sarò, e farò mia vendetta. 
Disse Rinslde: come n’ hei tu fretta? 


. 
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E’ fu sempre un ribaldo, «an traditore. 
Disse Rinaldo: io me ne maraviglio: 
Sentito ho ragionar del suo valore: 
Nom gli saresti, Pilagi, famiglio. 
Dunque tu vuoi pigliarla per suo amore? 
Disse Rinaldo: e per -suo amor la piglio. 
Piglia del campo, rispose il pagano; 
E volse un suo sale Vi balzano. 


Rinaldo non istette a pigliar lucciole: 
Voltò il cavallo in aria con un salto 
Per dare al saracino altro che succiole; 
Ma, com’ e’ giunge in sul bel de l’assalte, 

O che 1 destriere inciampi o ch’ eglisdrucciole, 
Si ritrovò con esso iu.su lo smalto: 

E quando e’ vide pur che non si rizza, 
L’ uccise con un pugno per istizza . 


‘Maladetto ia tv, dicea, gozzone: 
Maladetto sia l’ orzo ch'io ti ho dato: 
ladetto sia îl fien, gaval poltrone: 
Maladetto sia io che t ho stregghiato: 
| Maladetto sia il tuo primo padrone: . 

Maladetto sia mai chi t ha allattato: 
Maladetio, sia l’ erba c' hai pasciuto: 
Maladetto sia il dì ch’ io t'ebbi avuto. 
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Intanto: Fuligatto grida forte, 


È con la lancia in su la resta viene, 
E -disfidato avea Pilagi a morte, | 
E con gli spron sollecitava bene: 

E come dato era per fato e sorte, 

La lancia gli cacciava per le tene: 

E traboccato morto è in su la terra; 
Donde per questo ue è la guerra. 


Egli avea diecimila sombaitabii - 
Addosso a Fuligatto ognun si velse: 
‘Rinaldo d’ ira diruggina i denti, 

E di Pilagi il balzan presto tolse; 
E come l’orso irato tra gli armenti, 
Il sacco in tutto di sua furia sciolse: 


E mai non fu quaoto quel dì gagliardo; 


_Ma e’ si dolea «he nen avea Bajardo. 
38 


Dove se’ ta, Bajardo mio? diceva; 
E sempre tonda meuava Frusberta: 
A mosca cieca quel tratto faceva: 
Tristo a colui ch‘aspettava l’ offerta: 
E braccia e capi balaar si vedeva: - 
Tuta la terra pareva coperta 
Di gente smezzicata saracina, 

Da poter far mortite o gelatina. 


Pao Sercimn- —-.—- 
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L’ un sopra l'altro a traverso: giù balza: 
Non si fe’ mai di bestie tanto strazio, 
Tanto che ’1 sangue a le cinghie quivi alza; 
E pur Rinaldo non pare ancor sazio: 
Già per fuggire era piano ogni balza, 
Ma non avevon con lui tanto spazio; 
E Fuligatto assai n’ avea distrutté;. 
Tanto che morti e fuggiti son tutti. 


40 

E poi che fu la battaglia finita, 
E Fuligatto una veste vedia, 
€h° avea Pilagi, ed halla a se vestita, 
©he in campo bianco un lion nero avia; 
Rinaldo tanto gli parve pulita, 
Ch’ uu’ altra presto per se ne volia: 
E lascian questa gente morta e afllita, 
E ritornorno a la lor via diritta. 


1 

Tutto quel giorno cavaleato avieno 
Per boschi, per burron, per mille chiane, 
E non s’ avevon messo nulla in seno; 
Saltato in aria arebbono ad un pane: 
€he vi vedean come l’ arco baleno 
Ea fame: in questo e’ senton due campane, 
E scorson da la lunga un romitote ; 
Che non. facca mai festa. sanza allore; 


GANTO XII. 371 
Ka 
Più: tosto sanza pane o cacio © carne: 
De’ pesci avea, ch’ egli sta sopra un fiume: 
Al romitoro si studiano andarne, 
Che per la fame non veggon già lume;: 
Parranno loro i pesci più che starne.. 
La porta bussan come era sostume: 
Venne un romito, e disse: ave: Maria. 
Disse Rinaldo: se del pan ci sia; 
3 
Se non, lodato sia dr agnol nero... 
Disse il romito: siete voi cristiani? 
Pisse Rinaldo: questo abbi per vero: . 
Aresti tu da darci almen due pani? 
Per Dio, romito, ch’ abbiamo il sentiero 
Per questi boschi smarrito sì strani. 
Pisse il romito: di voi assai m’ incresce, 
Ch’ io non. ci. ho pan, ma e’ ci sarà del pesee.. 


E poî toglieva una sua rete in cello, 
E disse: intanto. qui vi poserete, 
E fate il fuoco, mentre ch'io m° immollo ;. 
So che de’ pesci n’ empierò la rete, 
"Tanto ch’ ognun di voi sarà satollo;-. 
E de’ sermenti-pe’ cavagli arete: 
Così smofitorao; e dettono a’ cavalli . 
Certi sermenti dor più che coralli, 
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Questo romito molti pesci prese, 
Ed empienne la zucca e °l pellicino: 
Rinaldo e Fuligatte il fnoco accese. 


Torna il :romito, e va per trar del vino:. 


Un angel presto del ciel già discese, 
€ disse: porterai su al paladino, 
Quale è Rinaldo, questa mia vivanda, - 
E dì che il sue Gesù FAHORÌ la manda. 


Torna sl romito, e presenta a costore 
Questa vivanda -piena di:dolcezza, 
E dice come Iddio la manda lore; 
Donde ciascun ripien-fu di sallegrezza: 
Ben parea certo de l’.sterno coro: 
Vedi che Cristo i suoi fedeli apprezza. 
Dicea il romito: statevi a vostro agio; 
Ma, a mio parer, vi sarà assai -disagio. 


7 

Ta casa cosa parea bretta e brutta, 
Vinta dal vento; e la natta e la notte 
Sfilla le stelle: ch' a tetto era tutta. 
Del pane appena he dette ta’ dotte: 
Pere avea pure e qualche fratta frutta; 
È svina e svena di betto una botte: 
Poscia per pesci lasche prese a l’esèa; 
Ma_il letto allotta a la fcasca fu fresca. 


LS 
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Lasciaugli come il bruco in su le frasche: 
Rinaldo e Fuligatto insino al giorno: 
Che a questo modo smaltiran le lasche? —. 
E ’1 mosto, e ciò che la sera mangiorno ; 
Perch’ altra fantasia par che mi nasche:. 
Sento di lunge chiamarmi col corne; - 
E suona quel che chiama, quanto e’ puote: 
Che qui comincian le dolenti note. — 


O Ricciardetto, ove pi ho-fo ani 
Ta non sai,.lasso, del futuro ancora: 
Ome ch’ io veggo il mondo dae 
Un serpente esce de la. terra fora: 

Con seite bocche; e fuoeo arà gittata; 
E molta gente. con esse divora: 

Farà tremar le. mura di Parigi;.. 

E Moptalban,.che v' fan Malagigt.. 


Non creder vendicato il Veglio sia; 
Ben. surgerà di lui qualche rampollo: 
E tanta: gente per lui morta: fia, 
Ch’ ogoun: di sangue si vedrà satolio:. 
Andrà soszopra: tuita. pagania:. 
To sento già de la roxina il. orollo;: 
E fia sentito insin giù dh’. delicata; ì 
Rerchè spianar si vedrà più di un SMR; 
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Parrà che in Giasaffà dica la tromba: 
Venite tutti a l eterno giudicio : 
Uscite del sepolcro e de la tomba: 
Recate il bene scritto «e ’1 malelicio. 
Omè, già ne gli orecchi ‘mi rimbomba; 
Io ‘veggo rovinare ogni edificio ;. 
Nè pietra sopra pietra rimanere; 
Tanto che Giove potrebbe temere. 


2 
Veggo i lioni ‘ustir de le spilonche, 
E’ tigri e l’ altre fiere aspre arrabbiate; 
E tante lance andar per l’ aria ‘tronche, 

E pianger le fanciulle scapigliate; 
Uscìr gli spirti de le infernal conche, 
E de gli abissi l anime mal nate. 
Tu ti darai ancor pace, omè meschina 
Gerusalem, se ’l tuo Zon rovina. 


Io veggo tuttà în arme Babillona, 
E gli stendardi già levati al vento; 
Non è contenta Antea de la corona; . 
Non è del padre suo lo sdegno spento: 


Già mosso è il campo, e la tuba risuona: 


© Carlo, presto sarai in gran tormento : 
O Dio, la terra vgià triema e l’&bisso; 
Gaedo ta sia di nuovo crucifisse. 


- 


1 
CANTO ZII. 27$ 


Io veggo il sole oscurare e la luna; 
E come a Gesuè fermarsi accenna: 
O quanta gente in Francia si raguna: 
Correrà sangue il gran fiume di Senna: 
Ben si sfoga a suo modo la Fortuna, 
‘E fiacca in terra e in mar più d’un’antenqa. 
Direm quel che seguì nel nuovo canto, ‘ 
Con la virtù del Santo Santo Santo. 


Fine del Canto vigesimoterzo. 


RETE MT 
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MORGANTE MAGGIORE. 
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Non chi comincia ha meritato, è scritto 
Nel tuo santo Evangel, benigho Padre: 
Convien che tu, mi tragga fuor d’ Egitto, 
Per gire in parte di salute madre: 

Il popo! de’ Cristian fia presto afflitto: 
Ajuta tu le tue fedeli squadre, . 
Ch’.io non posso altro far, che la mia penna 
Tosto non bagni pel nangno di Senna. 


E benchè il ver sad ‘volentier qui scriva, 
Convien ch'io scriva pur come altri scrisse, 
Per non far come a l'alta storia Argiva 
Omer troppo esaltò gli* error d’Ulisse, 

E del figliuol famoso de la diva: 

Non so se il vero appunto anche si diss 
Accetta îl savie in fin la vera gloria; 

E così seguirem la nostra storia. 
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Rinaldo e Fuligatto e Ricciardetto, 
Guicciardo, Alardo sì ritroveranno, 
Nè so quando si fia, non l’ ho ancor delto: 
Per molti error pel’ mondo insieme andranno: 
Non fu questo al priucipio mio concetto: 
Per tanto a Montalban si torneranno, 
E quivi finiran gli ultimì giorni; 
E chi non vuol tornar di lor, non torni. 


Non so se Fuligatto ; RR 
Vedrà, che pel’ eammin forse fia morto: 
To cominciai a cantar di Carlo Mano; 
Coavien che ’1 mio cantar pur torni a porto, 
. E ch'io punisea il traditor di Gano 
D'un tradimento già, ch'io veggo scorie 
Co» gli occhi de la mente in uno specchio; 
E increscemi di Carlo tipa è pur vecchio. 


O Carlo avventurato presto in eielo, 
Tu sarai tribulato al monde ancora: 
Che pur pensando, al eor mi nasce un gelo: 
Tornato è Gano, e notte e dì lavora; 
Che ’1 mal del traditor ne va col pelo; 
E Carlo al modo usato crede e ignora, 
. Che il traditor si stia maggese e sodo, 
E non pensasse ogni malizia e frodo. 


N 
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| Del Veglio il gran sir già de la montagna 
Rimase un figliuol detto Bujaforte, 
E per paura si fuggi in Ispagna: 
E il re Marsilio lo tenne in sua cotte; 
Perchè 1’ alta reina egregia e magna 
Antea cercava di dargli la morte, 
E molto il perseguì con le sue squadre, 
Ricordata de l’ odio del suo padre. 


Venne costui ne 1 ta valoroso, 
Ma molto fu superbo e arrogante; 
E in picciol tempo diventò famoso, 
E fece assai per la fede affricante: 
.Portava un baston duro e ponderoso, 
Ed avea membra quasi di gigante; 
E molto amava il re Marsilio questo, 
Come altra volta fia più chiaro il testo. 


Intanto la gran fama in tutto snona 
De la reina gloriosa Antea, 
Che adorar si facea in Babillona; 
Nè più Semiramisse si dicea: 
Ella tenea lo scettro e la -corona 
De l° Oriente; e pur nel core avea 
Ea morte del suo padre; e tempo aspeita . 
Contro a’ Cristian per far erudel vendetta. 
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Ed ogni volta ch’ ella andava a mensa, 
Gli era il pare sottosopra innanzi volto, . 
Che denotava del Soldan l’offensa, 

E l'odio che nel petto avea sepolto: 
Proverbio ‘è, chi ben siede, al fin mal pcosa: 
Ebbe pur loco il suo pensiero stolto: 
Che nel cor femminil può molto sdegno; 
E Ganellon vi misse ogni suo ingegno. 


10 i 
Fra tornato, com’io dissi, Gano; 


E molte volte lettere avea scritto, 

— E rinnovato l’odio del Soldano; 

E che Rinaldo si sta per lo Egitto; 

E come molto vecchio è Carlo Mano, 0) 
‘ Ch’ omai si potea dir per gli anni afflitto DI 
Che dirizzasse sua famosa insegna 


In Francia, e presto con sua gente vegna. 
11 
Teneva Antea gran corte e -baronia; 


E chi più crede poi poter, più erra: 

Chi una cosa e chi altra dicia, 

Che si dovesse a’ Cristian muover guerra: 
È ricordava ognun la villania, 

Come Morgante avea guasta la terra, 

E come Orlando pose il campo a torto, 
È fu cagion.che il lor signor sia morto. 


DI 


l CANTO XXV. 
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E tatti in fine un dì fecion concilio, 


Dove l'alta reina ad ognun disse; 

F&è aceordarsi scrivere a Marsilio, 

Che inverso Francia con gente venisse; - 
Apparecchiasse tutto il suo navilio, 

E da la parte di Spagna assalisse; 
Intanto. Antea a Parigi verrebbe, 


E gran vendette ognun di lor farebbe. 
13. 
A Siragozza-questa impresa piace: 


E perch’ egli era in Francia: imbaseiadore 
Re Bianciardino, e trattava la pace 

Fia re Marsilio, e Carlo imperadore; 

Poi che quest’ altro parer fu capace, 

Fu rimandato per esso a furore, 

E che tornasse battendo le penne; 

E con le trombe nel sacco ne venne. 


14 


E ordinò gran pepol saracino 
Il re Marsilio e per terra e per mare; 
Ma ritornato il savio Bianciardino, 
Cominciò questa impresa n sconfortare: 
E seppe insino ai tempi di Pipino 
"l'ante cose a Marsilio ricordare, 
Che gli mostrò la guerra assai dubbiosa, 
E sconsigliollo al tiu di stare in posa. 
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Era pur savio il re Marsilione, 
E molto a Bianciardin prestava fede; 
E raffreddossi, intese le ragione; 
E scrisse a Antea che ’1 tempo nol concede; 
Ch’ avea da Carlo Man buona intenzione: 
E così Bianciardin diceva e crede, 
Che iù piccol tempo sua corona magna 
Fare’ la pace, © renderti la Spagna. 
I 


Avea Carlo la Spagna racquistata 
Per eoronarne il suo nipote e conte, 
E di tutta Raona e di Granata; 

E Ferraù morto era già in sul ponte: 
Ma perchè questa è cosa assai vulgata, 
E tante lunghe storie ne son conte; 
Ritorneremo a la reina Antea, 

Che di nuovo a Marsilio riscrivea. 


I 
Ma poi che in sodi tatte il consilio 
Aperte e lette le lettere furno, 
Fu la risposta fatta da Marsilio, 
Che teneva e di piombe e di coturno, 
E molto piacque a tutto il suo concilio; 
‘ E disse, come Diomede a Turno: 
Che si pentiva del tempo passato; 
Che poco aveva con Carlo acquistato. 


CANTO IXIV. 273 
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Iscrisse adunque la reina a Gano, 
Che dovesse aguzzar tutti i suoi ferri; 
E come il re Marsilio spera invano, 
E Bianciardin gli par di lunga l’erri, 
Che rendesse la Spagna Carlo Mano, 
E mostragli per datter men che cerri: 
Che il confortassi a dargli ajuto e presto, 
Che il tempo Aaccomodato proprio è questo. 

I ) 

Or chi vorrà lsbidonia al tradito 
Commetter qualche scandol, qualche frodo; 
Sarà come chi insegna al buon sartore 
Tener l’ anello in dito o fare il nodo: 

Non è guarito Gan del peccatore; 
E scrisse al re Marsilio in questo modo: 
Salute in prima al gran signore Ispano 


Manda il suo caro umil servitor Gano. 
20°. 
Tu vuoi, Marsilio, far come fa quello 


Che giuoca a scacchi, e pensa d’ un bel tratto; 
E poi che l’ ha veduto, d' un più bello 
Ricerca, e nou gli basta scaccomatto. 

Il lupo vuol far pace con l’ agnello; 

E che si scriva per suo dato e fatto; 

F. statico il monton sia dato a’ cani: 

E tu sarai quel desso, e’ tuoi pagani. 


Ù 


271 | MORGANTE 
| dI. ; 
Loica non è questa: ognun la intende, 
Salvo che Bianciardia che tu mandasti, 
.H'qual forse costi del senno vende; 
Afa qui non arrecò tanto che basti: 
Non so come le cetere or distende; 
Ma perchè molto me lo commendasti;, 
To feci più che tu non hai richiesto, 


E conferi’ quel che non era onesto. 
32 
E dissi pur che non credesse a Namo, 


E molto meno: al duca di Breittagna, |, 
Ch' ognuno ha sotto l’ esca il fuoco e P amo: 
E’ si pensò recarne ia man la Spagna: 

E m'incresce che qua noi ne ridiamo3. 

E presto arai la pace a le calcagna; 

Cioè Orlando il nipote di Carlo: 


Che tutti siam d’ accorde a coronarlo.. 
2 23 
Tu bai pur tanto tempo combattuto 


Con Carlo , che oramai debbi sapere 
Che vorrebbe dal ciel qualche tributo, 
Poi che Fiovo suo cbbe le bandiere: 

O forse Bianciardino è troppo astuto, 
E non si lascia ogni cosa vedere: 

Però se appresso a te quel savio ticnsi, 
Fa the tu anche come savio pensi: 


TA 


CANTO EXXV. mi 
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Ch° io non ho Bianciardin per uom st grosso, 
Ch’ e’ crede che la Spagna si rendesse, 
È però il capo ritrovar non posso 
Del filo a questa tela che si tesse: 
Ma so che presto Orlando ti fia addosso». 
Che molto son qua larghe le promesse 
Di dargli in ogni modo la corona 
Di Granata e di ia di Raona. 

al 

Vero è che a questi giorni io intesi cosa, 
Che allor te giudicavo più che saggio; 
E come Antea ra reina famosa 
Con. molta gente in qua facea passaggio; 
Ed era il tempo, a voler cor la rosa, 
Appunto come al principio di maggio; 
* eredo ancor tu sentirai lo scoppio; 


Pensa, col tuo favor s' ‘egli era a doppio." 
- . 26 
‘Tanto è, che Carlo non fa poi più lieto, 


EF credo ancor ch’ Orlando abbi paura. 
Bla e’ sa simular come discreto, 
E tuttavolta rimedj procura: 

‘ E se vuoi pur ch’io dica ogni secreto, 
E° triemon qua di Parigi le mura; i 
Ed ognun giù se gli arriccia la chioma» 
Che ’1 barbaro Annibal par vada a Roma. 


# 
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| 2 
Or non bisogna al mala consiglio: 
Io so cha tu cognosci il Mainetto: 
Tu lo tenesti in corte come figlio, 
E riscaldasti la serpe nel petto: 
Io veggo il regno tuo con gran periglio; 
Ed arai presto a pigliar pe ’l ciuffetto 
Un gran lion, che ti parrà rapace; 
Questo fia forse e la Spagna e la pace: - 
2 


Or di a Bianciardin dunque a tua posta, 
Ch’ io non so ben se ti consiglia o sogna; 
E non mandare in drieto altra risposta; 

E iscrivi a Antea; che so che ti bisogna; 

E pensa ben che “ Orlando s’ accosta, 

La sua corona è tua mitera e gogna, 

E tutto il popol tuo veggo in esilio: 

Or io -t ho detto il mie parer, Marsilio. 
< 3 

Fa lettera a Manillio pora un messo, °° 

Il qual trovò, dov’ era, a Siragozza; 

Baciò la mano in terra genuflesso, 

Che presto gli vorrebbe veder mozza. 

Marsilio conoscea il sigillo impresso , 

E lesse, e il messo impicea per la strozza: 

E intese, come pratico e discreto, 

Quel non mandare altra risposta iudrieto. 
Di 


e nt fr ne 
i, : tI pri 


CANTO xx. 277 


30 

E scrisse a Babillona a la reina, 
Ch’ avea mutata nuova opinione, 
E tutta la sua gente saracina 
Apparecchiava sotto il gonfalene; 
E parte ne fia presto a la marina, 
E centomila o più sopra l’ arcione; 
E Balugante fia suo capitano: 


E mandogli la lettera di Gano. 

DIO. PIE 

Ah, disse Autea, tu se’ pure il maestro 
De tradimenti, Gan; ma s’ io ritorno 
In Francia più, t' appiccherò il capestro: 
E tutte le sue genti s' assettorno, 
Sicchè gli arcier sanza numero equestre 
Dugentomila o più si rassegnorno 
Di Persia, e quasi di tutta Sorla, 
D' una bella e focbita oopagnie. 


, Non si ricorda Antea più di Rinaldo: 
Sapea che per lo Egitto era già vecchio: 
Era passato quel sì ardente caldo; 

E tattayolta attende al suo apparecchio: 
Intanto Gano ostinato e ribalda 

Attento sempre teneva l’ orecchio, 

E dubitava di ciò che gli è detto: 

Che ngn è traditor sanza sospetto. 
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E ordinava ogni dì festa e giostra, 
‘Acciò che ognuno attenda a sollazzare ; 
F sempre il primo caldo si dimostra, 
Ch° Orlando si dovesse coronare: 
Questo è pure il campion de la fe nostra, 
Dicea con Carlo; e sapea simulare: 
E ciò ch’e’ dice, in mezzo il cor gli tocca, 
Che par che gli esca san Matteo di bocca, 
34 
E Luca e Marco e ‘Giovanni e-poi Cristo. 
O traditor malvagio, o Scariotto, 
Tu n”hai pur fatte più che Giuda a Cristo; 
Ma von sanza cagion si dice un motto: 
Che ’1 sabato non paga sempre Cristo; 
E non vi fia poi in fine un quattrin rottor 
Non è del pagameuto il tempo gianto: 
Colui che ’1 tempo di fa il tempo appunto. 
ò 
Carlo si stava in Parigi cotitente: 


Era già vecchio, e pur canuto e bianco: 
Pensa che in Gano il mal seme sia spento, 
E pur, se non è sazio, almen sia stanco = 
Ma egli aveva a ogni piaga unguento, 

E "1 coltel .tossicato sempre al fianco ; 

E lascerà la pelle omai col vezzo: . 

E non è peggior mal che quel da sezzo. 
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36 | 
Intanto le novelle son venute, 


Come Marsilio raguna gran gente: 

E molte navi in mar già son vedute, 
Che s° apparecchion continovamente: 

Ma non son le malizie cognosciute 

Di Gano ancora: ignun non.sa niente: 
Vero è che la partita così subita 

Di Bianciardin fa, che ogni savio dubita, 


Carlo fe’ tutto il sbariglio chiamare; 

E Ganellone il primo fu in bigoncia, 

È seppe come e” suol ciaramellare; 

E le sue maliziette in modo acconcia, 

Che Carlo ancor se ne lascia menare ; 

M% Turpir savio la ballata sconcia, 

E disse: Gan, tu puoi dire a tuo senno, 

Che non s’ accordan to parole e ’1 cenno. 
3 


Riprese adunque Namo le parole: 
Andò per molte vie girando quello, 
E riuscì poi in fine dove e’ vuole; 
E rovesciogli in capo un gran cappello. 
Il duca Astolfo fece come e’ suole: 
Non aspettò che si tocchi il zimbello; 
E disse: Ganellon, tu ne fai troppe: 
E non sai ben che le bugie son zoppe; 
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E però si conosce a duello il vero. 
Ma dopo Astolfo il conte Orlando disse: 
© Gan, questo ermellin sarà poi nero: 
Meglio era, il primo dì che tu morisse; 
Anzi nato non fussi al nostro impero: 
Quanto mal quante guerre quante risse 
Son per te seguitate, orrendo mostro, 
Nimico a Dio, infamia al seeol nostro! 


o O) 
Aveva il signor prima di Brettagna 
Consigliato: a me par che innanzi tratto, 
Sanza saper se ci è dolo o magagna, 
S' impicchi Ganellon, che fia pur fatto; 
Noi daremo un dì tutti in una ragna, 
Come stornegli in qualche luogo piatto; 
Ma non fa ben queste parola intesa, 


Che presto in Roncisvalle sarà tesa. 
z 


Rizzossi, dopo EA Avino, 
Perchè Gan si scusava, e disse: aspetta: 
Non ti vidi io parlar con Bianciardino 
Ne l’orto, e in qua e in là far la civetta? 
Che dicevi tu, i salmi o il mattutino? 
Và impiccati ta stesso a la giubbetta; 
Ch’ io non so come la terra sostienti: 
Nen se’ tu sazio ancor di tradimenti? 


CANTO xzIv. 283 
42 
Disse il Danese: ascolta un poco, Gano: 

Quel dì che Bianeiardin ti disse: taci; 

E strinseti, io ti vidi, pur la mano; 

Per certo tu trattavi altro che paci: 

E” m' incresce , tu ciurmi Carlo Mano ) 

Che non cognosce ancor di Giuda i baci: 

Ed io già veggo le lanterne e’ fusti, 

Come reo traditor che sempre fusti. 


Gan pur al fine al Danese rispose: 
To son sempre il berzaglio a ogni mira: 
Ognun fa sopra me sue belle chiose; 
Non mi riprenda il mio signor con ira: 
Con Bianciardino io dissi molte cose, 
Come 1’ una parola un’ altra tire; 

E balza a’ testamenti nuovi e vecchi: 
Tu ci sentisti, perchè avevi orecchi. 


E vel giardino un dì sendo rimasi, 
Dove svin m’ ha veduto civettare, 
Mi conferì suoi fatti, e certi casi, 
Come suol l'uno amico a l’ altro fare 
Per consigliarsi: e non vi sie:nmo quasi; 
Colui ch’ è giusto, non suol dubitare: 
A\ peceator suel ben parer l’ un due, 
E ch’ ogni mosca sia per l’aria un grue. 


#° 
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Io mi son, Carlo, a sofferire avvezzo, 
Ed ho fatto buon gusto e buone orecchio : 
E quando il falso attorno è ito un pezzo, 
Convien che il vero appaja in ogni specchio: 
Così fusse quel giorno stato il sezzo 
Ch’ i venni in corte, ov io mi trovo vecchio, 
Lasciata la mia patria e qualche regno, 
Per riportarne ingratitudo e sdegno. 


A 


To me n’andrò così vecchi in Maganza; 
E qualche volta poi ch’ io sarò morto, 
Cognosciuta sarà quest’ arroganza, 
Che mille volte m’ ha incolpato a-torto: 
Tu hai dato a costor troppa baldanza, 
O Carlo; o Carlo; e la pena io ne porto: 
‘Ma in fin tra’ can si resterà la rabbia; 
Ch’ io farò ben, chi pensa mal, mal abbia. 


| Disse Ulivieri: ah traditor ribaldo, 
Io scoppio, Carlo, io nona posso tacere; 
E’ si par ben che non c’è più Rinaldo, 
Ch° e’ ti farebbe ancor l’ olio tenere: 


- E non potè per ira star più saldo; 


E levossi turbato da sedere, 
E dette al conte Gano una guanciata, 
Che nel viso e nel cor riman segnata. 
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Ah Ulivier, tu piangerai ancora 

In Roncisvalle, e sarai malcontento; 
Questo è quel di che Maddalena: adora, 
E sparge a’ piedi il prezioso unguento: © c 
Questa ceffata è fuoco che' lavora ,. 
Che fia col sangue de” cristiani spento: 
Vedrai che in Ganellon può questo sdegno . 
Tauto, che ’1 cielo ancor ne farà segno. 


Era Ulivieri a Ie vil superbo: 
Gan bisognde ch’ avesse pazienzia, 
E disse: và pur là, ch’io te la serbo: 
Carlo, questo m’ è fatto in tua: presenzia: 
E dAipartissi sanza dir più verbo. 
Carlo gridava: ab poca reverenzia, 
Superbo, arroganton , bestiale e matto, 
Io ti farò quel che tu Se un tratto . 


Disse Ulivieri: a te si vorre” dare 
Tanto in sul cal che diventassi rosso, . 

:E farti a Gane il tuo mignon frustare , 

Che t’ ha sempre trattato: come uom grosso. 
Carlo si volle di sedia Ievare, 

E trasse il pugnal fuor per irgli addosso; 
Se non che Orlando al marchese di Vienna, 
Che, si levasse da la furia", accenna. 
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5I 
Poi disse a Carlo Magno il suo parere, - 


Che tempo non gli par da perder tempo; 
Ma che si debba al caso provvedere, 
Acciò che i lor remedj sieno a tempo; 

E che il consiglio dovesse assedere 

L' altra mattina, e ritornar per tempo, 
Da poi ch’ egli era la sera adirato: 


Che chi s’ adira non è consigliato. 
5a 
E perchè molti autor hanno qui detto 


Che Ulivier diè la ceffata a Gano, 
Quando e’ fu poi con Bianciardino eletto; 
Parmi che il lor giudicio sia assai strano, 
A mandar con isdegno e con dispetto 

A trattar pace col gran sire ispano - 

Un traditor, com’ era Ganellone: 


E scambian Bianciardin da Falserone. 
53 
_In questo tempo arrivava a Marsilia 


Una nave trascorsa per fortuna, 

E raccontava una trista vigilia 

Di mala festa che non si digiuna; 

E come Antea già ben ‘trecentomilia 

A: Babillona e per tutto rauna; 

E come in Francia la guerra è giurata; 
E tuttavia s° appareechia l’ armata. 


_ 
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X1 perchè Carlo il sia chiambde 
€ i paladini, e il ler parere intese; 
E parve a «utti, e così si fermbe, 
Che si mandasse in Ispagna il Danese, 
Perchè già Macometto là adoròe, 
E sapeva il costume del .paese; 
E che menasse per ogni rispetto 
Astolfo ‘© Berliaghieri e Sansonette. 


Ed ordinò per tutta Francia Orlanilo 
Le città le fortezze e le castella, 1 
Infino a la marina capitando, 
Acciò che fusse preparata quella; 
E fece in ogni parte andare il bando, 
Ch° ognun presto sia in punto in su la sella; 
E tutti i franchi arcier sieno a Parigi 
Dinanzi a Carlo il di di san Dionigi. 


E in poco tempo raccozzato fue 
De la Franca Contea, di Normandia, 
Silanda , Irlanda e l’ altre isole sue, 
Da Rossiglion, Navarra e Piccardia, 
EE d’altri luoghi centomila o piùe: 
Giunse a Parigi questa compagnia 
Di molte lingue e di molti paesi, . 
Conti, principi assai, duchi e marchesi 


< 
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Ma; innanzi che i cristian. sieno. assembrati ,, 
Arrivata. è la gente saracina. 
In molti porti, e per forza. smontati,. 
Ed occupavan tutta la marina: 
Verso. Parigi si son dirizzrati 
Sotto, le. insegne: de la. lor reina; 
E cuopron le montagne e” colli e” piaai,. 


Guastando. tutti i paesi cristiani. 
58. 


Aveva: Antea menati due giganti 
Ch’ eran venuti del mar de la. rena, 
Che non si vide mai maggior: briganti: 
Dodici braccia. lunga era la schiena;. 
Pensa che. it resto. poi sia: due cotanti :: 
E portavan. due: coste- di balena ;: 
E dove e’ giungon: dinanzi o. di dietro, 
Ogni arme SRICFOLATAR, come: vetro... 
Eran questi: giganti diolio fieri,. 
Cattabriga. chiamati e: Fallalbacchio ;: 
Gli uomia. parean: fautaccin. di ceri, 
E tristo. a quel ch’aspetterà il batacchio ,. 
Ch° e? leverà la mosca di leggieri,. 
E sopra l’ elmo schiaccerà il pistacchio :. 
E innanzi a tutta la. turba: veniéno, 
.E par che triemi lor sotto il terreno. 
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“Vengon costor saccheggiando ‘e scorrendo” 
Verso Parigi, ‘ogni cosa rubando, . 


‘Castelli «e ville e borghi «e ‘case ;ardendo, 
‘Come -è ‘usanza , «e le donne -sforzando, 
Uomini -e bestie e fanciulli uccidendo: 
De la qual «cosa ‘è malcontento Orlando, 
“Quando «senti la ‘lor bestiale ingiuria; 
E rassettava le sue goal a furia. 
‘61 

Diceva Gano: ‘or non son’io quel :desso 
‘C° ho fatto a questa volta i tradimenti; 
"Fà sempre bene, -e giudica te stesso. 
Ah traditor, tu sai-che tu ne menti: 
‘E sempre intorno a Tarlo ‘era il più presso, 
Dicendo: imperador, di che spaventi? 
Non dubitar, quando e’ c° è il conte mostro: 


E più fedel parea che il paternostro. 
‘62 
Già ‘eron presso a quatiro leghe o mance 


1 saracini , e i giganti con loto: 

Il capitano ‘innanzi ardito e france, 
{Che si faceva ‘chiamar Sicumoro; 

‘E gli stendardi il campo avevon bianco, 
Dovera un Macometto in alto d’oro: 

E Antea lieta si venia ‘appressando; 

Ch° avea gran voglia rivedere Orlando. 
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Era. apparito in que’ dì gran prodigi,. 
‘Portenti augurj e segui e casi strani; 
Piovuto sangue per tutto Parigi; . 
Urlavan giorno e notte tutti i cani:: 
Intanto a Montalbano è Malagigi, 
E vide in gran pericolo i cristiani: 
‘ Venne a Orlando, e l arte sua gittorno,. 
E tulte queste cose interpretorno. 


E ben cognobbon Bad Gano è quello. 
C ha fatto questa volta al mode antico, 
Per vedere a suo modo wi bel macello ;. 
Ma non è tempo farselo nimico:: 
Intanto Antea s’ appressa e ’1 suo. drappello, 
Che non aggiugne a’ giganti al bellico; 
Ma sopra gli stendardi son veduti,. 
E da la lunga due moati tenuti .. 


Diceva Orlando: questi gigantacci,. 
Può far cose sì grandi la watura! 
Per Dio, Malgigi, fa che tu gli spacci, 
Perch’ e’ non son, come gli altri, a. misura. 
Disse Malgigi: che vuoi tu ch'io facci? 
Or non aver de’ giganti paura: 
Che dirai tu s’ io gli piglio a la paaia? 
E tutto il campo per le risa smania. 


n 
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| 66 
Manda Ulivieri incontro a la reina 


A saper la cagion del suo venire, 

E perchè tanta gente saracina 

Condotta ha in Francia per farla morire : 
Che tosì mostra la nostra dottrina, * 
E nou potersi a sua posta partire: 

Ma serba ne la mente, Orlando, questo, 

E fà pur ch' Ulivier ich presto. 


T]livier, come Orlando disse, andòe 
Dov' era Antea, e scese di Rondello, 
E inginocchiossi, e poi la salutde, 
E così fece la reina a quello: 
E poi che si fu ritto, l’ abbraccide, 
Perchè Ulivieri ancor gli par pur bello, . 
E disse, poi che per la mano il prese: 


Ben sia venuto il mio gentil marchese. 
68 

O Ulivier, tu non invecchi maì: 
Accor dipinta, par questa persona : 
Non ti ricorda quand’ io ti lasciai 
Malcontento una volta in Babillona? 

E molte volte di te sospirai, ° 

Benchè il soldan ne perdè la corona, 
E seguitò, come tn sai,-la guerra; 


hl 


E guasta è ancor per Morgante la terra. 
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Così va questo mondo, Ulivier mio: 
Oc la vendetta d’ un tanto signore 
Lecito e giusto par ch' io la face’ io 
Per la giustizia, e pe ’l debito amore 
Combatto, per la fede c pe ° mio Dio, 
Per cercar fama, e riportare onore; 
Poi mi ricordo di Semiramisse , 


Di cui tante gran cose il mondo scrisse. 
0 
Or lasciam questo. Ch' è del nostro Orland 


Ch° io non credo, Ulivier, veder quell’ ora 
Ch’ io sia con seco un poco ragionando ; 
Tanto ancor sua prodezza m° innamora: 
Rinaldo per lo Egitto tapinando, 

Sento, sen’ va, che mi dispiace ancora: 
Chic s° io l’ avessi ritrovato in Francia, 


Forse che più non gittavo la laucia,. 
71 , 
Come quel di che tu n° avesti sdegro, 


E tanto spiacque al figliuol «li Milone: 

- E s'io potessi acquistar questo regno, 

To lo farò, che così vuol ragione: 

lita sempre Carlo col suo titol degne a 
Istarà in sedia con.reputazione: 

Però che cruesta al fm nona è mia opra; 

Ma scosì dato, Ulivieri, è di sopra. 
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Prima che noi giù combattiamo in terra, 
È’ fatta su nel ciel .questa battaglia, 
E già fra lor terminata la guerra, 
Dove tutto in un tempo si ragguaglia; 
-Che il futuro e ’1 nreterito non serra : 
E ’ncrescemi, Ulivier, se Dio mì vaglia, 
3D’ aver fatto .a cammin pure assai danno; 
Ma tu sai ben .come le guerre fanno. 


| 73 
Io ho di tanti paesi .e sì strani 


ente, ch’ Annibal non ne menò tante, 
Quando e’ renne a la guerra de’ Romani: 
Qui son linguaggi di tutte Levante, 
“Sanza iotender l’ um l° altro, -come scavi; 
Ma ae ci fusse, DUlivieri, or Morgante, 

“Noi proveremmo questi compagnoni 

Con quel battaglio e .con questi bastoni. 


ld 


‘E disse lor che incsania la mano 
A Ulivier, perch egli è buon compagno; 
E com’ egli era un fameso .cristiano 
De’ primi paladino di Carlo Magno: 
Ma l’ uno e l’altro gigante willano 
Gli fece prima uno sguardo grifagno, 
con xn atto superbo piegossi, 
E con fatica a la mano accostossi. 
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‘| Ulivier rise, e guardò in viso Antea, 
E alzò quanto può la mano in suso, 
Acciò che Fallalbacchio non sel bea, x 
S° egli avesse più giù chinato il muso, 
Perchè la bocca d’ un forno parea: 
E disse: io son co’ giganti pur uso; 
Ma questi sono, Antea, sì smisurati, 
Che non mi pajon e da frati. 


Non bisognava con questi Nembrotto 
Facesse, per toecare il eiel, la torre: 
Che bastava l'un sopra e l’altro sotto, 
Se si potesse in su le spalle porre: 

Ma non l’arebbe un argano condotto: . 
E perchè insieme ragionare occorre, 

Se vuoi ch’ io dica, mandagli via toste, 
Che bestiame mi par da star discosto . 


E pei che molte 4 furon dette ,. 
E partiti costor; disse? il marchese: 
Dunque tu vieni in fin per far vendette 
Del gran soldan, se le parole ho intese: 
Fo non voglio allegarti un ben gli stette, 
Che in vero a tutto it mondo fa palese; . 
Perch’ e’ m° increbbe di vederlo morto; 
Ma sai ch’ egli ebbe de la guerra il torta; 
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E Ricciardetto ed do mancò per poco 
€he da lui non avemmo ingiusta pena: 
Tu eri a Montalbano in festa e ’n gioco, 
E noi stavamo in carcere e in catena,. 
Sanza speranza ,. in tenebroso loco, 
Dove lume non vien se non balena: 

Non parve opera degna del soldano, 
Sendo pur paladin di Carlo Mano. 


Laseiam la storia geo di Marcovaldo, 
E il tradimento che fe’ l' Amostante, 
Che sai ben come la notte il ribaldo 
A torto prese il tuo signor d’ Angrante;. 
Se non che venne il suo fratel Rinaldo + 
©r perchè dì, da le potenzie sante 
Piocedon nostre risse al mondo giùe;. 


Così la morte del soldan tuo fue. 
80 3 
Tu sai ehe il Veglio fu vostro nimico* 


Rivaldo per tào amore andò ammazzallo,. — 
Ma non potè: che a Cristo si fe’ amico: 
Poi fu quella montagna egli e ’l cavallo, 
Che predetto al soldan fu per antico, 

Che l uccidrebbe, e tutto il mondo salta: 
Però che così dato era per sorte, 

Incolpa i fati e ’1 ciel dela sua morte. 


-994 ‘MORGANTE 
-81 
“Pur, se tu se così «deliberata 
"Di voler.del tuo padre :vendicarti,. 
Non fia la mostra seccellenzia mancata: 
E se vuoi con Orlando riprovarti, 
"Ti manderò .del ‘guanto la giornata, 
È credo.a questa parte satlisfarti: 
E per tua parte lo saluterde, 
E a tua posta mi lr 
+02 ” 
Rispose Antea: in ogni medo io veglio 
Di nuoyo .con Orlando riprovarmi; 
E so ch’ io perderò pur come .io soglio; 
E del soldano io intendo vendicarmi: 
Non -s0 ‘se .a torto .0 ‘ragion .me ne -doglio; 
Ma sia che vuol, -che .debito mio parmi 
Che qualche lancia pur per lui sia rotta, 
Da poi che santa "ta qua condotta. 


Pertanto al tuo siîgnor farai ritorno: 
Saluta per mia parte tatti quanti, 
Massime Orlando; e di -ch’.elegga .il -giorne 
De la battaglia, € noi verremo .avanti: 
E di nuovo I’un l’altro rabbracciorno; 
Ma nel partire, i superbi -gigaati 
Usoron molto é cristian minacciare, 
E che volevon Parigi -spianare. 


nt _ LIA 


= 


CANTO x3Iv. 
84 
Ulivier ritornò con Ia risposta, 
E riferì ogni cosa- ad Orlando, 
E come Antea: è parata « sua posta ;’ 
E de’ giganti venia disegnando,. 
Ch’ ognuno avea. di balena: una costa; 
E quel ch’ al partir disson: minacciando ;. 
E che a natura. gli avanzò matera, 
Quand? ella fece qua Cantare: 
E come egli ebbe ogni cosa contato,. 
Qrlaudo- conferì. con Malagigi.. 
Disse Malgigi: fà che al tempo dato 
In punto: sien le genti: di Parigi; 
E la. battaglia si facci in sul prato, 
Come diltra- volta: già ,. di san. Dionigi: 
€h' io. so: che Antea con la gente pagana: 
Vorrà far alto presso i. la fiumana. 
E. de’ giganti tn ne riderai? 
Tu gli vedrai impaniati come tordi; . 
Cosa: che più: non: si vedde: ancor mai: 
‘à che in sul fatto: ta me lo ricordi:. 
Che certo so. -ti maraviglierai:. 
Un’ altra cosa fà che: non: ti scordi, 
Che con Gan nulla non ne ragionassi; 
Che qualche malizieta non pensassi. 
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Il campo a san Dionigi -diputossi; 
E il dì che la battaglia era futura, 
Con que’ giganti Antea rappresentossi, 
Ch' a Marte e gli uomin facevon paura: 
‘Carlo si fece la croce, e segnossi, 
E disse: questo non può far natura: 
‘Questi son mostri sì feroci e strani, 
Che poco val qui gli i lil umani, 


Così diceva Salamone e Namo: 
Io credo che gli mandi Satanasso: 
Per mio consiglio drente ci torniamo, 
Che non facessin d’ uomini un fracasso: 


Facciam che con Orlando noi intendiamo: 


| Ch° a lasciar que’ baston cader giù basti, 
Chi sarà quel che sotto a lor xi ficchi, 
Se fussi bene Atlante o Stambernicchi? 


Carlo fe’ presto il nipote chiamare, 
E disse:.a que’ giganti hai tu pensato? 
Che l’ uno e l’altro, a vederlo, mi pare 
Qualche corpo fantastico incantato . 
Rispose Orlando: non ne dubitare, 
Che Malagigi ha due volte affermato 
Ch’ io lasci a lui de’ giganti la briga: 
E l'un diavol, sai, l’altro gastiga. 


tia 
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Carlo pur gli occhi a’ giganti tenea, 
E volentier tornerebbe in Parigi; 
E per paura ogoun si ristrignea; 
Che sopra il prato già di san Dionigi 
Vengono innanzi a la gente d’ Antea: 
©Orlando s’ accostava a Malagigi: 
Vede che quello incantava e borbotta, 
Perch’ e’ voleva gittar 1’ arte allotta. 


I 
Disse Malgigi: siva un poco, Orlando : 

Tirati a drieto: Orlando si scostava: 

Allor Malgigi venia disegnando 

Carattere e sigilli, e preparava 

Le candarie e’ pentacoli: ma quando 

Vennon gli spirti ch’ egli scongiuràva, 

Tremò la terra, come vento fossi, 


E l’aer tutto in un punto turbossi. 
92 
In questo in mezzo il prato hanno veduto 


Un uom che parea stran più che Margutte, 
È zoppo e guercio e travolto e scrignuto ; 

E di giganti avea le membra tutte, 

Salvo che ’1 capo era a doppio e cornuto: 
Saltella in qua e in là come le putte; 

E scherza e ride, e più giuochi fa quello, 

Ch’ un Fraccurrado o uno Arrigo bello. 
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E suona una zampogna o zufolino ; 
E accostossi a que’ giganti, e tresca; 
E fa certi atti come Scuccobrino; 
E intorno a lor la più strana moresca; 
E spesso toma: come un babbuino,. 
O come scimia fa la schiavonesca: 
Sì ch’ e’ guardava: questa maraviglia 
L’ un campo. e l’altro, e ritenea la briglia.. 


A poco a’ poco dina filastroccola 
Questi giganti tabaccava e sdrucciola: 
E. quel fantin,. come chi spesso smeccola 
Si vede or sì or no come la lucciola; 
Sì che comincia: a girar lor la' coccola; 
Che norf parea che: gli stimi una succiola: 
E oguun ride a veder questa chiappola, 
Quantunque: ancor non s’ intendea la trappo’: 


Hai tu veduto il can con la cornacchia, 
Come: spesso. beffato: indarno corre? 
Ella si posa, e poi si lieva e gracchia: 
Così costor non si poteano: apporre :' 
Dunque Malgigi ne trarrà la: macchia :. 
E ogni volta che gli volean porre 
Le mani addosso, egli spariva, o: sguizza;; 
Tal che i giganti scoppion per la stizza. 
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Ma tcome Antea questo vide di botto, 
Fra suo or ‘disse: que’ giganti matti 
Non intendon l’ inganno chè*v' è ‘sotto: 
Questo è di Malagigi de’ suoi tratti; | 
Che certo il mio disegno m' arà rotto: 
Intanto ‘colui pur facea ‘certi atti; 
E per tentargli ne la pazienzia, 
Le chiappe i con reverenzia.. 


Guarda, sè vuole il “Mairguttio la baja: 
E’ va lor tra le gambe per dispetto, 
Impronto più ch’ una mosca ‘culaja; 
Ecco apparirè intanto un bel boschetto 
Tondo impaniato com’ una uecellaja, 
Non falsa illusion, ma con effetto ; 

Le frasche natural, la pavia e ’l vischioy 
E la civetta e gli schiamazzi è "1 fischio, 


8 
Il gigantin hel bislicnia si tuffa, 

Come il tordo talvolta v altro uccello; 
Poi gli dileggia, è fa coppino e struffa: 
E faceva con bocca e con l’anello: 
Questi giganti irati per la buffa, — 
Come sparvier , si chiuson drieto & quello ; 
E in qua e in là pel boschetto si volsono, 
‘Tanto che tutte le frasche raccolsono . 
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E diventoron due du cerracchioni 
Co’ rami intorno dg} vento fiaccati: 
Or fate lima lima a’ mocciconi, 
Che così tosto si sono impaniati: 
E volevon menar pure i bastoni, 
Ma non potean, che sono avviluppati; 
Gridando forte con urla feroce, 
Che tutto il campo stordiva a la voce. 


100 

Disse Malgigi: andate loro addosso, 
Ch’ io non posso altro far con la mia arte: 
Tl perchè Orlando il primo si fu mosso, 
E drieto è lui molta gente si parte: 
Ed accostarsi al macchion folto e grosso 
Con lance e dardi; e frugavan da parte: 
X ognun par che si studi, e punzecchi; 
Ma bisognava turarsi gli orecchi. 

. “101 

Già era tutto il popol di Parigi 
Corso di fuori al rumore a vedere: 
Ma poi che pure a la fine Terigi 
Questi giganti non vede cadere, 
‘ Fe’ come savio, ce corse in san Dionigi; 
E sanza in terra scender del destriere, 
Calò giù presto una lampana, e prese 


Un 4orchio, e ’1 fuoco in un tratto v’ accese. 
i 


-. 
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Or chi sentisse mugghiare i giganti, 
Giurato arebbe, tanto ‘erano in cruccio, 
-Che fassin quivi i demon tutti quanti: 
Ma riternato Terigi in un succio 
Col forchio, ognun s’ allargava davanti; 
Ed accostato come al capannuccio, 
Il fuoco a questi appiccava dintorno; 


E così in fummo in un punto n° andorno. 
103 
Questi non furon Sidracche o Misacche, 


A mio parere , al tempo di Nabucco: 
Che ’1 fuoco al cuì non risparmi» le lacche, 
Come Dio volse; e noti parve ristucco , 
Da portar l’ acqua con ie salimbacche: 
Dunque Terigi è de’ cristiani il cucco; 
Che se i giganti rovinavan giùe, 
Arebbon morti cento uomini o piùe. 
10 

Or ecci un punto Ri; che mi bisegna 
Allegar forte il verso del poeta: 
Sempre a quel ver c’ ha faccia di menzogna, 
È più seuno tener la lingua cheta: | 
Che spesso sanza colpa fa vergogna: 
Ma s' io non ho gabbato il bel pianeta, 
Come Cassandra già, non è dovuto 
Che il ver per certo non-mi sia creduto. 


$ 
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Io veggo tuttavia questi giganti’ 
Con gli occhi de la mente: eso ch' i' ho scritte 
Appunto i loro effetti e i lor sembianti; 
Sì ch'io non parlo simulato o fitto: 
Venga chi vuol con sue ragioni avanti, 
Ch° io lo farò poi al fin cantento e zitta; 
E dirà: ciò che l’ autor qui scrisse, 
Par che sia tratto de 2 SRPGRUIRE: 

30 

| Chi mi dicesse: or qui rispondi un poco: 
Se Malagigi avea quest’ arte intera, 
Potea, pur far, come il boschetto, îl foco, 
E stragger que’ giganti.come cera, 
Nota che I° arte ha modo e tempo, e, loco: 
Che se 1’ opinion qui fasse vera, — 
Sare’ troppo felice un negromante, 
Anzi siguor ‘dal Ponente al Levante. 


/ 


1 

Ma quello Die che ALONE a tutti. i regi, 
Ha dato termine, ordine e misura; 
E non si può passar più là che, i fregi, 
Però che a ogni cosa egli ebbe cura: 
E fatture, auruspi e. sortilegi 
Non pesson far quel che, non può, natura: 
E le immagin più oltre son di ghiaccio, 
Perchè e’ fe la potenzia, nel. suo bragcio. 


° 


CANTO XXIV. 303 


1080 
E se Paulo già vide arcana Dei, 


Fu per grazia concesso a qualclie fine, 
Acciò che quel potesse i farisei 
Confonder con le sue sante dottrine: 
Ma gli spirti infernal malvagi e rei 
Privati son de le vittùà ‘divine: 3 
Ma perchè pur molti ségreti sanno, 
Per virtù natural gran cose fanno. 
‘10 

Vanno per l’aer come uccel vagando 
Altre spezie di spiriti follétti , 
Che non furon fedel nè réi già quando 
Fu stabilito il numer de gli életti: 
Non so se." nito Palmier qui venne errando, 
Che par di corpo in corpo ancor gli metti: 
Oud” e” punge Ta mente con mill’ agora, 
Essere prima Eufotbio e poi Pittagora. 

110 

E forse qui s’” inganna il Tianeo, 
Che si ricorda, dice, esser pirato, 
E come e’ prese un altro in mar più reo, 
E come gentilezza gli ebbe usato. 
Or tu potresti dir qui d’ Asmodeo; 
Ed io rispondo ch’ egli è figurato 
HR detto dela bibbia, dove e’ narra, 
Com? egli uccise ‘qde’ mari a 'Strra. 
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Dunque Malgigi e gli altri negromanti 
Ci posson con gli spiriti tentare, 
Ma non poteya uccidere i giganti 
Per arte, o il fuoco ì demoni. appiccare: 
Potea ben fare apparir lor davanti 
Il bosco, e lor vi potevano entràre 
E non entrar; ch’a nessuno è negato. 
Libero arbitrio che da Dio c’ è dato. 
112 
Potean gli spirti ben portare il fuoco, 


Ma non poteano accenderne favilla; 

Così vo discoprendo a poco a poco 

Ch° io sono stato al monte di Sibilla, 

Che mi pareva alcun tempo un bel giuaco: 
Ancor resta nel cuor qualche scintilla 

Di riveder le tante incantate acque, 


Dove già l’ ascolan Cecco mi piacque. 
113 
E Moco e Scarbo e Marmores allora, 


E l’ osso biforcato che si chiuse, 
Cercavo, come fa chi s’ innamora: 

Questo era il mio Parnaso e le mic Muse; 
E dicone mia colpa, e so che ancora 
Convien ch’al gran Minos io me ne scuse, . 
E riconosca il ver con gli altri erranti 
Piromanti , Idromanti e Geomanti. 


CANTO IV. 30 


114 


Or ritorniamo a’ pagan che stupiti 
Per maraviglia tenean gli occhi a |’ erta: 
Diceva Antea: costor dove son iti? 

. Che la fiamma dal fumme era coperta: 
Son così tosto duo monti spariti! 

E non poteva ignuna cosa certa 
Sapere ancor de la lor morte subita; 
Se non che pur di Malagigi dubita. 


11 

Ma poi che vide il segno del quarticre, 
‘E intese ben che ’1 conte Orlando è questo, 
E riconobbe l’ elmetto e ’1 cimiere; 
Fecesi innanzi con sua gente presto: 
E dismontata in iérra del destriere, 
Abbracciò Orlando quanto parve onesto; 
Che già di Vegliantino smontato era, 


Ed alzato de l'elmo la visiera. 
116 
Poi gli diceva con destre parole: 


Che caso è questo de’ giganti strano? 
Malagigi può tanto quanto e’ vuole: 

Non so se s° è in Parigi o in Montalbano; 
E fa fermare in-ciel la luna e ’1 sole: 
Ma questo è poco oyor di Carlo Mano: 
Io mi credea co’ paladin di Fraucia 
Combatter con la spada e con la lancia. 


__ Se 
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Non son venuta qua come Michele 
A combattere, Orlando, con gli ‘spirti 
Che se col fuoco infernale e crudele. 
Ci struggi, a me “cèuviele acconsentirti, 
Calar le sarte, e raccoghier le vele: 
Ma non è certo di lauro e micrti 
Questa corona che tu metti a Carlo, 


Che si vuol d’ altra gloria coronarla. 
118 
Rispose Orlando: il marchese di Vienna 


Mi salutò. per tua parte, madama; 

E che tu se’ ritornata m* accenna, 

Per acquistare in Francia onore e fama, 
E far che corra di sangue. incor Senna: 
Veggiam se. giusta. cagion qua ti chiama:: 
To so che del Soldan mi dolse e duole; 


Ma voler si convien quel che.’ ciél vaole 
DI 
Tu sai ch'io ti condussi a Babillona, 


E rende” del tuo. padre. in man lo. scettro, 
E di mia man ti missi la. corona, 

Che ti soleva ‘dar pe '1 tempo. addietro 

A chi con l' arme l’acquista in persona; 
Però. le-ragion tue. son. qui di vetro, 


Sendo. per me. reina. coronata; # 
PDond* io. pensai, tu mi fussi obbligata. 
ter tan dir ar, ragni ai #0 ci i PAPA 


CANTO uv. _3or 
‘120 
Se Malagigi -conie '‘negromante 
Ueciso ha ‘Fallalbacchio ‘e ‘Cattabriga ,. 
Uccider gli poteva. anche- in Levante, 
Se avessin come qua éércato briga : 
E. non avevon. fatma. di gigante: - 
Così matto. con imattosi ‘gastiga.: 
Ed è ragion che °T giuoco qui s° intavoli; 
Perch? egli uccise î diavoli ‘co diavoli. 
121 
Or ti dirò quel ch' Ulivier m° ha detto, 
Elie nieco terminar vuoi'questa guerra; 
E che combatte Cristo e. Macometto. 
Prima su:?n cielo, e noi tpuaggiù poi n terra: 
Per ‘tanto. io son parato j/eiti prometto. 
Per quello Dio. ch’ è giusto, e maî tion erra,. 
Se tu m’ abbatti per forza di ‘lancia, 
Tu. arai ‘tutto il reame: di Francia. 
122- 
Rispose Autea:'e- così ti giuro io. 
Inverso. Babillona far ritorno, 
Se. tu_se* vincitore; e- sallo Dio, 
Quant*io ho. desiato. questo. giorno.  / 
Per veder tua prodezza ,. Orlando mio: 
E l’ uno. e-l” altro. a. cayal rimontorno;. 
E rimontati, e girato la'briglia, 
Del prato ‘ognuno a suo ‘modo. tte ‘piglia. 


= 
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Non è spento il valar certo d’ Antea, 
Ma molto.men d'Orlando è la fierezza: 
Rivoltato il caval ciascuno avea, 
E ne lo scudo la laucia giù spezza; 
Ma l’uno e l’altro una torre parea 
Che folgor, non che forza umana sprezza: 
Così la lancia pareggiata fue 
Da ogni parte per la lor virtùe. i 

12 

Trasson le spade, e Iaianii ben mille 
Colpi in su l’arme, e fer mirabil prove; 
E non si vide mai se non faville 
Che volavan talvolta insino a Giove: 
Ma la battaglia è fra "1 Trojane e Achille; 
Che l° uno e .l’ altro d’arcion non si muove: 
Sì che laudar si potea questo e quello, 
Che molto è pareggiato il lor duello. 

12 


Intanto tutto il campo s' abbaruffa: 
Comihcia d’ ogni parte la battaglia: 
E bisognò che lasciasse la zuffa, 
Che già tutia la gente si travaglia : 
Orlando allor fra le squadre si tuffa 
De’ saracini, e chi frappa e chi taglia; 
Tanto ch' ognun gli volgea le chiappe, 
Però che il cul gli facea lappe lappe. 


CANTO 1iXIvY. 


126 
Già Lera Antea ne la battaglia entrata , 


Lasciato Orlando, e trovato Ulivieri; 
Ed avea seco la mischia appiccata; 
Ma sempre non si .cade de’ destrieri: 
E benchè l’ arme sua abbi incantata, 
Si spiccò da la zuffa volentieri, 

E tiscontrossi con Gan di Maganza, 


Che fece il tristo e cagnaccio a l’ usanza, 
127 : 
- E lasciossi cader come un ribaldo: 


— Guarda se sa ancor far la bagattella; 
© se questo è ben serpe di ceraldo; 
Ma presto fu riposto iu su la sella: 
Gual:ier da Mulion, Avolio, Arnaldo, 
Angiolin tra’ pagani oguun martella: 
Avio, Ottone, e ’1 siguor di Brettagoa, 


‘Ognun nel sangue volentier si bagna. 
128 
E chi creduto arebbe che ’1 vecchiona” 


Carlo gene ndo si potesse in posa? 
Credo che da Dio fusse spirazione: 
La bella spada chiamata Giojosa 
Tanti ne fesse il dì sopra l’arcione, 
Che la terra e se fece sanguinosa: 

E da quel giorno poi lo imperadore 
‘Questa spada mai più mou trasse fore, 
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Era stato un uom Carlo molto degno; 
Natura intese un uom pien di virtute, 
Di grau fortezza, e di predito ingegno: 
Avea molte gran cose già vedute:;. 
Di nobil sangue tenuto gran regno; 
Ma non fur le sue opre cognosciute,. 
E non ebbe la tuba di Lucano: 


Che «sarebbe una Roma, un Carlo Mano . 
130 
Così faceva il duca di ‘Baviera, 


A cui l’ultimo giorno è pur vicino: 
Ma perchè il suo valore a lo‘stfemo era, 
Facea ‘come fa lume a mattitino; 
E. rompe e urta e sbaraglia ogni schiera: 
Insino a l’areiveseovo Turpino 
Uccide anch’ egli, e faceva ogni male 
Pur con la spada, Ra: col pasturale .. 

I: 

Orlando, poi che si parti da Antéa,. 
&vea pe ’l sangue: de’ pagani un gutzzo. 
Fatto, che già verso il' fiume correa; 
Tanti n’uccide di quel popol pazzo: 
Sempre in alto la spada si vedea; 

Sì che di: morti copriva to spazzo: 
E Veghantino a le volte si serra, 
E. urta è caccia assai gente per terra. 
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132 
Bene è questo caval quel Vegliantino, 


Acciò che error non pigli chi m'asgolta, 
Che fu di Almonte degno saracino: 

Così quando Bajardo alcuna velta 

Si dice, nom è falso il mio latine: 

Che fia col signor lor la vita tolta: 

Ed è ragion che, la. grazia: del cielo 


Conservi ognun che conserva il Vangelo. 
i 133 
Gràn cose ìl dì faceva, Sicumero., 


Il capitano ch’avea lo, stendardo; 
Ch° era fra tutti il primo barbasspro: 
E grida a° saracin: popol gagliardo, 
Morte sangue vendetta carne a lore, 
Fatevi innanzi, ignun non sia codardo, 
Tagliate tutti costor come cani; 
E così rincorava i. noi presse 

1 


E’ si vedeva in alto tante spade . 
Rosse, che l’aria anche. pareva: rossa: 
E come spesso ne’ campi le hiado 
Si piegano a quel vento c'ha più possa, 
Pei rinferza più l’altro, e quel giù. cade; 
Così par sempre la battaglia mossa: 
Ma insino a qui la prefata, battaglia, 
Efgualmente. Fortuna ancor trayaglia. 
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Feciono in fine i pagan tanto assalto, 
Che i cristian non poteren sostenere : 
Tanto che il sangue due braccia fu alto; 
E fecion Carlo per forza cadere; 
È ritrovossi nel sangue a lo smalto; 
E corrono infin sotto a le bandiere; 
E quivi in modo la zuffa appiccorno, 
Che ogni cosa per era sltorno: 


1 
Baldovino .il figliuol di Ganellone, - 
Ch° avea ben l’occhio per tutto tenuto, 
Poi che vide per terra il gonfalone, 
E come Carlo di sella è caduto; 
Cercando va del figliuol di Milone, 
E domandava chi l’abbi veduto: 
E tanto in qua e in là s' andò aggirando, 
Ch' ei ritrovò ne la petieglia Orlando: 
I 
E cominciò di lunge i gridar forte : 
‘E’ si convien soccorrere i cristiani, 
O ritornarci di drento a le porte : 
Noi siam qua minuzzati come cani, 
Ed ognan fugge dinanzi a la morte, 
E corron verso Parigi i pagani, - 
E tutte le bandiere son per terra; 
‘Caduto è Carlo, e perduta è la guerra. 


CANTO xxIY. 313 
138 

Non altrimenti il fer Hon si scaglia 
C ha veduto di huovo qualche armento, 
Ch'° Orlando si gettò per la battaglia 
Inverso gli stendardi come un vento : 
Or se qui Durlindana punge e taglia 
Tosto vedrassi, o se bisogna unguento 
I paladini eran per terra tutti 
Nel sangue imbrodblati , strani e brutti. — 


. 139 
Avea già Sicumoro il capitano 


Il bel vessilto, e voleva fuggire: 
Orlando gli tagliò netta la mano, 
Che per la pena credette morire ; 
E ritrovossi disteso in sal piano , 
Sì che Zaccheo vi potea ben salire: 
Poi si rivolse a quella gente pazza, 


Tavto che presto la FAupagna spazza. 
o 


Credo che Marte il di dicesse a Giove: 
Tu von avevi questo paladino, 
Quando i giganti fer l’ altime prove; 
Ch’ e’ non tremava lo scettro e ’1 dimino. 
‘ Orlando a Baldovin disse poi: dove 
Di’ che lasciasti il figliuol di Pipino? 
Baldovin lo menò dove era Carlo, 
E fecion sopra il caval rimontarlo. . 
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Ulivieri era in una pressa stretta 
Di Mammalucchi, e fatto gli hanno cerchio; 
Ma tristo a quel. che non fa la, civetta, 
Che non valeva di scrima coperchio; 
IL’ un sopra l’altro attraversato getta : 
Qui si nuota nel sangun e non nel Serchio > 
E tanto adoperò con la sua, passa, 
‘Ch’ a più di cento la harba fe’ rossa. - 


142 

Aveva Orlando. a, ii già rimesso 
Namo, e molti altri che smontati sono,. 
Sanza aver quivi lo stalliere appresso: 
I pagan cominciarno in abbandono . 
A fuggir come uccelli in aria spesso 
Per vento o grandin, per folgore o tuono; 
È non dicieno l’uno a l’altro: viennej 
Che per paura mettevon le penne. 


I 

E tanto fu per P su d'Orlando 
De’ cristian nostri il furore e la, rabbia, 
Che si vennon le squadre. rassettando; 
Ed egnun par che gli spirti riabhia, 
Da ogui parte i pagan ributtando: 
E spesso Antea si. troyà. quasi in gabbia: 
È così fecion queste, bestie matte 
I tafani ingrassare. « le rpignatte. 


CANTO xriv. F13 
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€ se non fusse venuta la notte, 
Non fu mai de’ pagan sì gran macello: 
Eran tutte-le squadre in fuga rotte: 
“Orlando insieme col suo colonnello 
"“Gl’ infilza ‘per le fosse e per le grotte: 
Ma il sol l’altro emisperio facfa bello; 
E bisegnò per forza a questa volta 
. Da ogni parte sonare a raccolta. 
145 1 
Ghiese Antea triegua la sera ad Orlando 
‘Per venti di, per seppellite i forti; 
Ma e’ converrà col fuoto ire abbruelando, 
‘O che il fiume o il diavol ne gli porti; 
E per venir la storia abbreviando, 
‘Orlando ‘si tornò drento a le porti: 
E sopra tutto Gan non è contento, 
Se von iscambia e ale 
1 
Or chi vedesse il CSAR agone 
Dove fu la battaglia presso a Senna, 
Se avesse un cor di pietra o di lione, 
Gli tremerebbe come a me la penna: 
Sepolte eran nel sangue le persone. 
Or hai tu, Antea, dato.in Francia la strenza 
A la tua gente c'hai fatta morire; 
E. non sai quel ch'e ti dee seguire. 
Morg. Magg. Tom. III AI 
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LI 
Easciamo Orlando iI rigi tornato.,. 
E ritorniamo a Marsilio in Ispagna, 
Che poi che v° era il Danese arrivato, 
E cognosceva sua prodezza magna, 
Pargli che-’l vento gli avesse spaunato . 
E spinto sopra la siepe la ragna j 
E aspettava. le nuove di Francia, 
Come Antea ut sua lancia. 
1 
Perchè e’ conobbe dei suo. stato il rischio. 
E intanto spaeciò il fante Ganellone, © 
E bisognò che dicesse che.il vischio. 
D'Orlando non temeva P acquazzone;. 
E che i giganti si calorno al fischio : 
E Antea quasi scoperto ha il groppone, 
Come e’ si fa quarido e’ casca giù il tordo, 
€he il cul si. pela fra morto e balordo.. 
i 1 
E rimandò. di ce aa 
In Francia a Carlo. a ritentar la pace, 
E dir che Bianciardin non fece errore 
Del suo partir; ma la cagion si tace: 
E mandò Falseron uom di gran core, 
Prudente, e molto nel parlare. audace : 
Giunse a Parigi, e. fu dinanzi a Carlo, 
& comineiò in tal modo a salutarlo.. 


» 
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150 
Quello Dio grande che ciascuno adora, 
X qual fe’ le sustauzie separate 
Che volgon sopra noi questi segni ora; 
Salvi e mantenga l'alta maestate 
Di Carlo Magno; e chi suo scettro onora, 
©rlando e gli altri in graa felicitate: 
Marsilione il mio signor ti manda. 
Salute, e molto ti si. raceomanda. 
15r 
La cagion perchè a- te m° ha qui mandato;. 
Eilustrissimo erede di Pipino; 
Dal qual tu non se’ già degenerato, 
È perch’ e’ crede che re Bianciardino- 
Nel suo partir ti lasciasse ammirato, 
E così preste si misse a cammino, 
E non ti fece la-ragion capace,. 


Mentre ch’ egli era in sul bel de la pace. 
152. 


Or nota, imperador, come discreto: 
Bianciardin si parit per buon rispetto; 
Mia non importa or dir questo secreto,. 
Che parrebbe difforme al nostro effetto: 
Basta che ancor tu ne sarai ben lieto, 

3 tuto a luogo e tempo ti fia detto: 
Sai ch’ogni cosa vuol principio e norma,. 
Ascordar la materia con là forma. 


3e$ MORCANTE 


| 153 
Ma questo un’altra volta, com\io dissi, 


Sarà cen altra tuba manifesto: 

Però non pensar più perchè e’ partissi, 
Ch’ un dì ti sarà pei chiosato il testo: 
Tanv è, eh'ie venge a dir quod scripsi scrissi; 
Però che °1 mio signer m’ impese questo 

Per confermar con la tua Maestate 

Pace che sia di buona voluntate. 


- 


E aon bisogna replicare adesso 
La Spagna: che Marsilio dice e crede 
Che ciò che Carlo gli avesse promesso 
Ne la selva Ida, osserverà la fede: 
E perchè intenda, in ordin s' era messo 
Centomila a caval con molti a piede, 
Per dar soccorso a tua degna corona, 
Poichè e° venne il sua Babillona. 

I 

Ma perchè il re Marsilio intanto inlese, 
Com?’ egli era vennto Sansonetto 
Inverso Spagna, e il possente Danese, 
Astolfo e Berlinghier quasi a diletto, 
Per discrezione ognun di nei comprese; 
E° basta solo Orlando a tutti a petto:. 
E vo’ che questo si resti fra noi, 
Antea mal consigliata fa da’ suoi. 
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‘ 156 
Credo tu sappi come Bujaforte, 


Figliuol del Veglio già de la montagna, 

A Siragozza è con Marsilio in corte; 

E molto in verità d’ Antea si lagna: 

Che se il suo padre al Soldan diè la morte, 
L’ uccise cori la lancia a la campagna, 
Come dato era da'l eterne ‘role; 


E non ei ha colpa lui nè il tuo nipote. 
15 
Or lasciam questo: se tu intendi, Carlo, 


Come vero e magnalmo imperadore, 
Voler Marsilio, come e’ t’ ama, amarlo; 
La prima pace fa che sia nel core: 

E se vi fusse restato alcun tarlo, . 
Ognun eon carità lo sbuchi fore: 

E ciò ch’ io dieo è del suo petto propio; 
Che le parole formate qui copio. | 


158 

Arebbe Bianciardino, ogni altro ch’ie,. 
Saputo meglio orar, che Falserone; 
Ma ciò ch'io t'ho narrato, sallo Dio, 
Ghe tutto è stato .con affezione: 
E sai ch’ia ho perduto il figliuol] mio, 
Quantunque e’ non morì come un poltrone, 
Ta con la spada rinchiuso in sul ponte; 


“ Sè: eh’ io perdono.ogni mia ingiuria al conte. 


- 
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E non potè più dir; ma lacrimando 
Si levò in piè; tanto il dolor l' assalse; 
Ed abbracciò più volte e strinse Orlando: 
Non so se queste lagrime son false. 
‘Carlo nel volto si venne cambiando; 
Tanto il savio parlar co’ gesti valse. 
Orlando ginocchione e reverente 


Gli domandò perden molto umilmente. 
160 
Poi disse Carlo: savio imbasciadore, 


Tu sia per molte cose il benvenuto: 
Del re Marsilio l’offerte e l’ amore 
Accetto, e grazie rendo al suo salato: 
E Bianciardin, se si parti a furore 
Per obbedire; ha ‘fatto il-suo devuto: 
E non ricerco la cagion di questo, 


Con ciò sia cosa che non pare oneste. 
+61 
Di quel che molte volte ragionamo., 


€redo tu il sappi, ed ie me ne ricordo, 

De la pace, .e di Spagna; e sa qui Namo 
Che mai da quel ch'è giusto non mi scorda: 
E' si partì: tu se’ venuto; .e siamo 

Orlando e gli altri paladia d’ accordo, 

Che voi tegnate tutti î regni ispani, 

Non come Mori, .ma come cristiani. 


odo: 


CANTO rxiîv, al 
a 162 | 
E la cagion:per ch’ e’ venne il Danese, 


“Non fu nè per Antea nè per sospétto; 


E altra volta fien le cose intese, 


“Come tu ancor di-Bianciardino hai detto: 


E so che il re Marsilio a le mie imprese 


“Ajuto darà sempre con effetto: 
“Che la salute di Spagna e di Francia 
“Credo che sia ‘la pace, e non la lancia. 


163 
‘E manderò qui il mio caro nipote 
A Siragozza, se bisogna, 0 Gano; 
Quantunque egli è contente, come e’ puote, 


Di dar la Spagna; aozi gli pare strano: 
“E so che queste cose ti son note; 
‘Ch’ acquistata l’ avea con la sua maro: 


Ma voglio al re Marsilio esser fratello, 
Che sai che in corte # m'allevò quello . 
164 

To non ‘vo’ ragionar d’ Aritea per ora: 
Il fin gli mostrerà quel ch’ ella ha fatto; 
E piangeraone ‘Babillona ancora: 
“Che certo il suo consiglio fu di matto : 
-Ognun che nasce, sai, convien che mora; 
‘E se ’1 suo padre fu*morto e disfatto; ‘ 
«Come tu di’, dal ciel venne sua morte; 
E nen si-dolga Antea di Bujaferte. 


n“ 
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e 165 
Di. Ferraù so che.m°' increbbe tanto, 


€h° aneor, siccome tu, ne son delente;. 

Ma io ti so ben confortar di tanto, 

Che L'anima sua in ciel visibilmente 

Fu portata da gli Angel con gran canto,. 
E come e’ si morì com’ uom valente: 

Or non tocchiam. più la, dove ci duole: 


Sia fatto in fin ciò che Marsilio vuole.. 
166 
Tu te n’andrai con Gano a riposare,. 


€ altra volta. insieme parleremo: 
Parmi tempo il consiglio. a licenziare ;- 
E so che in un parer ci accorderemo: 
E fecelo da tutti accompagnare. 
O Carlo, a questa volta, o Carlo, io temo,. 
Che, amice, non.sia detto, ad. quid. venisti?- 
| Ricordati, overa lupo. commisisti, 
167 

Orlando e tutti i Baron son dintorno. 
A Falseron, ch’ ‘era uom molto stimato, 
Ed al palazzo di Gan.lo menorno, 
E Carlo per la man Vl ha accompagnato: 
I giostre e feste si fece ogni giorno, 
Acciòo che quel se n° andasse onorato: 
Che così piacque a ciascun d°’ onorarlo, 
Purel’ e’° vedesse la gloria di Carla.. 
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168 
Or, se qui Ganellon nel larde nuota, 


> E "1 zucchero trabecca a la caldaja: 
Per discrezion, lettore, intendi e nota, 
E se parea nel letto una ghiandàja; 
Egli avea, rossa ancor tutta la gota; 
Ma il can, quando e’ vuol morder non abbaja: 
Sì che e’ non parla di. questo. il ribaldo; 
Ma frappava altre cose di Rinaldo, 
1 ì 

E Malagigi avea di iu fatto 
L’ arte; e sapea ciò che diceva Gano; 
E dicea con Orlando: o Carlo matto; 
Che non si può più chiamar Carlo Mano.. 
Tutti sarete malcontenti un tratto: 
E così fu de lo imperio trojano, 
Poi che l' ultimo. termio fu venuto; 
Che non era a Cassandra il ver creduto... 

170 

Orlando aveva nel A pette sdegno,. 
Che Carlo mille volte gli ha promesso 
Di curonarlo, e dargli stato e regno: 
Ma come Ganellon gli stava appresso,. 
Così sempre. era rotto. ogni disegno, 
E non pareva che fusse quel desso:. 
Sì che e’ non val, Malagigi riveli,. 
Che tutti siam governati da’ cieli. 
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‘171 
Falseron con Orlando uu giorno disse, . 
“Ch° avea pur voglia rivedere Antea 
‘E ’l campo, pria che di Francia partisse, 
E che con ségeo-pensato già avea, 
‘Che sare’ ben che con esso lui gisse, 
E?l conte Gan, se così gli parea, 
‘E Ulivieri; e così s’ accordorno, 
HE tutti inverso del campo n’-anderno. 
172 
Venne Antea badi: , come questo intese; 
“Che Falserone era uom d’alta eccellenzia; 
.E salutollo, e del cavallo scese: 
E rimontata con gran reverenzia 
‘Saluta Gano ed ‘Orlando e’l marchese: 
‘Poi gli menò con più Magauificenzia 
.-Pe °1 campo-a spasse a lor consolazione,; 
| Poi a-vedere uu ricco RACIBIOROE 
I 
Il padiglione era dia cosa magna; 
‘E drento v’ era il caso storiéto 
Del Veglio., come -e’ fu quella montagna 
Ch° addosso al padre è col caval cascato; 
°E come -Babillona ancor si lagna; 
E come e’ v era Morgante arrivato, 
E col battaglio guastava la terra: 
‘E eome Orlando gli mosse la guerra. 
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‘Tutte facea per conservar costei 
“La vendetta del padre.a là memoria: 
«Ma Falseron ch’ è falso più-di lei, 
Poi ch’ egli ebbe notata ben la storia, 
“Gli disse: stu volessi, io ti direi 
«Che questo è in verità poca tua gloria: 
La prima cosa, s’ io non' son ‘ben cieco, 
Ta porti, Antea, la tua vergogna teco; 


1 
E portila di seta e d oro ornata: 
«Or fa che tu dipinga la vendetta, 
Se mai vien tempo tu sia vendicata; 
Ma il tempo non vien mai chi non l’aspetta: 
Rade volte la cosa non pensata 
‘Riesce a chi la ‘vuol pur fare in fretta: 
Ma certo onor cercar non ti bisogna, 
Da poi -ch’:egli è sì Rella }} vergogna. 
I ! 
‘Nen so se le parole ‘oraiva intende, 
“Che Falseron come malvagio ha dette; 
“Però che da l’ un lato Antea riprende, 
X par che la conforti a sue vendette; 
O se pur questa cetera si stende, 
‘Che come amico in mezzo quel si mette 
A trattar pace a qualche suo disegno; 
“Ma se che in altra parte va il mio ingegoa 


Ba MORGANTE: 
i 177, 

‘Rimase tutta spennacchiata Antea, 

E confirmò il suo dir, perch’ ella tace;. 
Però che in questo modo lo intendea,. 
Che si vuol ricordar di quel che piace:. 
E perchè generoso core avea, 
Determinò di far con Carlo pace,.. 

E ritornarsi inverso Babillona; |— 

Che gentil’ alma volentier perdona.. 

198. 
Falseron seguitò le sue parole: 

Non so se volea far pur come e? disse, 
‘0 se sarà poi falso come e’ suole; 
Tant' è che Anutea, innanzi che partisse, 
Venne. in Parigi, e fece ciò. ch’ e’ vuole,, 
F Carlo con sua. man la benedisse; 
Ed ognun fu de la pace contento,, 


E dette alfin le sue bandiere al vento... 
1 
Io lascio Antea da Parigi partire 


Sì tosto; e par ch'io gli tolga di fama; 

Che mi bisogna. uo’ altra tela. ordire 

Tanto sottil, che par grossa la trama:. 

Che poi che Falseron si vuol partire, 

A Siragozza altra tuba mi chiama: 

Com’ io dirò ne l° altro affliito canto, 

Dove fia pe’ cristian gol doglia e pianto ., 
Fize del Canio. XX}F. e del Tomo tarzo . 
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